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ONSOZ

Yeradlari, bir milletin kiiltiirel hafizasin1 ve bilgi birikimlerini biinyesinde tasiyan,
bu yoniiyle de halkbilim, adbilim ve tarih gibi alanlar bakimindan deger tasiyan verilerdir.
Bir yeradinin olusum siirecinde ¢esitli etkenler s6z konusu oldugu i¢in yeradlar1 ¢ok
katmanli bir yapiya sahiptir. S6z konusu etkenler siiregle birlikte tabakalagsma gostermekte,
onceleri bir hikdye cevresinde sekillenen yeradi, zamanla efsaneleserek, bu efsanelerin
anlaticilarin1 kaybetmesi ile yeniden adlandirma siirecine girebilmektedir. S6z konusu stireg
kisa bir siire i¢inde ve her yeradinda gerceklesmemekle zamanla tiim yeradlari igin sz
konusu olabilmektedir. Cok yonlii bir yapiya sahip olan yeradlar1 ancak, arastirmacilarin
farkli disiplinlerin kuram ve yontemlerini birlikte kullanmalariyla tam olarak anlasilabilir.
Bu yoéniiyle yeradlarinin ¢ok katmanli yapisinin anlasilabilmesi i¢in bu dogrultuda olusan
malzemenin kapsamli ve biitiinciil bir bakis agisiyla ele alinmasi1 gerekmektedir. Tiirk
kiiltiirinde adlandirma olgusu olduk¢a onemlidir ve adlandirmalar gelisigiizel bir sekilde
yapilmamaktadir. Bir bolgede bigimlenen yeradlari arastirmacilara, ilgili bolgenin tarihi,
cografyasi, inanislar1 ve kiiltiirii hakkinda da ¢esitli bilgiler sunmaktadir. S6z konusu bu
bilgileri tam olarak anlamak, degerlendirmek ve agiklamak i¢in pek cok disiplinin ilgili

kuram, goriis ve yaklagimlarindan yararlanmak gerekmektedir.

Calismanin “Giris” kisminda c¢alismanin amaci, konusu, kapsami, yontemi ve
terminolojik cercevesi verilmistir. “l. Bolim”de, sahadan derlenen yeradlar1 “Katman
Analizi”, “Tir Sinifladirmast” ve “Leksik-Semantik Siniflandirma” yontemi ile
smiflandirilmigtir. Calismanin “II. Boliim™inde sahadan elde edilen malzeme folklor
disiplini odaginda “Halk Etimolojisi ve Toponimi” baslig: altinda, yeni bir tasnif dnerisiye
simiflandirilarak analiz edilmistir. Bdylece yeradbiliminde yaygin olarak kullanilan
smiflandirma ve inceleme yaklasimlarina ek olarak, sahadan elde edilecek yeradlarinin
folklor ¢alismalar1 6rnekleminde yararlanilabilecek yeni bir tasnifle ele alinabilmesine katk1

sunulmasi hedeflenmistir.

Calismanin her asamasinda bilgisini, tecriibesini ve yardimlarmi eksik etmeyen
kiymetli danismanim Dog. Dr. Ahmet Keskin’e, kaynak kisilere ulasmamizda yardimlarini
esirgemeyen Hidirellez, Cetinkaya ve Yagmurca muhtarlarina ve tim bu verileri elde
etmemizi saglayan kaynak kisilere ¢ok tesekkiir ederim. Hayatimin her alaninda oldugu gibi
bu ¢alismanin tamamlanmas: siirecinde de beni destekleyen sevgili esim Orsan Burak

Yilmaz’a tesekkiir ederim.

Mart 2024 Esranur Er Yilmaz
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OZET

SAMSUN ILi BAFRA ILCESINE BAGLI CETINKAYA, YAGMURCA VE
HIDIRELLEZ KOYLERINDEKI YERADLARININ HALK ETIMOLOJISi VE
TOPONOMI BAGLAMINDA INCELEMESI

Esranur Er YILMAZ
Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali
Samsun Universitesi, Lisansiistii Egitim Enstitiisii, Mart 2024
Danisman: Dog. Dr. Ahmet KESKIN

Her tiirlii 6zel adi inceleyen adbilim gesitli alt dallara ayrilmaktadir. Adbilimin alt
dallarindan biri olan yeradbilimi (topomie, topoymy, topoymie), yeradlarinin ortaya
cikislarini, yapilarini, anlamlarini, gelisimlerini, ortaya ¢ikislarindaki gelenegi ve prensipleri
arastiran bir bilim dalidir. Etimoloji (etymology), kelimelerin kdkenini tarihi gelisme
stirecleri ve anlambilim ¢ercevesinde inceleyen bilim dalidir. Halk etimolojisi (folk
etymology, volksetymologie) ise kelimelerin kokenini etimolojik tahliller ve saglam
delillere dayanmadan, daha cok yakistirma ve uydurma yoluyla agiklamaktir. Halk
etimolojileri bir yeradinin gergek verilis sebebinin unutulmasina bagli olarak bu yeradinin
halk tarafindan genellikle bir efsane veya halk anlatisina dayandirilan hikayelerle
iliskilendirilerek yeniden agiklanmasi sonucunda olugmaktadir. Bu nedenle yeradlarinin
folklor baglaminda incelenmesinde tarih, cografya gibi disiplinlerle birlikte anlatibilim
(narratoloji) disiplininden de yararlanmak gerekmektedir. Yeradlari, bugiine kadar yapilan
caligmalarda genellikle adbilimin temel yaklagimlarindan hareketle ve agirlikli olarak
dilbilim c¢alismalar1 kapsaminda ele alinip incelenmistir. Elde edilen materyal ¢esitli
calismalar i¢inde leksik, semantik ve tiir odakli analizlere tabi tutulmustur. Bu ¢alismada ise,
Samsun iline bagl Bafra il¢esinde bulunan Cetinkaya, Yagmurca ve Hidirellez kdylerinde
gerceklestirilen saha arastirmalari sonucunda elde edilen yeradlari, katman analizi, tiir
simiflandirmasi ve leksik-semantik siniflandirmaya ek olarak halk etimolojisi baglaminda
tasnif ve tahlil edilmistir. Bu dogrultuda sahadan elde edilen yeradlar1 halk etimolojisi ve

anlatibilim odaginda, folklor merkezli bir yaklagimla incelenip ¢6ziimlenmistir.

Anahtar Sozciikler: Folklor, Adbilim, Yeradbilim, Halk Etimolojisi.



ABSTRACT

ANALYSIS OF PLACE NAMES IN CETINKAYA, YAGMURCA, AND HIDIRELLEZ
VILLAGES, AFFILIATED WITH BAFRA DISTRICT IN SAMSUN PROVINCE, IN
THE CONTEXT OF FOLK ETYMOLOGY AND TOPONYMY

Esranur Er YILMAZ
Turkish Language and Literature Graduate Programs
Samsun University Graduate School, March 2024
Supervisor: Assoc. Prof. Dr. Ahmet KESKIN

The field of onomastics, which examines various types of proper names, is divided
into various subfields. Toponymy, one of the subfields of onomastics, is a branch of science
that investigates the origins, structures, meanings, developments, traditions, and principles
of place names. Etymology, on the other hand, is a branch of science that studies the origins
of words in terms of their historical development processes and within the framework of
semantics. Folk etymology, on the other hand, explains the origins of words through
attribution and fabrication rather than through etymological analysis and solid evidence.
Folk etymologies arise as a result of the forgetting of the real reasons for the origin of a place
name, which is then usually associated with legends or folk tales by the public and re-
explained. Therefore, in the study of place names in the context of folklore, it is necessary
to utilize disciplines such as history, geography, and, in conjunction, narratology. Place
names have generally been approached and examined within the scope of linguistic studies
based on the fundamental approaches of onomastics in previous studies. The material
obtained has been subjected to various analyses focusing on lexicon, semantics, and genre.
In this study, place names obtained as a result of field research conducted in the villages of
Cetinkaya, Yagmurca, and Hidirellez in the district of Bafra, affiliated with the province of
Samsun, have been classified and analyzed in the context of folk etymology, in addition to
layer analysis, genre classification, and lexico-semantic classification. Accordingly, the
place names obtained from the field have been examined and analyzed within the context of

folkloric-centric approaches, focusing on folk etymology and narratology.

Keywords: Folklore, Onomastics, Toponymy, Folk Etimology.
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GIRIS: CALISMANIN AMACI, KAPSAMI, YONTEMI, SAHASI, TEORIK
VE TERMINOLOJIiK CERCEVESI

a. Calismanin Konusu ve Kapsami

Bu ¢alismanin konusunu; Samsun ilinin Bafra ilgesine bagl Cetinkaya, Yagmurca
ve Hidirellez koylerinden, sahadan sozlii kaynaklar araciligiyla derlenen yeradlart
olusturmaktadir. Calisanin konusu ve kapsami bu dogrultuda Samsun ilinin Bafra ilgesine
bagl Cetinkaya, Yagmurca ve Hidirellez koyleri ile bu koylerde cografi alanlara halk

arasinda ne gibi adlarin verildigidir.
b. Cahlsmanin Amaci

Bu calismanin amacit; Samsun ilinin Bafra ilgesine bagli Cetinkaya, Yagmurca ve
Hidirellez koylerinde yapilan saha arastirmalart araciligiyla elde edilecek yeradlarinin ve
bunlarla ilgili inanig ve anlatilarin tespit edilerek bilimsel kuram ve yontemlerle
incelenmesidir. Sosyo-kiiltiirel degisim ve doniisiimlere bagl olarak kaybolma tehlikesi ile
kars1 karsiya olan kiiltiirel olgularin kayit altina alinarak incelenecegi bu ¢alisma araciligiyla
basta tarih, dilbilim, sosyoloji anlatibilim olmak {izere ¢esitli disiplinlere veri saglanmasi

hedeflenmektedir.

Toponomi alaninda yapilan calismalar daha ¢ok dilbilim perspektifinden ele
alinmistir. Yeradlar1 temelde adbilim disiplini ¢evresinde diisiiniilse de aslinda folklor
disiplininin de c¢alisma alanina girmektedir. Yeradlarmin olusum siireglerinde ve
aciklanmasinda mit, efsane, memorat, halk hikdyesi basta olmak iizere folklorun inceleme
alanina giren tiirlii anlatilarin varligi, yeradlarinin folklor ¢ergevesinde de kapsamli olarak
ele alinmasinin gerekliligine isaret etmektedir. Yeradlarinin olusumlarinda ve bu adlan
kokenlerinin halk tarafindan agiklanmasinda inanig ve kabuller, halk anlatilart da yogun
olarak dikkat cekmektedir. Bu bakimdan, halkin yeradlarin1 tanimlarken {irettigi etimolojik
aciklamalar da birer etimoloji 6rnegidir. Halk etimolojisi, halkin bu adlar1 ve bunlarin
kokenlerini nasil agikladigini inceleyen, etimolojinin bir alt disiplini olarak degerlendirilerek
s0z konusu yeradlarinin bu gercevede ayrica incelenmesi gerekmektedir. Calismada bu
dogrultuda yeradlarinin verilis sebepleri ve olusum siireclerindeki kiiltiirel etkenler ve
ozellikle sozlii anlatilar géz Oniinde bulundurularak yeradlarmin folklor disiplini ile

iligkisinin ortaya konulmasi hedeflenmistir.



C. Calismanin Yontemi

Samsun ili Bafra ilgesine bagli Cetinkaya, Yagmurca ve Hidirellez kdylerindeki
yeradlarinin derlenerek halk etimolojisi ve toponimi baglaminda incelenip degerlendirildigi
bu ¢alismada, arastirma konusunun belirlenmesinin ardindan kapsamli bir literatiir taramasi
gerceklestirilmistir. Bu dogrultuda konu hakkinda daha 6nce yapilan c¢alismalarla birlikte
ozellikle yeradlarinin katman analizlerinde kullanilailecek tarihi kayitlar da taranmistir.
Literatiir taramasinin ardindan sahada gergeklestirilecek calismalara yonelik planlamalar
yapilmistir. Bu dogrultuda kaynak kisiler ve onlara sorulacak sorular belirlenmistir. Saha
caligmalarinda ise agirlikli olarak yonlendirilmis goériisme ve gozlem yontemleri
kullanilmistir. Sahada zaman zaman kaynak kisinin anlatim siireci ve tarzi esas alinarak
yonlendirilmemis goriigme yontemi de kullanilmistir. Sahada derleme ¢aligmalar1 yapilmaya
baslanmadan Once kaynak Kkisilere yoneltilecek sorular hazirlanmig, ardindan gerekli
goriismeler gerceklestirilmis, gergeklestirilen goriismeler sesli olarak kayit altina alindiktan

sonra bu kayitlar desifre edilerek yaziya aktarilmigtir.

Calismanin gerceklestirildigi Hidirellez, Yagmurca ve Cetinkaya kdylerinde, Subat
2023-Ekim 2023 tarihleri arasinda farkh tarihlerde saha caligmalar1 gergeklestirilmistir. Bu
siire zarfinda 150 kisi ile birebir goriismeler gergeklestirilmis ve yapilan goriismelerin
neticesinde saha ve konu hakkinda nitelikli verilerin elde edilmesine aracilik eden 34 kisi
asil kaynak kisi olarak belirlenerek bunlarla derinlemesine goriisme yontemleriyle derleme
calismalar1 gerceklestirilmistir. Ug farkli kdyden derlenen 150 yeradi, belirlenen

siniflandirma yontemleriyle incelenip ¢éziimlenmistir.

Sahadan derlenen yeradlariyla ilgili anlatilanlar ve yapilan etimolojik
iligkilendirmeler es zamanli olarak, gesitli etimoloji sozliikleri, tarihi kayitlar ve yazili
eserlerin taranmasi araciligiyla karsilastirmali bicimde incelenip analiz edilmistir. Bolgeye
0zgii adlarin anlamlandirilmasinda basta “Derleme Soz1ugi”, “Agizlar Sozligi” ve “Giincel
Tiirkce Sozlik” olmak iizere yOre agzi lizerine yapilmis soz varligi ¢alismalarindan
faydalanilmistir. Yeradlarinin katman analizlerinde Cevdet Tiirkay’in “Oymak, Asiret ve
Cemaatlar”, Yusuf Halacoglu’nun “Anadolu’da Asiretler, Cemaatler, Oymaklar” ve L.N.
Lezina-A.V. Superanskaya’nin “Biitlin Tiirk Halklar1” adl1 ¢aligsmalarindan yararlanilmstir.
Ayrica Samsun 6zelinde ve Karadeniz Bolgesi genelinde gergeklestirilen niifus arastirmalari

ve salname kayitlar1 da incelerek konuyla iligkili veriler karsilastirilip degerlendirilmistir.



Tipki diger alanlarda oldugu gibi, Samsun ili Bafra ilgesine bagli Cetinkaya,
Yagmurca ve Hidirellez kdylerindeki cografi bolgeler ve yerlesim alanlart da halk arasinda
cesitli bigimlerde isimlendirilerek bir kimlik kazanmaktadir. Ancak, degisen hayat sartlari,
g6¢ vb. sebeplerden dolayr mikrotoponimlerin unutulmasi s6z konusu olabilmektedir. Szl
kiiltiirde halkin hafizas1 ve kullanim sikligiyla yasayan bu yer isimleri, nesilden nesile
aktarilarak varligini siirdiirmektedir. Bu ve benzer nedenlerle, {izerinde ¢alistigimiz konu
disiplinleraras1 bir Ozellige sahip oldugundan, elde edilen verilerin incelenip
¢oziimlenmesinde farkli disiplinlerin kuram ve yontemlerinden yararlanilmistir. Sahadan
elde edilen veriler calismada Leksik-Semantik Siniflandirma yontemiyle gruplandirilarak
incelenmistir. Ayrica elde edilen veriler, folklor temelinde, halkin yeradlarini neyle
iliskilendirerek agikladiklar1 dikkate alinarak olusturulan yeni bir tasniften hareketle
incelenip ¢ozlimlenmistir. Boylece calismada, sahadan elde edilen malzeme adbilim,
dilbilim ve folklor 6rnekleminde disiplinleraras1 ve biitiinciil bir yaklasim ve yontemle

degerlendirilmistir.
¢. Calismanin Ozgiin Degeri

Toponomi alaninda giliniimiize kadar pek ¢ok calisma gergeklestirilmistir. Bu
calismalarin bir kisminda disiplinleraras1 etkilesimler dikkate alinmis olmakla birlikte
bunlarin pek cogunda toponomi disiplininin ¢ok yonlii temellerinin goz ardi edildigi dikkati
cekmektedir. Yeradbilim disiplininin iligkili oldugu alanlarin basinda folklor gelmesine
karsin hem dilbilim hem folklor odakli ¢alismalarda bu etkilesimlerin yeteri kadar dikkate
alinmadig1 goriilmektedir. Bu nedenle de folklor odakli bu ¢alismada konu hem dilbilimin

ve adbilimin hem de folklorun goriis ve kuramlar1 dikkate alinarak degerlendirilmistir.

Tarihi, cografyasi ve kiiltiirii bakimindan Tiirkiye’de 6nemli bir yere sahip olan Bafra
ilgesi, kiiltiirel degerler bakimindan ayri bir éneme sahiptir. Urettigi manevi degerler
yasayan son anlaticilari var olana dek varligini siirdiirse de veriler kayit altina alinmadigi
siirece tehlike altindadir. Ozellikle yeradlar1 toplumun degerleri, diisiince ve inanis sistemleri
gergevesinde olusturulmustur. Derledigimiz yeradlarmin ¢ogu resmi kayitlarda bile yer
almamaktadir. Calisma, kaybolma tehlikesi ile karst karsiya olan bu yeradlarinin
derlenmesine ek olarak bunlarin toplum tarafindan nasil agiklandiklarinin da kayit altina

alinmasi1 bakimindan 6nemlidir.



d. Literatiir Ozeti
d.1. Tiirkiye’de Yapilan Cahsmalar

Tiirkiye’de toponomi calismalarit Cumhuriyet’in kurulusuyla es zamanli olarak
gelisim gostermektedir. Bugiine kadar makale, bildiri, tez ve kitap tiirlerinde bir¢cok caligma
yapilmistir. S6z konusu c¢alismalar nitelik bakimindan oldukg¢a zengin bir goriiniimde
olmakla birlikte bunlarin ¢ogunda konunun ¢ok yonlii ve biitiinciil olarak
degerlendirilmedigi goériilmektedir. Bu bolimde toponomi alaninda yapilan ¢alismalardan

baslicalar1 tez, makale, bildiri ve kitap ¢alismalar1 seklinde tasnif edilerek aktarilmistir.
d.1.1. Tezler

Tiirkiye’de yeradbilim konusunda ¢ok sayida tez ¢alismasi vardir. Bununla birlikte,
konunun folklor disiplini 6rnekleminde daha az ¢alismada ele alindig1 goriilmektededir.
Bunlardan biri olarak Feyza Kesan’in 2022 yilinda tamamladig1 “Sakarya ili Yer Adlarmin
Halkbilimi Agisindan Incelenmesi” adli yiiksek lisans tezinde sahadan elde edilen malzeme
folklor agisindan degerlendirilerek tasnif edilmistir. S6z konusu ¢alismada, arastirma
sahasindan elde edilen mahalle (kdy) adlarinin leksik-semantik tasnif merkeze alinarak
folklorun inceleme alanina giren konu ve alanlarin da dikkate alinmasiyla karma bigimde
siniflandirilarak ~ degerlendirildigi  goriilmektedir. S6z konusu tez c¢aligmasinda
mikroponimlerin ele alinmayip yalnizca mahalle (kdy) adlarinin degerlendirildigi, ayrica
halk etimolojisi ve anlatibilim merkezli bir yaklasimin benimsenmedigi goriilmektedir.
Melike Kiigiiktuncer tarafindan 2020 yilinda tamamlanan “Gazipasa Ilgesi (Antalya) Yer
Adlarinin Halkbilimsel Acisindan Incelenmesi” adli ¢alismada da yine konunun leksik-
semantik smiflandirmadan hareketle halkbilim c¢ergevesinde smiflandirilip incelendigi
goriilmekle birlikte konunun halk etimolojisi ve mikrotoponimler baglaminda

degerlendirilmedigi goriilmektedir.

Sinan Gonen’in 2004 yilinda hazirladigr “Anadolu’da Yer Adlarina Bagli Olarak
Olusan Efsaneler Uzerine Incelemeler” baslikli tez calismasinda ise kiiltiiriin yeradlarina
yansimalarimin daha kapsamli bir sekilde incelendigi ve bu dogrultuda bir siniflandirmanin
gerceklestirildigi goriilmektedir. Yeradlarinin olusumundaki efsaneleri inceleyen bu tez
calismasinda, efsancler icerisindeki Ozellikle efsanevi unsurlar dikkate alinarak bir
siniflandirma ¢alismasi yapilmistir. Yeradlarini folkor odaginda ve yeni bir siniflandirmayla

ele alan Sinan Gonen’in ¢alismasinda, “halk etimolojisi” terimine hi¢ deginilmemistir.



Genel olarak alanda yapilan tez calismalari degerlendirildiginde calismalar
toponomi, dilbilim hatta ag1z ¢alismalari ¢gevresinde incelenmis olup halkbilim gerg¢evesinde
incelenmesi oldukg¢a azdir. Bu alana folklor arastirmacilar1 da agirlik vermeli ve tipki
dilbilim alaninda genel kabul olarak degerlendirilen Leksik-Semantik smiflandirma gibi
folklor alaninda da genel bir yeradi siniflandirmasi gergeklestirilmelidir. Yeradlar
disiplinleraras1 6zellige sahip bir alandir ve en az dilbilim kadar folklor alanimi da

ilgilendirmektedir.

Bu c¢ercevede yapilan galismalarin  (Aktizel, 1950; Ozel, 1964:
Basoglu,1964:0Ozkaya, 1966; Eryilmaz, 1967; Belce, 1968; Aktepe, 1968;Akcabay, 1967;
Altay, 1967; Adigiizel, 1969: Aktan, 1971; Topgu, 1971; Uyanik, 1971; Cetin, 1971;
Aytekin, 1972; Basol, 1972; Gol, 1972; Doni, 1974; Bahadir, 1975; Cinoglu, 1975; Pilanci,
1997; Génen, 2004: Uriin, 2009; K6se, 2014; Konyar, 2016; Kusdemir, 2018; Bigakc1, 2019;
Kigiiktuncer, 2020; Kesan, 2022; Giilct, 2023; Ugar, 2023) ¢ogunlugunun yeradlarini
dilbilim merkezinde ele aldig1 goriilmektedir. Folklor sahasinda ise yeradbilim konusunda

heniiz ¢alismalarin yeterli diizeyde olmadig: dikkati ¢ekmektedir.
d.1.2. Makaleler ve Bildirler

Yeradlar1 konusunda pek cok bildiri ¢calismasiin gergeklestirildigi goriilmektedir
(Acaroglu, 1978; Acaroglu, 1987; Acaroglu, 1988a; Acaroglu, 1988b; Acaroglu, 1992;
Aksan, 1984; Aksu, 1936; Alagdz, 1954; Argunsah, 1992; Arikan, 1986; Aydin, 1990;
Baydil, 2007; Baykara, 1984; Bayram, 1994; Bozyigit, 1998; Bozyigit, 1999; Ceylan, 2007.
Baydil, 2007; Ceylan, 2008; Kopriilii, 1925; Kurgun, 2006; Giiner, 2006; Giilensoy, 1994;
Giilensoy, 1994; Giilensoy, 1994; Giilensoy, 1997; Giilensoy, 2004; Giilliidag, 2001;
Giilliidag, 2006; Giiltekin, 2001; Giiner, 2007; Giizelbey, 1980; Giizelbey, 1986; Onder,
1969; Sahin, 2001; Sahin, 2004; Sahin, 2014; Senel, 2006; Senel, 2008a; Senel, 2008b; Tan,
1984; Ugurlu, 2011. Senel, 2007; Senel, 2008; Senel, 2008). Bildirilerin biiyiik ¢cogunlugu
dilbilim alani ile ilgilidir. Bu durum, konunun folklor merkezli bildiri ¢alismalarinda heniiz

yeterli diizeyde ele alinmadigina isaret etmektedir.

Tiirkiye’de gerceklestirilen makale calismalarinda da yeradlarinin ¢ogunlukla
dilbilim ve adbilm gevresinde ele alindig1 goriilmektedir (Aker, 1960; Ak, 1997; Akin,
Aksan, 1962; Aksan, 1974; Alisar, 1992; Alisar, 1994; Alkan, 2017; Amanoglu, 1999;
Amanoglu, 2001; Arslan, 2011; Artuk ve Artuk, 1986; Aydogan, 2001; Baskan, 1970;
Baydil, 1995; Baydil, 1997; Baykara, 1981; Bayri, 1952; Bayri, 1953; Bozyigit, 1984;



Bozyigit, 1997; Bulut, 1996; Ceylan, 2003; Dagabakan, 2006; Demiray, 1962; Demircan,
1976; Dilcimen, 1942; Dilmen, 1938; Dogru, 1982; Dogru, Tarih Yok; Dogru, 1978;
Durbilmez ve Tekin, 2014; Ercan, 2002; Ercilasun, 2008; Eren, 1949; Sahin, 2010; Sahin,
2007a; Sahin, 2007b; Sahin, 2013; Sahin, 2015; Sahin, 2007; Sakaoglu, 1995; Sen, 2008;
Serifgil, 1980; Talas, 2001; Tekin ve Cantiirk, Tarih Yok; Tekin, 1990; Tuncay, 1945;
Tuncel, 2000). Bu bakimdan konunun makale diizleminde de heniiz folklor merkezinde

yeterli Olciide ele alinmadigr dikkati ¢ekmektedir.
d.1.3. Kitaplar ve Kitap Boliimleri

Tiirkiye’de toponomi disiplini kapsaminda bir dizi arastirma, makale, bildiri, tez ve
kitap tiirlinde 6nemli calismalar gerceklestirilmistir (Acaroglu, 2014; Akbayar, 2001; Aksan,
2015; Aksu, 1936; Aldan, 1965; Atalay, 1973; Aydin, 2012; Aydin, 2016; Baskaya, 2008;
Baykara, 1991; Bayri, 1951; Bozyigit, 1992; Bozyigit, 1995; Budak, 2001; Candar, 1934;
Ceylan, 2004; Coskun, 2013; Celebi, 2005; Dogru, 1985; Eker ve Koman, 1945; Eren, 2010;
Erdz, 1966; Giilbetekin, 2017; Giilensoy, 1995; Izbirak, 1986; Kaplanoglu, 1996).

Bu alanda bir¢ok akademisyen, sadece kendi calismalariyla sinirli kalmayip ayni
zamanda alanin siniflandirilmasi ve saha c¢alismalarindaki sorunlara ¢oziimler sunarak
katkida bulunmustur. Dogan Aksan, Levent Kurgun, Hasan Eren, Ibrahim Sahin gibi isimler
disiplin i¢inde Onemli yer edinmislerdir. Literatiir 6zetinde yer verdigimiz calismalar
ulagabildigimiz kadariyla bu kadardir ve bu ¢aligmaya gore tez ¢aligmalarinin, diger
akademik arastirmalara kiyasla daha fazla oldugu goriilmektedir. Tez calismalarinin
ardindan, bu alanda yogun bir sekilde makaleler, bildiriler ve kitap boliimleri gibi ¢esitli

akademik {tirtinlerin iiretildigi goriilmektedir.

Yapilan literatiir calismas1 gostermektedir ki alanda folklor ve dilbilim disiplinlerinin
ortak ¢alismasindan {iiretilmis kapsamli tasnif ¢aligmalarinin gerceklestirilmesine ihtiyag
duyulmaktadir. Calismalarda daha ¢ok elde edilen verilerin sistemli siniflandirmalara tabi
tutularak dilbilim perspektifinden ortaya ¢ikan Leksik-Semantik siniflandirma yontemiyle
degerlendirildigi goriilmekte, folklor temelinde ve yine yeradlariin kiiltiirel temellerinin

ayrintilandiriligr tasniflerin hentiz yeterli diizeyde olmadig: dikkati cekmektedir.
d.2. Tiirkiye Disinda Yapilan Cahismalar

Toponomi c¢alismalarinin kdkeni Antik Yunan ve Roma’ya dayansa da modern
sekilde toponomi caligmalar1 diinyada 19. yiizyilin sonlarina dogru baslamistir. Diinyada

toponomi calismalarinin Onciilerinden biri olan Alman bilim insan1 Theobald Fischer
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Almanya’nin bazi bolgelerindeki yeradlarini incelemistir. Diinyada bu alanda 6nemli
calismalar1 olan bir diger bilim insami Isvegli cografyact ve dilbilimci Johan August
Lundell’dir. 20. yiizyilin baslarma gelindiginde ise Ingiliz yeradbilim uzmani Percy Hide
Reaney Ingiliz yeradbilim alaninin temel kaynaklarini olusturmustur. Bu bilim uzmanlarinin
yani sira alanla ilgili diinyada 6nemli ¢aligmalara imza atan bir¢ok bilim insani vardir.

Yapilmis baglica ¢aligmalar sunlardir:

Amerikali yazar ve yeradbilim uzmani olan George Stewart 1945 yilinda “Names on
the Land: A Historical Account of Place-Naming in the United States” adl1 calisma Amerika
Birlesik Devletlerindeki yeradlarmin tarihini ve kokenini anlatmaktadir. Eserde, yeradlarinin

nasil olustugu, kimler tarafindan verildigi ve adlarin degisimi hakkinda bilgi verilir.

1970 yilinda kaleme aldigi bir diger ¢alismasi olan “American Place-Names: A
Concise and Selective Dictionary of the Continental United States of America”, Amerika
Birlesik Devletlerindeki yeradlarini alfabetik sirayla listeleyen bir sozliiktiir. Her baslikta,

yer adiin kokeni ve anlami1 hakkinda bilgi verilir.

Son olarak 1936 yilinda yazdig1 bir diger 6nemli eseri “Ordeal by Hunger: The Story
of the Donner Party”dir. Kaliforniya’da yasayan Donner Party adl1 bir kafileye ait bir hayatta
kalma hikayesini anlatir. Kitap, yeradlarinin hikayelerini de anlatmasi ile yeradlarinin

olusum siirecleri ve toponimi olanindaki ¢caligmalara katki saglar.

Aslen Italyan kokenli olan Ernest Nash Italya’nmin Toscana bélgesi iizerine
yeradbilim ¢aligmas1 yapmustir. “Place Names of Tuscany” ve “The Origins of the Toponym
‘Roma’ ” adli eserleri bulunmaktadir. Bu eserlerin yani sira “Toponymy: The Lore, Laws
and Language of Geographical Names” adli bir kitabinda adlarinin tarihini, dilbilimini ve

kiiltirel onemini ele alinmaktadir.

Alman bir dilbilimci ve cografyaci olan Christian Vater, 18. yiizyilda, Oder nehri
boyunca yaptig: seyahatler sirasinda yeradlarinin etimolojisine iliskin gézlemler yapmis ve
bu gozlemlerini “Toponomastik Calismalar” adli eserinde derlemistir. Bu eserde,
yeradlarinin kdkenlerini, anlamlarini ve tarihlerini incelemistir. Ayrica, yeradlarinin nasil
olustugu ve nasil degistigi konusunda da fikirler 6ne siirmiistiir. Vater, toponimlerin tarihsel
bir kaynak olarak kullanilmasi ve yeradlarinin kiiltiirel 6nemine dikkat ¢eken oncii

caligmalardan birini yapmustir.

Tiim bu bilim insanlarinin yani sira ingiliz toponim uzmani ve yazari Adrian Room,

Polonyali1 cografyaci ve toponim uzmani Piotr Eberhardt, Alman toponim uzmani ve yazari



Heinrich Tiefenbach, Amerikali toponim uzmani ve yazar1 Robert L. Ramsay, Avustralyali
toponim uzmani ve yazar1 David M. Armstrong, Isvegli toponim uzmani ve yazari Eilert
Ekwall ve Wolfgang Meid Avusturyali arkeolog ve toponim uzmani da bu alanda ¢aligsmalar1

olan dnemli arastirmacilardir.

Calismanin amacini, kapsamini, onemini, 6zgiin degerini ve literatiiriinii ortaya
koymaya calistigimiz Giris boliimiinii takiben, arastirma sahasi olan Samsun ili Bafra ilgesi

hakkinda genel bilgiler verilerek arastirmanin temel kavramlari lizerinde durulacaktir.
e. Arastirma Sahas1 Hakkinda Genel Bilgi

Samsun iline bagli olan Bafra ilg¢esinin tarihi Paleotik Cag’a kadar dayanmaktadir.
Bafra ilgesi tarihi 6neme sahip bir yerdir ve birgok medeniyetin izleri burada bulunmaktadir.
Ozellikle Roma, Bizans ve Osmanli donemlerinde &nemli bir yerlesim yeri olarak
kullanilmistir. Ilcede bulunan tarihi yapilar arasinda Bafra Kalesi, Kizilirmak Nehri
tizerindeki tarihi kopriiler, camiler ve kiliseler yer almaktadir. Samsun’un kuzeydogu
kesiminde yer alan bu ilge 175.000 hektar yiiz dlgiimiine sahiptir. Ilge, Karadeniz’in
dogusunda bulunur ve Kizilirmak Nehri'nin denize dokiildiigii noktada yer almaktadir. Bafra
ilgesi, Samsun sehir merkezine yaklasik 51 kilometre uzakliktadir. 2021 yilinda yapilan son

niifus sayimina gore bolgede 165.869 kisi yasamaktadir.

Kizilirmak deltasini kaplayan Bafra Ovasi’nin ge¢im kaynagi biiylik oranda tarima
dayanmaktadir. Ilgede musir, piring, bugday ve sebzeler gibi birgok tarim iiriinii
yetistirilmektedir. Ayrica gida, kereste ve mobilya gibi sektorlerde faaliyet gosteren birgok
sanayi kurulusu da bulunmaktadir. Genis bir ovaya sahip olan bu bdlgede tiitlin iiretimi de
yapilmaktadir. Bafra bolgesinde yetisen tiitiinler diinyanin en kaliteli sigara tiitiinleridir.
Fakat Marmara bolgesinde oldugu gibi Bafra bolgesinde de tiitiin iretimi yildan yila

diismektedir.

Bafra, Karadeniz bdlgesinin biiylik oranda sebze ve meyve ihtiyacini da
karsilamaktadir. Ayrica genis bir tarihe sahip olan bu bolgede yasayan farkl kiiltiirler,
bolgenin sosyal faaliyetleri sayesinde kiiltiirel bir birikim olusturmusturlar. Bu sélen ve
etkinlikler bolgede yasayan halk hakkinda arastirmacilara veriler sunmaktadir. Kizilirmak
deltasinda kurulmus ilge, verimli arazisi ve ikliminin yumusaklig1 ile her zaman niifusu
celbetmis bir yerdir. Tarih boyunca Samsun ¢evresinde en fazla niifusa ev sahipligi yapan
bu bolge oldukga fazla go¢ almistir. Bu gog¢ ve etnik ¢esitlilik bolgede kiiltiirel gesitliligi de

arttirmistir.



Karadeniz bolgesinde yer alan Bafra ilgesi denize 20 kilometre uzaklikta olup deniz
seviyesinden 20 metre yiikseklige sahiptir. Bafra Ovasi’nin giineyinde yer alan Nebiyan
Dag1 ve Canik daglan ile ¢evresidir. Kizilirmak’in tagidigr aliivyon toprak {izerinde olusan
Bafra Ovasi verimli bir topraga sahiptir ve bu sebeple bu ilge, tarihin her doneminde
niifusunun istikrarini saglamistir. Ana ge¢im kaynagi tarim ve hayvancilik olan bu cografya

istikrarli iklim yapistyla bu ekonomik diizene katki saglamistir.

Bafra ilgesinde 1970-2012 yillar1 arasinda U. Bahadir Alkim ve Onder Bilgi
baskanliginda gerceklestirilen Ikiztepe kazilar1 bolgenin prehistorik donemlerine 151k
tutmustur. Ayrica, Mehmet Ozsait, Siimer Atasoy, Sevket Dénmez ve Atilla Tiirker gibi
bilim insanlarinin yiizey arastirmalariyla bolgenin tarihine katkida bulunmustur. Yapilan bu
arkeolojik calismalar soruncunda Bafra’nin tarihi Poleotik Cag’a kadar dayandirilmistir.
Tiim bu arastirmalarm {iriitiildiigii Bafra ilgesinde yer alan Ikiztepe, Ayaztepe, Tatligol,
Dededagi, Gokceagag, Hac1 Baba, Tepetarla, Elmacik Tepe ve daha bir¢ok yerlesim yeri
Bafra Ovasi’nda yasayan toplum ile ilgili bizlere bilgiler sunmaktadir.

Bafra XII. ylizyilda tamamen Tiirk idaresine girmistir. Bu bdlgeye glineyden Oguz
boylar1 ve Karadeniz’in kuzeyinden, Kirim’dan gelen Kipcak Tiirkleri bu bolgede
toplanmistir ve bir hiiviyet elde etmislerdir. Boylelikle Bafra Tiirkleri tarih sahnesine
cikmistir (Baykara, 2023: 111). Bu bolgede Danisment Gazi’den sonra Selguklular hiikiim
stirmiistiir ve Osmanli zamanina kadar Tiirk niifusu bu bolgede yasamistir. 1393 yilinda Kadi
Burhaneddin’in Osmanli Devleti’ne tabi olmasi ile birlikte Osmanli Devleti’nin bir pargasi

olmustur.

Bafra’nin kurulus merkezi ile ilgili iki yer isaret edilmektedir. Mehmet Zeki Oral,
kaleme aldig1 “Duragan ve Bafra’da Iki Tiirbe” baslikli makalesinde bolgedeki Tiirk
mimarilerinin kalintilarin1 incelemis ve bu bélgedeki Tiirk varligini eserlere yansidigini dile
getirmistir. Bu eserlerden biri derleme g¢aligmasini yiiriittiigiimiiz Cetinkaya koyiidiir.
Burada yer alan Hizir Bey Tiirbesi’nin yakin g¢evresinde Kiimpet ve Hamam kalintilari
bulunmustur. Bu mekanlar Tiirk sehirlesme yapisinda sehir merkezlerinde insa edilmistir ve

Bafra’nin ilk yerlesim yerlerinden biri Cetinkaya Koyt diir.

Bafra Ilgesinin ad ile ilgili farkli goriisler de vardir. Bafra Belediyesi’nin resmi

sayfasinda yer alan bilgiye gore “Bafra’nin adinin kokeni, Kizilirmak’in denize karistigi



noktada (M.O. 521'de Fenikeliler tarafindan) ticaret gemilerinin demirledigi koylarda yer

alan ticaret evlerine dayanmaktadir; bu nedenle, bélgeye “Bafira” denilmistir’.

Tuncer Baykara’ya gore Bafra ismi, Tiirk 6ncesi kokenli bir isimden Tiirkgelesmistir.
[k Tiirk¢e kayitlarinda Bavra telaffuzu sezilmekle birlikte, Tiirkcede v/f'nin yer degisikligi
sik¢a karsilagilan bir durumdur. Bu baglamda, Bafra'nin sadece bir mevki veya yerlesim yeri
degil, ayn1 zamanda bir yore ya da cografi mekanin adi olabilecegi diisiiniilmektedir. Biiyiik
olasilikla bu bdlgede M.O. bin yillarindan itibaren baz1 mahalli iskan yerleri ortaya ¢ikmis
olabilir. Bu yerlesim yerlerinden bazilarinin izlerine, bugiinkii Bafra'nin yakinlarinda da

rastlanmaktadir (Baykara, 2023: 109).

Bafra ilgesi ile ilgili derleme yaptigimiz kdylerde adlandirma siireci ile ilgili anlatilar
elde ettik. Cetinkaya koyiinden derledigimiz anlatida ise Bafra isminin kokeni su sekilde

ifade edilmistir:

“Bafra’min tarihi mesela Bafra bi yilan yatagrymis eskiden onun igtin Baranoz diye

bir Rum varmis onun ismi napiyolar sonra Tiirkler Bafra yapiyolar.” [KK-3]

Gerek ekonomik gerek sosyal ve kiiltiirel ¢esitliligi bakimindan Bafra ilgesi 6nemli
bir yere sahiptir. Yogun gég alis1 bolgede zengin bir kiiltiir olusturmustur. Bu kiiltiirel deger

Bafra ilgesinin adina ve il¢e i¢indeki mikroyeradlarina da yansimaktadir.

L https://www.bafra.bel.tr/Sayfa/54fed13afdcac90d587b0d59/Baframizin-Tarihi
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f. Calismanin Kuramsal ve Kavramsal Cercevesi
f.1. “Dilbilim”, “Adbilim” ve “Folklor”

Cografi kesiflerin gerceklesmesiyle beraber yeni topluluklarin meydana ¢ikmasi
neticesinde halk kavrami ortaya ¢ikmistir. TDK’ya gore halk “Aymni iilkede yasayan, ayni
kiiltir 6zelliklerine sahip olan, ayni uyruktaki insan toplulugu”dur. Halk terimi medeniyet
terimi ile ters diisen, bir toplumda geri kalmis medeniyetlesememis bir unsur olarak ele
alinirken diger yandan “vahsi”, “ilkel toplum” diye adlandirilmistir ve s6z konusu bu terim,
gelisme gosteren bir grubun en alt basamagi olarak kabul edilmistir. Alan Dundes’e gore
halk “En azindan ortak bir faktorii paylasan herhangi bir insan grubunu ifade eder. Bu grubu
birbirine baglayan faktdr ortak bir meslek, dil veya din olabilir ne oldugu 6nemli degildir.
Bundan daha 6nemli olan ise, herhangi bir sebebe bagli olarak olusan grubun kendisine ait
oldugunu kabul ettigi baz1 geleneklere sahip olmasidir. Teorik olarak bir grup en az iki
kisiden olusmak zorundadir, fakat genellikle cogu gruplar daha fazla kisiden olusurlar.
Grubun bir iiyesi diger biitiin liyeleri bilmeyebilir, fakat o kisi gruba ait olan geleneklerin
ortak 6ziinlii muhtemelen bilecektir, gelenekler bir grup kimligi hissi vermeden gruba yardim
eder” (Dundes, 1962: 2). Halkin {irettigi triinleri inceleyen folklor disiplini bir¢ok
arastirmaci tarafindan c¢esitli bi¢imde tanimlanmistir. Folklorun arastirma sahasina dahil
olan birgok tiir, temel olarak konugsmaya ve anlatima dayanmaktadir. Hymes’e gore folklor
icerisinde estetik, disavurumsal ve stilistik 6zelliklere sahip olan, geleneksel bir konusma

tiirliniin veya eyleminin 6rnegidir. (Hymes, 1997: 50).

Dan Ben-Amos, “Sartlar ve Cevre Icinde Folklorun Bir Tanimina Dogru” adl
makalesinde, folklor i¢in su ifadeleri kullanmastir: “Nitekim folklor tarifleri folklorun
konularinda mevcut olan bu irsi ikilikle basa ¢ikmak zorunda kalmis ve bunu sik sik yapmak
icin de folklor materyallerini farkli ve hatta birbiriyle ¢atisan bakis acilar1 igine yerlestirmek
zorunda kalmistir. Bu ¢esitlilige ragmen, tariflerin ¢gogunun hemfikir olduklar1 ii¢ temel esas1
ayirmak mimkiin degildir; sirasiyla folklor su iiglinden biridir: bir bilgi biitiinliigii, bir
diisiince tarzi veya bir sanat tiiriidiir. Bu kategoriler birbirinden tamamen ayrilmis degildir.
Cok sik olarak onlar arasindaki fark 6zden ziyade bir ima etme meselesidir. Ornegin, bilgi
ve diisiincenin odak noktasi materyallerin ve onlar1 algilamanin konulari iizerinde bir
yogunlasmay1 ifade ederken, sanattaki konsantrasyon, formlar ve itikal vasitalarinin 6nemini
belirtmeye yoneliktir. Ne olursa olsun, bu ii¢ odak noktanin her biri hipotezlerin farkli bir

seviyesine dahil olup, folklor hakkindaki teorilerin ayricalikli bir takimina isaret eder ve
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sonu¢ olarak da bunlarin her biri folkloru muhtelif arastirma yonlerine dogru gotiiriir.”

ifadelerini kullanmistir (Ben-Amos, 2003: 31).

Ayni makale i¢erisinde Ben Amos, folkloru tanimlarken 6zellikle “kiigiik gruplardaki
artistlik iletisim” tanimina vurgu yapar ve bunu agiklar. Bu kii¢iik gruplarin iletisimini
anlamak ve agiklamak i¢in, adbilim gibi bir alanda folklor ve halkin bilgisine duyulan ihtiyag
onemlidir. Bu nedenle, folklor ¢ok disiplinli bir calisma yapis1 gerektirir ve diger

disiplinlerle birlikte ¢alisarak tamamlayici bir rol oynar.

Folklor firtinlerini tasnif ederken folklor kuram ve yontemleri genellikle “Metin
Merkezli” ve “Baglam Merkezli” olarak iki ana baslik altinda toplanmaktadir. Bu teorik
gergeveler metin merkezli kuram ve yontemlerde, incelemenin odak noktasini metin ve
metnin igerik ile yap1 6zellikleri olustururken “Baglam Merkezli” yaklasimlar ise metnin

veya tliriin icra edildigi sosyal ¢evreyi, baglami ve islev 6zelliklerini de dikkate almaktadir.

(Ekici, 2015:61-62).

Metin merkezli halkbilimi kuramlarinda oncelikle metne ve onun sekil ve igerik
ozelliklerine odaklanilmaktadir. Diger taraftan, baglam merkezli halkbilimi yaklasimlarinda
ise folklor, bir iletisim bigimi, siireci, giinliikk yasamin organik bir parcasi, bireyin ve
toplumun sosyal ve psikolojik dogal bir yansimasi olarak goriiniir. Bu yaklasimda folklor,
sosyokiiltiirel baglamlarda gergeklestirilen dinamik etkilesimler oriintiisii olarak algilanir
(Keskin, 2018: 14). Bu agidan baglam merkezli kuram devinim igerisinde olan kendisini,
canli bir siire¢ olarak bu iletisimin ger¢eklesmesinde biitilinlestirici bir hareket noktasi olarak

konumlandirir.

William Bascom, islevsel halkbilimi kuraminin 6nde gelen temsilcilerindendir. “The
Journal of American Folklore” dergisinde 1954 yilinda yaymladig1 “Folklorun Dért islevi”
adli makalesinde folklorun islevlerini dile getirmistir. Bunlar: “Eglenme, eglendirme, hosca
vakit gecirme”, “toplumsal kurumlara ve torenlere destek verme islevi”, “egitim ve kiiltiiriin
gen¢ kusaklara aktarilmasi islevi” ve “toplumsal ve kisisel baskidan kurtulma islevidir”
(Bascom, 2005: 226). Baglam merkezli yaklasimlar, dilbilim ve diger disiplinlerin yaptigi
caligmalarin katkisiyla folkloru disiplinlerarasi, ¢ok boyutlu bir yapiya doniistiirmiistiir.
Folklor tiriinleri icra edilirken icra edilen ortamdan ve {iriiniin ilgili oldugu disiplinden yola

cikilarak farkli disiplinlerin kuram ve yontemlerinden de yararlanilmalidir. Bu etkilesime

olanak saglayan baglam merkezli kuramin dinamik etkilesim oriintiistidiir.
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Bascom’un ilgili makalede agikladig1 dort islevden biri olan “Egitim ve Kiiltiirlin
Geng Kusaklara Aktarilmasi Islevi” calismamizi yiiriittiigiimiiz Hidirellez, Yagmurca ve
Cetinkaya koylerinde yer alan yeradlar1 baglaminda karsimiza ¢ikmaktadir. Halk, trettigi
yeradindan yola ¢ikarak gen¢ kusaklara bilgi ve birikimini aktarmaktadir. Bazen bu bilgiyi
tabu ifadeler kullanarak bazen de yerin adinin verilis hikayesinde ders nitelikli unsurlar
kullanarak saglamistir.

Folklor, halki bir biitiin olarak ele alir. Folklorun ana malzemesi halkin tirettikleridir.
Bu nedenle bu disiplini besleyen unsurun tek yonlii olmayisi folklorun farkli disiplinlerle is
birligi yapma zorunlulugunu beraberinde getirmistir. Bu disiplinlerden birisi olan dilbilim,
halkin glinliik yasamda iletisim arac1 olarak kullandigi dili inceleyen bir disiplindir. Kiiltiiriin

kusaktan kusaga aktarilirken en 6nemli gorevi listlendigi dil, insani her alanda ¢evrelemistir.

Dilbilim, dillerin nasil olustugunu, yapisini, isleyis bicimini inceleyen bir disiplindir.
Bu disiplin, dilin farkli 6zelliklerini ve yapilarini arastirarak, insanlarin nasil konustugunu,
nasil anladigin1 ve nasil lirettigini anlamaya calisir. Ayrica dilbilim, dilin nasil degistigini ve

farkli toplumlardaki diller arasindaki iliskileri de inceler.

20. yiizyila kadar bu bilim dali gerektigi gibi anlasilmamistir. Dilbilim kendi
igerisinde g¢esitli alt dallara ayrilmistir. Bunlar: Ses Bilgisi (Fonetik), Bi¢cim Bilgisi
(Morfoloji), Dizim Bilgisi (Soz dizimi/Sentaks), Anlam Bilimi (Semantik), Koken Bilgisi
(Etimoloji), Lehge Bilgisi (Diyalektoloji), Sozciik Bilgisi (Leksikoloji), Adbilimi
(Onomastik), Gosterge Bilgisi (Semiyoloji), Bilissel Bilim. Tim bu alanlar dilin farkl
yonlerini inceleyerek dilbilimcilerin dilin nasil isledigi hakkinda daha kapsamli bir anlayisa

sahip olmalarin saglar.

Sciences, onamastiques, onomastic sciences, onomastique, onamastics, onomastik ve
namekunde adlari ile de anilan adbilim, her tiirlii 6zel ad1 inceleyen bilim dalidir. “Genellikle
her dilde 6zel ad sayilan 6geler lizerinde duran koken bilgisi, tarihsel gelisme yoniinden ve
cesitli dil ve kiiltiir sorunlari agisindan inceleyen bilim” olarak tanimlanir (Aksan, 2007: 32).
Dilbilimin bir alt dal1 olan adbilim baglangigta kisi adlarini1 ve yeradlarini inceleme alanina
almis olsa da giiniimiizde her tiirlii 6zel ad1 inceleyen bir bilim dal1 haline gelmistir. Tiim bu
gelismeler sonucunda dilbilim diger disiplinlerle olan disiplinlerarast etkilesimi
kuvvetlendirmis, arastirmacilara kapsamli bakis agis1 takinmay1 bir 6greti haline getirmistir.

Filoloji, dilbilim, kiiltiir tarihi ve folklor ¢alismalari a¢isindan da ayrica bir 6neme sahip olan
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dilbilim bir kavmin tarihi, felsefi goriisii, inanci ve mitolojisi hakkinda arastirmalara veriler

sunmaktadir.

Berke Vardar adbilimi, s6zciik bilimin bir alt dali olarak gérmektedir ve adbilimi iki
bi¢imde tanimlamaktadir. Bunlardan ilki, 6zel ad niteligi tasiyan kisi ya da yeradlarinin
koken ve gelisimini inceleyen sozciikbilim dali; digeri ise kavramdan, gosterilenden
kalkarak anlatimi, bir baska deyisle gosterilenin baglandigi gostergeleri inceleyen

anlambilimsel arastirmadir (Vardar, 1980: 16).

Ahmet Keskin’e gore adbilim “Insanin gevresinde gordiigii, algiladig1 ya da zihin
diinyasinda tasarladig1 her tiirlii canli-cansiz nesne, olay, kisi, grup ya da olgunun adiyla
ilgilenen “adbilim” (onomastik) dilbiliminin alt dallarindan biri olarak kabul edilen ve
adlarin tarihi, kokeni, olusumu, gelisim siireci, sosyal kiiltiirel 6zellikleri, yayilma alani,
yapisi, ifade edilis bi¢imi, islevi, kullanim big¢imleri gibi 6zellikleri inceleyen, bir disiplindir”
(Keskin, 2020: 3). Genis bir ¢alisma alanina yayilan bu disiplin 6nemli 6l¢iide folklor, kiiltir
tarihi, antropoloji, cografya, dilbilim, felsefe, sosyoloji gibi insani ¢epecevre saran ¢ok

sayida disiplin ile etkilesim igerisindedir.

Ibrahim Sahin’e gore, adbilimin kollar1 sunlardir: (1) anemonimi (riizgaradbilim), (2)
antroponimi (kisiadbilim), (3) astronimi (y1ldizadbilim), (4) dokumantonimi (belgeadbilim),
(5) ergonimi (orgiitadbilim), (6) etnonimi (kokadbilim), (7) fitonimi (bitkiadbilim), (8)
hrematonimi (eseradbilim), (9) hrononimi (zamanadbilim), (10) kozmonimi (uzayadbilim),
(11) mitonimi (mitadbilim), (12) poreyonimi (aragadbilim), (13) pragmatonimi
(lirtinadbilim), (14) planetonimi (gokadbilim), (15) toponimi (yeradbilim), (16) urbonimi
(kentlikadbilim) ve (17) zoonimi (hayvanadbilim) (Sahin, 2019: 29-91).

Adbilim calismalarinin temel anlamda amaci; diller ve medeniyetler arasindaki
kiiltiirel temaslart belirlemek, kavimlerin go¢ yollarini tespit etmek, belirli bir bolgedeki dil
katmanlarint ortaya ¢ikarmak, dillerin eski hdlini belirlemek, eski dilin lehgelerdeki
durumlarini, oranlarint tespit etmek, kaybolan diller ve medeniyetler hakkinda bilgi
edinmek, eski toplumlarin hayat anlayiglarini, inan¢larint belirlemektir (Sahin, 2019: 7-8).
Tiim bu unsurlar1 belirlemek i¢in birden fazla disiplinden yararlanmak, incelenen alan

karsisinda disiplinlerarasi bir bakis agisina sahip olmak gerekmektedir.

Ahmet Keskin adbilim iizerine yapilan g¢alismalar1 inceleyerek adbilimin iliskili
oldugu disiplinler hakkinda genel bir degerlendirme yapmistir. Bu disiplinler sunlardir: (1)
Antropoloji, (2) Arkeoloji, (3) Astronomi, (4) Bilgi ve Belge Yonetimi, (5)
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Bitkibilim/Botanik, (6) Cografya, (7) Ceviribilim, (8) Cevre, (9) Dilbilim ve Sozliikbilim,
(10) Edebiyat Incelemeleri, (11) Ekonomi ve finans, (12) Endiistri Miihendisligi, (13)
Etnoloji, (14) Etnomiizikoloji ve Etnokreoloji, (15) Felsefe, (16) Gida Miihendisligi,
Diyetisyenlik, Gastronomi, (17) Giivenlik Bilimleri ve Kriminoloji, (18) Hukuk, (19)
Iletisim Bilimleri, (20) Insaat, Mimarlik, I¢ Mimarlik, (21) Ticaret, isletme Pazarlama
Reklamcilik, (22) Jeoloji, (23) Karilastirmali dil, edebiyat ve kiiltiir ¢alismalari, (24)
Meteoroloji, (25) Mitolojik temelli tiim adlandirmalar, (26) Reklamcilik, iletisim, TV, (27)
Saglik Bilimleri, (28) Sanat Tarihi, (29) Siyaset Bilimi, Kamu Yd6netimi, (30) Sosyoloji,
Etnometodoloji, (31) Spor bilimleri, (32) Tasitbilim ve Otomotiv, (33) Tarih ve Edebiyat
Tarihi, (34) Teoloji, (35) Tekstil Mithendisligi, (36) Turizm, (37) Ziraat Miihendisligi, (38)
Zooloji, etnozooloji ( Keskin, 2023: 313-315).

Adbilim ve folklor siki bir iliski i¢erisindedir. Dilbilimin bir alt dali olan Adbilim
(onomastik), adlarin daha detayli ve kapsamli bir sekilde aciklanmasi amaciyla ortaya
cikmustir. Insan, kendi yasamini ve gevresini anlama ve anlamlandirma ¢abasi iginde var
olmustur. Bu sebeple, zihinsel olarak soyut ve somut yapilarla anlam kurma amaci
giitmiistiir. Bir nesneyi tiim 6zellikleriyle anladiktan sonra, onu digerlerinden ayiracak veya
kendini ve gevresini toplum icinde diger insanlardan ayiracak bir isaretleyiciye ihtiyac

duymustur ve bu isaretleyici ad olarak ortaya ¢ikmistir.

Bu kapsamda, halkbilim igerisinde yer alan tiim alan ve konular adbilimin ve
adlandirma big¢imlerinin inceleme alanina girmektedir. Ahmet Keskin folklorun konulariyla,
tiirleriyle ve alanlariyla ilgili genel bir siniflandirma denemesi yapmustir: (1) Antroponim ve
folklor, (2) Teonimler ve Folklor, (3) Geleneksel ekolojik bilgi ve adlandirmalar (4) Halk
Gastronomisi ve adlandirma, (5) Folklor tiirleri ve adlandirilmalar1 (oyunlarinin, geleneksel
danslarin adlandirilmasi, (6) Halk ekonomisi baglaminda, (7) Halk toponimi, (8) Halk
takvimi ve adlandirmalar, (9) Halk miizigi, halk danslari ve adlandirma, (10) Oyun ve
adlandirma (Keskin, 2023: 317).

Bu siniflandirma basliklar folklorun farkli disiplinlerle olusturdugu sarmal yapiy1 ve
disiplinleraras1 yaklagimlarin halkin trettigi tiirler karsisindaki etkilesimi gostermektedir.
Bu baglamda degerlendirildiginde yeradlarmin olusum siirecinde bir yerin isminin neden
verildigi konusundaki hikayelerin, efsanelerden anilara, kahramanlik Gykiilerinden diger
tiirlere kadar cesitli bigimlerde var oldugu ve bunlarin inaniglardan, sosyolojik etkilerden ve

psikolojik faktorlerden beslendigi goriilmektedir. Bu nedenle herhangi bir yeradinin folklor
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baglaminda degerlendirilmesi siirecinde, o ad folklor perspektifiyle incelenmeli, ¢ok yonlii

ve disiplinlerarasi yaklagimlarla ele alinmalidir (Keskin, 2023: 319).

Folklor disiplini ¢alisma alanindaki konunun varligmma gore cesitli disiplinlerle
etkilesim igerisindedir. Folklorun yapis1 ilgilendigi toplumun ¢ok yonliiliigiinden
kaynaklanmaktadir. Sahada yaptigimiz yeradi ¢aligmalarinda yeradinin verilis siirecinde
birden fazla disiplinin kuram ve yaklagimlarindan yararlanmamiz gerekmektedir. Ornek
olarak verecek olursak bir yere Cetinkaya Koprisii diger bir kullanimi ile Gelin kopriisii
adinin verilisinde ¢esitli disiplinlerden yararlanmak gerekir. Bu adlandirma igerisinde halk
hikayesi, cografya, mimari ve narratoloji disiplinin kuram ve yaklagimlar1 da yer almaktadir.
Kopriiniin adinin halk arasinda ikili kullaniminin varlig1 ise ayr1 bir ¢alisma alani olabilecek
sosyo-kiiltiirel degisim ve doniisiim goriisii ile agiklanabilmektedir. Yeradlar1 ¢ok katmanl
bir yapiya sahiptir ve bu katmalarin her birinde arastirmacilar merkeze ilgili alandaki
disiplinini  koyarak ilgili oldugu farkli disiplinlerin kuram ve yontemlerinden

yararlanmalidir.

Tiim bunlar dikkate alindiginda; folklor, dilbilim, adbilim ve yeradbilim bir biitiin
halinde degerlendirilmesi gereken alanlardir. Bu c¢alisma da bu cergevede
gerceklestirilmigtir. Dilbilim alanina giren bir konu aslinda dogrudan halkbilimin de
konusudur. Bir halkbilim konusunu dilbilim ve halkbilim merkezinde ele adligimizda
folklorun kuram ve yontemlerini de bizim dikkatle uygulamamiz ve ortaya ¢ikan yeni
yaklasimin hem dilbilimciler hem de halkbilimciler tarafindan kullanabilinecek olgunluga
sahiptir. Biitiin bu konular ortaktir ve biitiin bu konular1 ¢oziimlerken her iki alanin goriis ve

kuramlarindan yararlanmak gerekir.

Bir sonraki baglik altinda adblim, yeradbilim ve silikyeradbilim kavramlar iizerinde
durulacaktir. Bu kavramlar folklor merkez disiplininden yola ¢ikilarak kavramlararast bir

yaklasim ile birlikte degerlendirilecektir.
f.2. “Adbilim”, “Yeradbilim” ve “Silikyeradbilim”

Ozel adin bir tiirii olan ve Yunanca yer, iilke, alan anlamina gelen “topos” kelimesi
ile onema anlamina gelen ad sozciigliniin birlesmesi ile olusan toponim terimi her tirli
cografi nesnenin ve bu gergevede oykonim, hidronim oronim, horonim, agronim, urbonim,
dronim ve drimonimlerin 6zel adlarini ifade eder. Yeradlarinin her biri mensup oldugu dilin
ve milletin tarihinden, kiiltiiriinden izler tasir. Bir¢ok disiplinle etkilesim halinde olan

yeradbilimi 0Ozellikle iiretildigi kiiltlirlin  efsanelerinden, sdylencelerinden ve halk
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etimolojilerinden beslenmektedir (Sahin, 2019: 77). Recep A. Hacaloglu yeradbilimini su
sekilde tanimlamaktadir: “Cografi adlar (toponimler), halkin milli ve manevi servetleridir.
Herhangi bir iilkenin yahut belli bir toprak parcasinin cografi adlarinin tamama tilkenin yahut

arazinin toponimisi olarak adlandirilmaktadir” (Albayrak Hacaloglu, 2002:64).

Yerlesim yerlerine ve diger mikro yeradlar1 olarak nitelendirdigimiz drimoni
(ormanbilimi), agroonimi (bagadbilimi), dromonimi (yoladbilimi), hidronim (suadi) ve
ekklezionim (sunakadi) adlari, sadece dile degil; kiiltiire, sosyo-ekonomik yapiya, tarihe
dolayisiyla o yerde yasayan insana dair izler tagir. Toplum tarafindan adlandirilan yeradlar
hicbir sekilde rastlanti degildir. Yeradi kimi zaman bdlgede yasanan olay, bdlgenin sekil
ozellikleri, toprak ozelligi, efsane ve memoratlar neticesinde adlandirilmis olabilir.
Yeradinin verilis siireci ve yontemi arastirmaciya bolge insaninin etnolojisi, felsefesi, inanct

ve mitolojisi hakkinda bilgiler verir.

Yeradlarinin 6nemli fonksiyonlar1 vardir, bunlardan en énemlisi toplum tarafindan
ogretici yoniiniin olmasidir. Higbir yerad: gelisigiizel verilmemistir. Yerin anlami ve bir olay
karsisindaki 6gretisi toplumu bazi durumlara kars1 uyarir. Boylelikle yerin adinin verilig

sebebi ile birlikte bir kiiltiir olusur.

Toponimler tarihi, kiiltirel, etnografik, cografi, sosyo-kiiltiirel, dini ve mitoloji gibi
dil-dis1 bilgi tasiyan 6nemli dil birimleridir. Toponimler, cografi nesnelerin adlari olarak
tanimlanabilir ve cesitli kiiltiirel, dini, mitolojik, tarihi ve cografi bilgileri igerirler. Ayni
zamanda toponimler kiiltiirel, dini ve mitolojik inaniglarla baglantilidir. Bu baglamda,
cografi isimler genellikle kutsal kisilerin adlarindan tiiretilmistir ve belirli inanislarla
iliskilendirilmistir. Ayrica, mitolojik varliklarin ve efsanelerin adlarini igerebilen toponimler
de bulunmaktadir. Bu bakindan yeradlari, bir toplumun diislince ve kiiltiirlinii yansitan

onemli dil birimleridir.

Genel olarak bakildiginda toponimler kiiltlirel ve dil-dis1 bilgi tasiyan énemli dil
birimleridir. Cografi, kiiltiirel, dini, tarihi ve mitolojik baglamlarda incelenmeleri
gerekmektedir. Toponimler, bir toplumun diisiince ve kiiltiiriinii yansitan zengin anlamli dil

birimleridir ve dil-dis1 bilgi tasiyarak kiiltiirel mirasa katkida bulunur.
Toponimlerin igerisinde yer alan etimolojik cesitliligin, toponimlerin ge¢misteki
gocler ve farkl kiiltiirel etkilesimler sonucu olustugunu arastirmacilara gosterir. Bir diger

onemli husus ise toponimlerin katmanli bir yapiya sahip olmasidir. Farkli donemlerde ve

farkli topluluklar tarafindan olusturulan toponimler, dil ve kiiltiirlin gelisimini yansitir. Son
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olarak toponimler dil ve kiiltiiriin 6nemli bir pargasi olup bir halkin kiiltiirel mirasini

yansitmasi bakimindan ayrica bir dneme sahiptir.

Yeradbilimin bir alt dali olan mikrotoponim (silikyeradbilimi), belirli bir bolge
igerinde yer alan haritalarda ve resmi kaynaklarda gdsterilmeyen yalnizca bolgede yasayan
insanlar tarafindan bilinen yeradlarini aragtiran ve inceleyen bir bilim dalidir. Tiirkiye’de
silikyeradbilimi terimine “mevki adlari” da denir. Bu tiir yeradlar1 bulundugu yore halki
hakkinda derin Kkiiltiirel bilgiler icerir. Ad verme egilimi yasam alanin ve cografyanin
belirledigi 6l¢ekte yapilir. Bununla birlikte ad verilen bolge, icerisinde yasattigi toplumdan

izler tagir. Insan yasadig1 cografyaya benzer ve o cografyadan beslenir.

Isimlendirme, insan tarihi kadar eski bir gelenege sahip olup Tiirk kiiltiiriinde de
onemli bir rol oynamaktadir. Tiirk kiiltiirii i¢inde, gerek bireyin kigisel kimliginden ¢ikip
toplumun bir pargasi oldugu siiregten gerekse toplumun yasadigi cografya iizerinde
gerceklesen hikayelerden ortaya ¢ikan yeradlari bir folklor {iriinii olarak incelenmektedir.
Hem Tiirk kiltiiriinde hem de Tiirk halk anlatilarinda cografi isimlendirmeler 6nemli bir
unsurdur. Bu isim verme siireci, zamanla yeradlari ile biitiinleserek birer arastirma alanina

donmiistiir.
f.3. “Etimoloji” ve “Halk Etimolojisi”

Kokenbilim olarak da adlandirilan Etimoloji, kelimelerin kokenini, tarihini gelisme
stireglerini anlambilim ¢ergevesinde inceleyen bilim dalidir. Eski Yunanca étiimos “ger¢ek”
ve logos “bilgi; mana” kelimelerinin birlesmesi ile olusan etimoloji terimi genellikle “ger¢ek
anlam” veya “gercek anlam bilgisi” diye ag¢iklanir (Stachowski 2011: 1). Stachowski
etimolojiyi “birlesimsel bir bilim dali” olarak adlandirir. Bu adlandirma kelimenin asli ve
fiili manasin1 anlamak i¢in o kelimenin var oldugu milletin diline, ses tarihine ve kelime
olusturma yollarina hakim olmanin yani sira kelimeyi iireten milletin kiiltiir tarihine dair

cesitli bilgilere ihtiya¢ duyulacaktir (Stachowski, 2011: 6).

Zeynep Korkmaz’a gore etimoloji s6zciigiin hangi dilden, ne zaman ve nasil geldigini
fonetik ve morfolojik degisimlerini bu siiregte nasil anlamlar kazandigini inceleyen bir bilim
dalidir. Ayrica, etimolojinin dilin tarihini ve kiiltiirler aras1 etkilesimi anlamak i¢in énemli

bir ara¢ oldugunu dile getirir.

Kelime kokenlerini yanlis bir sekilde agiklayan ve bu yanlis agiklamalarin zamanla
toplumda kabul gérmesine yol agan fenomene “halk etimolojisi” denir. Halk etimolojisi, bir

dildeki belirli kelimelerin ses yapis1 ve anlam 6gelerinde degisiklik yaparak, 6zellikle o dile
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girmis yabanci kelimeleri eski hallerinden farkli yeni bir yapiya doniistiirme egilimindedir.
Bu yeni yapilar genellikle kelimenin gercek kokeniyle ilgili yanlis bir aciklama veya
uydurma hikaye icerir. Zamanla, bu yanlis bilgiler toplumda yayilir ve genel olarak kabul
goriir. Halk etimolojileri, genellikle kelimenin tarihine ve kokenine dair eksik bilgilerden
kaynaklanan bu tiir yanlis anlamalarin bir sonucudur (Simsek ve Er, 2020: 1077). Ornegin,
Ingilizce “pineapple” (ananas), kelimenin “pine” (¢cam) ve "apple" (elma) kelimelerinin
birlesiminden olustugu diisiincesi yanlistir. Oysa kelimenin kokeni Giiney Amerika’daki
Tupi dilinden gelir ve “nanku” kelimesinden tiiremistir?. Halk ananas meyvesinin
yapraklarini ¢am agacina benzetmistir ve bir yakistirma yaparak meyvenin ismini
aciklamistir. Bu 6rnekte goriildiigii tizere bir kelime veya ifade farkli bir dildeki kelime veya
ifadeye benzeyebilir ve bu nedenle yanlis bir sekilde yorumlanabilir. Bu yorumlama hatasi
sonucunda halk etimolojileri ortaya ¢ikar. Bu durumu halk etimolojisinin kulaktan kulaga

yayilmasi takip eder.

Halk etimolojisi terimiyle ifade edildigi lizere, bu tiir etimoloji dogrudan halkin
yaraticiligima dayali bir dil olgusudur. Bilimsel etimoloji ise bir kelimenin kdkenini
inceleyerek yapisini kdkene en uygun sekilde agiga ¢ikarma amacini tasir. W. L. McAtee’e
gore halk etimolojisinin temel kaynagi telaffuz farkliliklaridir. Bunu Kanada Kazi 6rneginde

su sekilde vermistir:

“Kanada kelimesi, beyaz bogazli c¢izgili serce icin kullanilan Kanada kusu
bashgindan Nova Scotia'da Kennedy kusu olarak degisir. Labrador'da Stearnss,
garrulity'sindeki taminmasi igin biiyiik sart bacaklilara verilen Aunt Sarah adinin birgok
degisikliginden bazilarint duydu; bunlardan biri olan nansary, bir iilke isminde Mother
Carey'nin Tavuklari'min evcil hayvan i¢in tamdik bir isim oldugu bir yerde, Nan Cary'ye
doniistiiriildii. Bu 'teyze' kusu, bu yiizden 'Mother Carey' nin bir akrabast olabilir. Ik bakista
acik olmayabilir, ancak karinca kusu icin Newfoundland'da sahip oldugu bir isim olan
ortolan igin halk etimolojisi oldugunu diigiiniiyorum. Hangisinin model ve hangisinin taklit
oldugunu belirlemek, Labrador (Quebec) ve squeezy gull (Newfoundland) arasinda ince bir
¢izgi olabilir, ancak bu isim ¢ifti, halk etimolojisi denizinde gergek bir kurs ¢izmedeki
zorluklardan birini gostermektedir. Iki anlaml eslestirme ornegi daha asagidadir. Biri,
oduncu ibisinin yaygin olarak kullanilan bir adr olan flinthead'in Florida'da flinghead'e
doniistiiriilmesidir. Digeri: koloni giinlerinden beri, giiriiltiilii kalkiglarina gonderme

yaparak shufflers adi verilmistir, ancak uzantist olarak birkag ek tiir igin de verilmistir. Cogu

2 https://www.etymonline.com/search?q=Pineapple
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icin, bazen shoveler olarak degistirilir ve ilging bir sekilde, kasik érdegi icin standart ad

olan shoveler, tersine islemle shuffler olarak islenmigtir.” (McAtee, 2015: 9).

Genellesmis ve belli sahislarin mali olmaktan ¢ikarak folklorun mali olan halk
etimolojileri olusturuldugu kiiltliriin izlerini biinyesinde tasir (Korkmaz, 1995: 274).
Insanlar, gesitli sdzciiklerin ve her seyden dnce kendi isimlerinin yasadiklar1 kdy ve kentlerin
adlarinin asli manasini ve bunlarin nasil ortaya ¢iktiklarini 6grenmek isterler. Bilimsel bilgi
eksikligi durumunda ise sezgilerine ve dil duygularina dayanirlar. Halk etimolojisi genellikle
kelimenin kdkeni ya da yapis1 hakkinda herhangi bir bilgiye sahip olmayan kisiler tarafindan

kelimelere yakistirmalar yapilarak kavramin agiklanmasidir.

Halk etimolojisi siireci, genellikle bir kelimenin yapisinin ya da kdkeninin anlasilmaz
hale gelmesiyle baslar. Bu asamada, kelime bir sekilde benzetilmeye ya da agiklanmaya
calisilir. Bu siireg, genellikle ylizeysel benzerliklere veya ¢agrisimlara dayanir ve gercek
anlami veya dilin tarihi ile ilgili bilgiler goz ardi edilir. Bu konuda Stachowski, halk
etimolojisinin {i¢ 6nemli 6zelligine vurgu yapar: 1. Yiizeysel benzerliklere ve ¢agrisimlara
dayanirken nesnenin ve dilin tarihine dair filolojik bilgiler gbz 6niinde bulundurulmaz. 2.
Halk etimolojisi yontemsiz ve diizensizdir; her kelime i¢in ayr1 ayr1 etimolojik ilgi, kaideler
ve degisimler bulunabilir. 3. Halk etimolojisi sik¢a kelimenin sadece bir kismini agiklar;

diger kismu1 ise anlamsiz kalir (Stachowski, 2001: 10-12).

Halk etimolojisinde kelimenin kokeni ya da yapisi sozciigiin gergek kokeninin
bilinmemesinden veya bilinse dahi halk arasinda yaygin olarak kullanilmamasindan dolay1
tekrardan sozciik yapisi lizerinde yapilan doniisiimdiir. Bu dontisiim siirecinde halk, s6zctigi
olustururken kelime sik sik halk arasinda kullanilan ve benzeri olan baska bir sozciikle
karistirtlir ya da halk arasinda sik kullanilan ve benzeri olan bir sozciikten etkilenerek
dondistiiriiliir. Bu siiregte kelimenin kokeni mitolojik veya efsanevi bir hikayeye dayali
olarak aciklanir. Bu mitolojik aciklama, kelimenin kutsalligina ve inandiriciligina katki

saglamaktadir.

Halk etimolojisi disiplinleraras: bir alandir. Halk etimolojilerinin {iretimlerinde
cesitli disiplinlerden beslenilir bunlar; folklor, anlatibilim, dilbilim ve cografya gibi {iretilen
kelimenin iligkili oldugu bolge ile ilgilidir. Ornek olarak Evliya Celebi’nin
seyahatnamesinde yaptig1 Istanbul adinin etimolojisi yeradi verme gelenegindeki anlatibilim
disiplinin arastirma alanina girerek insanin iiretimine farkli bir bakis agisindan bakmayi

saglar:
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“Andan Anatoi’da ve Riimeli'nde cemi@ eyalet Sahibi viizeralara emr-i serifler
parekende ve perisan olup vilayet Islambol’a beni adem siirdiler. Evveld Rimeli 'nden Uskiib
halkin Yeni Mahalle've Sofya halkin Ayasofya’ya, Mora Urumlarin Fener kapusina ve
Selanik Yahidileriniy elli cema@atin Tekiir sadyina ve Suhiid kapust canibie kodilar.
Amngiin Cufiid kapusi diler. Anatoli canibinden Aksaray ili ... dest-i al-i @osman’da ne
kadar serhr-i Dazimler var ise ciimlesinden iimmet-i Muhammedi ehl-i iyalleri ile Islambol a
getiiriip i0zaz u ikram idiip ma@miir u abadan itdiler. Amyciin “Iskami bol” ismiyle
miisemma olup ile’l-an gulgule-i Rim, Velvele-i Riim, tantana-i Rum oldu.” (Kemik, 2003:
22-23).

“Istanbul” kelimesi aslinda (gi¢ v IToAw (is tin "polin]) “sehirici, sehrin i¢inde”
anlamlarma gelmektedir. Bu anlam zamanla unutulmus ya da islami degerler géz dniinde
bulundurularak tekrar anlamlandirilmak istenmistir. Osmanli Devleti’nin baskenti olan
Istanbul, Islam diinyas1 igin onemli bir noktadir ve bu sehrin adi Islam ile
iliskilendirilmelidir. Istanbul igerisinde yasayan Miisliiman halk bunu sehrin isminden yola
cikarak “Islam bol” kelimesine dayandirmistir. Yani bu sehirde Islam yasanmaktadir
anlamin1 vermek istemiglerdir. Bir diger agiklamay1 Evliya Celebi, kendi yazdigi1 Seyahat-
namesi’nde “Iskami bol” olarak aciklamistir. Evliya Celebi bu agiklamay1 sehrin ismindeki
“Iskam bol” ¢agrisimmdan yola ¢ikarak yapmustir. Bu agiklamaya gore, bu sehirde ¢ok fazla

yapilanma var ve bu sehir iskana ugrayan bir sehirdir.

Bu halk etimolojilerinin temelinde Folklor yatmaktadir ve bu anlatilar1 Narratoloji
disiplini ile yapilacak olan ortak ¢alismalarla agiklamak daha dogru olacaktir. Insan yasayan
bir canlidir ve bu yasam siirecinde basina gelenleri anlatma ihtiyaci duyar. Bu anlatilar
zamanla mitler ve kiiltlerle ¢evrelenir. Boylelikle insanligin ders ¢ikarabilecegi hikayeler
ortaya cikar. Bu anlatilar kusaktan kusaga kiiltiir ile aktarilir. Aktarilan bu anlati hem

folklorun hem de anlatibilimin tirtintidiir.
f.4. “Folklor”, “Halk Etimolojisi” ve “Anlatibilim” (Narratoloji)

Narratoloji disiplini Rus bilimci Vladimir Propp'un 1928 yilinda yazdigi
“Morphology of the Folktale” adli eserle temelleri atildig1 kabul edilen bir disiplindir.

Anlatibilim, hikayelerin ve metinlerin yapisini, anlatim big¢imlerini ve anlatinin
cesitli yonlerini inceleyen bir disiplindir. Anlatilar, insanlarin diisiincelerini, deneyimlerini
ve kiiltiirel miraslarim1 aktarmak ic¢in kullanilan giiglii araglardir. Bu nedenle anlatilar,

insanlarin evreni anlama, anlamlandirma ifade etme ve kiiltiirel miraslarmi aktarma
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bicimidir. Narratoloji, bu anlatilar1 daha iyi anlamamiza ve analiz etmemize yardimci olur.
Kiltiirtin 6nemli bir pargasi olan anlatilar toplumun kiiltirel degerlerini, inanislarini,
geleneklerini ve kimligini yansitir. Bir toplumun anlatilari, o toplumun tarihini, mitlerini,
efsanelerini ve gilinlilk yagamini anlatir. Bu tiir anlatilar toplumun bellegini korumak ve
aktarmak i¢in 6nemli bir rol oynar. Atadan gelen deneyimler, ge¢cmis olaylar ve kahramanlik
hikayeleri, anlatilar yoluyla gelecek nesillere aktarilir. Bu, toplumun kimligini ve
kokenlerini anlamalarina yardimci olur. Anlatilar ilgili oldugu toplumun ideolojik diisiince
ve evreni algilayisi ile ilgili arastirmacilara veriler sunar. Bu veriler sayesinde arastirmaci
narratoloji analizleri olusturur; anlatinin dilini sembolizmini ve yapisini anlamak igin
kiiltiirel baglami dikkate alinmalidir. Bu sekilde, anlatinin toplumdaki islevi ve anlami daha

1yi anlasilabilir.

Narratoloji ve halk bilimi, kiiltiirel ve toplumsal anlatilarin analizini ve anlagilmasini
saglayan iki 6nemli disiplindir. Her ikisi de anlatilarin yapisal 6zelliklerine, islevlerine ve
kiiltiirel baglamlarina odaklanirken, anlatilara farkli perspektiflerden yaklasirlar ve
insanlarin diinyay1r nasil anladiklar1 ve aktardiklar1 konusunda 6nemli igsel gozlemler

sunarlar.

SozIli anlati, kiiltlirtin temelidir ve uzun bir siire boyunca dyle olmustur. Kiiltiir
alaninda deger verdigimiz her sey, onemli 6l¢iide insanlarin anlattig1 hikayelere baglidir.
SozIi anlatim olmadan insan yagaminin nasil olacagini hayal etmek zordur; giiniimiizde
insanlar esasen hikdye anlatimi araciligiyla bir gegmise sahip olurlar. Cogunlukla ritiiel, bir
baglamda kutsal sayilan degerli hikayeler araciligiyla hayata mistik bir boyut eklenir.
Insanlar el iistiinde tuttuklar1 degerleri ifade etmek icin ve yalmzca elle tutulur olanm
disindaki gergeklik bigimleriyle oynayarak su anda var olanin disinda bir gelecegi miimkiin

kilmak i¢in sik¢a hikaye anlatimi kullanirlar (Niles, 2010: 2).

John D. Niles insanlarin hikayeler araciligiyla geg¢mise sahip olduklarimi
vurgulamaktadir. insan, deneyimlerini hikaye anlaticiligi ile birbirine aktarir. Niles, hikaye
anlaticiliginin kisisel oznellikten ziyade toplumdaki rolii ile ilgilenmektedir. Toponomi
alaninda olusturulan anlatilar Niles’in de {izerinde durdugu insan deneyimlerinin hikayelerle
gelecek kusaklara aktarildigi bir olgudur. Yeradinin verilis hikdyesi temelde bir anlati igerir.
Bu anlat1 insana ait deneyimleri gelecek kusaklara yeradi iizerinden aktarir. Bu agiklama
yapilirken hikdye iceresinde yerin adini kuvvetlendirmek i¢in mantiksal ¢oziimlemeler

yapilir ve aktarilan hikaye kuvvetlendirilmeye calisilir. Bu durum yanlis bir ¢alisma degildir,
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¢linkil insan yerin ismini verirken mitlerle anlatiy1 siislemenin yani sira anlatiy1 bir etimoloji

aciklamast ile de giiclendirmek ister.

Anlatibilim ve toponomi siki sikiya iliski igerisindedir. Anlatilarda mekanlarin roli
oldukca biiyiiktiir ve bu mekan kimi zaman anlati icerinde yer alan olguyu ve ¢evresini
etkiler. Toponomi, bir mekan admin hikaye anlatiminda nasil kullanildigini ve anlatinin
mekansal baglamdaki etkisini anlamak i¢in narratolojiye katki saglar. Her iki disiplin de bir
anlatinin cografi ve kiiltiirel baglamini anlamak i¢in 6nemli rol oynar. Anlatinin gegtigi
mekanlarin ¢evre faktorleri ile baglantis1 toponomi tarafindan incelenirken, narratoloji

anlatinin i¢indeki mekanlarin hikdye akisindaki islevini anlamaya ¢alisir.

Insanin varolus seriiveni, bir anlatim siirecini icerir ve bu anlatim, bireyin kendi
varhigini temel alarak ¢evresindeki yapilart mitlerle 6rerek evren insa etme amacini giider.
Evreni, insanlarin emegi sonucu sekillenmis bir olgu olarak gérmek de miimkiindiir. Son
birkag ylizyildir, insanlar ve dil, kimlikleri hakkinda sorular sormaya ve bu sorulara yanit
aramaya baslamislardir. Insanin ve dilin temel amaci, diinyadaki varligin1 kendince anlamli

bir dizgeye oturtmak ve bu anlami belirleyen mitleri iiretmektir (Gezgin, 2020: 128).

Bu mitler kusaktan kusaga aktarilir ve liretilen olgu hakkinda topluma bilgiler verir.
Gigclii bir kurucu mit olan Nemrut hikayesi Cingene toplumu ile ilgili etimolojik agiklamalar
yapar ve insanlar bu hikayeyi nesilden nesile kiiltiir ile aktarirlar. Hikdyeye gore; Kral
Nemrut, kahinlerden kendi kaderini 6grenmisti o yil dogacak ¢ocuklardan birisi tarafindan
indirilip oldiiriilecekti. Nemrut, kendisini ve tahtini kurtarmak igcin masumlarin katline
girigmis o yil dogan biitiin ¢cocuklarin éldiiriilmesini emretmisti. Biiyiik bir bebek katliamina
ragmen Ibrahim, bir kosede Nemrut'tan habersiz biiyiiyebilmis yetiskinliginde Nemrut 'un
tahtini tehdit ettigi icin yakalamp zindana atilmisti. Nemrut, Ibrahim’e ne yapmasi
gerektigini kahinlere danismis ve onun atese atilmasinin en hayirli sey olacagina kanaat
getirmisti. Ancak yanmasinin gergeklesmesi igin biri kiz diger erkek iki kardesin halkin gozii
oniinde cinsel iliskiye girmesi gerekiyordu. Uzun arayiglar ve armagan vaatlerinden sonra
iki kardes bu eylemi yapmak tizere ortaya ¢ikmislardi. Beklenen an gelmis, ates yakilmusg,
mancinik hazirlanmis ve isimleri Cin ve Gene olan bu iki kardes meydanda Ibrahim’in
vakilmasini izlemek tizere toplanan halkin gozii éniinde cinsel iliskiye girmisti. Sonrasinda
ise mancimk ¢alistirilmis, Ibrahim atese atilmisti. Tanri en sevdigi insamin yanmasini
istemedigi icin atesi suya, odunlari baliklara ¢cevirdi ve Ibrahim bir giil bahcesine doniistii.
Neticede kehanet gerceklesmis Nemrut oliimden kacamamisti. Ote yandan Ibrahim’in

vakilmast icin bir ahlaki tabu Olan ensest iligkiye giren o iki kardesi de kimse unutmamusti.
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Tanrt onlart lanetledi, bundan béyle onlarin soyundan gelen insanlar iKisinin isminin
birlesimi olan “Cingene” ismi ile anilacak ve diinyada huzur yiizii gormeyecek hi¢bir toprak

onlart kabul etmeyecekti (Gezgin, 2020: 131-132).

Burada anlatilan mit ger¢cek degildir. Fakat insanlar Cingene halkinin diinya
lizerindeki yurtsuzlugunu boyle bir mitle agiklamiglardir. Ibrahim’in &liimiinde rol
oynamalar1 onlari, diinyadaki diger medeniyetlere karsi Savunmasiz birakmistir ve bu nefret
onlarin ¢esitli soykirimlara maruz kalmalarina sebebiyet vermistir. Cingene kelimesi Tiirk
dilinde “ciganity” seklinde ge¢mektedir. Orhun Kitabeleri’nde birden fazla yerde gecen bu
kelime “fakir’ anlamina gelmektedir. “Cigafiy” kelimesi Farscaya ¢ingene seklinde
gegmistir ve su anki Roman halkini nitelendirmek i¢in kullanilmaktadir. Bu sézciik, biitiin
dillerde benzer sekilde telaffuz edilmekte ve benzer manalara gelmektedir (Yildiz, 2007:
63).

Anlatibilim ve halk etimolojisi, dilin evrimini ve kiiltiirel degisimlerle birlikte dilin
gelisimini ve doniisiimiinii anlamamiza yardimei olur. Ayrica, performans teorisi ile folklor
tirtinlerinin canli ve dinamik yapisini incelemek, bu alanda yapilan ¢alismamiza yeni bir

perspektif katacaktir.

Halk anlatilar1, sozlii formdan yazili metinlere doniistiiriildiikten sonra ¢esitli
dilbilgisel, dilsel, metinbilimsel ve anlambilimsel agilardan incelemeye tabi tutulmustur. Bu
metinler, yaziya gegmeden Once dahi dilsel 6geler igerir. Bu tiir anlatilar, kaynak kisilerin
veya anlaticilarin kiiltiirlerini ve yagam tarzlarini yansitan degerli eserler olmalarina ragmen,
yaziya gecirilmeyen her an, unutulma ve yok olma riski tasir. Halk anlatilar1 genellikle
anonim agirlia sahiptir, bu da metinlere aktarildiginda ¢ok cesitli anlat1 yapilarinin tek bir

anlatiya indirgenmis olmasina yol agabilir.

Halkbilimi alaninda, bu anlatilar1 sistemli bir bicimde incelemek amaciyla iki temel
yaklasim bulunmaktadir. Bunlardan birincisi, toplanan kaynaklarin nihai yazili hallerini
inceleyen ve aktaran “metin merkezli” ve aktarilan metinlerin i¢inde yer aldigi yapiyi,
kosullari, donemi inceleyen “baglam merkezli” yaklasimdir. Metin merkezli ¢alismalar
genellikle folklor tirtinlerinin tiirleri, siniflandirma bigimleri ve degerlendirilmesi tizerinde
yogunlagir. Baglam merkezli calismalar ise belirli bir siirecin sonucunda tiirlerin

siniflandirilmasinin yani sira sosyal olaylar ve siiregler iizerinde de etkide bulunur.

Halkbilimde baglam merkezli yontemlere bir 6rnek olarak performans teorisi

yontemi karsimiza ¢ikmaktadir. Bu teori sayesinde folklor tirlinleri ge¢gmisin birer {irtinleri
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degil bir siirecin, dinamik bir siirecin iirlinleri olarak kabul gérmiis ve boyle incelenmistir
(Cobanoglu, 2010: 288). Metin merkezli teorilere dayanan c¢alismalarin temel
eksikliklerinden biri, folklor {iriinlerini incelediginde baglamin, anlaticinin ve dinleyicilerin
etkilerini yeterince vurgulamamis olmalaridir. Bu eksiklik, 20. yiizyillda ortaya c¢ikan
Performans Teorisi ile giderilmistir. Performans Teorisi metnin yani sira baglam, anlatici ve

dinleyici gibi unsurlari igeren bir perspektife sahiptir.

Performans Teorisi, iletisim ve iletisim siireglerinin dogal bir pargasi olarak kabul
edilir. Bu baglamda, halkin saha c¢alismalarinda aktardigi anlatilar1 degerlendirirken,
performans olgusu ve bu olgunun temel unsurlari olan icraci, anlatici, dinleyici ve mekan

gibi faktorleri dikkate alir.

Bu ¢aligsma sahasinda derledigimiz yeradlar1 Performans Teorisi ile incelenmistir.
Boylece yeradlarinin olustugu sosyal kosullar, yaratim baglamlari, anlaticilar ve dinleyiciler,
baglamsal ¢erceveleri dikkate alinacaktir. Calismamizda, Performans Teori perspektifinden
ele aldigimiz yeradlarinin toplumun sosyal yasamini, din anlayisini, diinya goriisiinii ve
kiiltiirel yansimalarim1 belirleyerek, bunlarin anlaticinin performansi iizerindeki etkilerini

ortaya koymay1 amaglamaktay1z.

Dil sadece iletisim arac1 olmanin 6tesinde, kiiltlirel ifadenin ve anlamin bir tasiyicisi
olarak islev gormektedir. Ayni1 zamanda, halk etimolojisi ve anlatibilim gibi disiplinlerin,
dilin giinliik kullanimindan kiiltiirel ifade bigimlerine uzanan genis bir yelpazedeki
etkilesimlerini incelemektedir. Toplum tarafindan verilen yer isimleri belirli bir olay
karsisinda yeradinin hikayelestirilmesi ile olusur. Bazen bu olay toplumu derinden etkiler ve
meclislerde insanlara ders vermek, kendilerini o bolgeye karsi koruma gorevi igin aktarilir.
Insanoglu var olusundan beri iletisim yolu ile toplumsal degerlerini gelecek nesillere aktarir.
Bu aktarimi yaparken Narratoloji disiplini anlatilarin yapisal analizi gergeklestirerek
anlatinin iglevini ortaya koyar. Bu analiz sonucunda mekan adlarinin incelenmesi, bir
hikayenin daha derinlemesine anlasilmasina ve kiiltiirel baglaminin daha iyi kavranmasina
yardimc1 olur. Bu nedenle, bu iki disiplinin bir arada kullanilmasi, dil ve kiiltiir

calismalarinda zengin bir bakis agis1 sunmaktadir.

Yeradlart ¢ok katmanli bir yapiya sahiptir ve bu katmanli yapi incelenirken
halkbilim, adbilim, anlatibilim odaginda, bir biitiin halinde incelenmelidir. Toponimler
bugiine kadar genellikle dilbilim alani tarafindan incelenmistir. Fakat yeradlarinin verilis

siirecini insan yonetmektedir. Insanm {irettigi {iriin folklor disiplini tarafindan
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incelenmektedir. Yeradinin verilis siirecinde ortaya ¢ikan mit, efsane ve hikaye tiirleri
dogrudan folklorun inceleme alaninda yer alir. Tiim bu {irlinler anlatibilim disiplininin de
calisma alanmna girer. Temelde adbilim disiplini merkezinde goriinen yeradlar1 halk
etimolojileri ile hikayelestirilir ve halkin belleginde bu sekilde var olur. Bizler halkin
yeradlar1 tizerinden inanarak yaptiklari bu agiklamalar1 bilimsel bir veri olarak kabul etmek
zorundayiz. Halk, bu halk etimolojilerini iiretirken buna inanmakta, agiklamayi dogru kabul

etmekte ve bu agiklamalar ¢evresinde bir kiiltiir olusturmaktadir.

Bu boliimde arastirma alaninda yer alan terminoloji hakkinda genel bir bilgi
verilmigtir. Bunlar igerisinde adbilim, yeradlari, silikyeradlari, folklor, dilbilim, etimoloji,
halk etimolojisi ve anlatibilim gibi konular hakkinda ve bu konularin bagliklari altinda genel
degerlendirilmelerde bulunulmustur. Bir sonraki boliimde Samsun Ili Bafra ilgesi’ne baglh
Cetinkaya, Yagmurca ve Hidirellez Kdylerinden derlenen yeradlarinin katman analizi, tiir

siiflandirmasi ile Leksik-Semantik siniflandirmasi yapilacaktir.
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. BOLUM:

SAMSUN iLi BAFRA iLCESINE BAGLI CETINKAYA, YAGMURCA VE
HIDIRELLEZ KOYLERINDEN DERLENEN YERADLARININ KATMAN
ANALIZIi, TUR SINIFLANDIRMASI VE LEKSIiK-SEMANTIK ACIDAN
INCELENMESI

Yeradbilim kapsaminda elde edilen verilerin ¢ok yonlii ve katmanli yapilarinin
saglikli bir sekilde anlasilip anlatilabilmesi i¢in Oncelikli olarak gerceklestirilmesi gereken
islemlerden biri, ilgili yeradlarinin katman analizlerinin yapilmasidir. Katman analizi, s6z
konusu yeradlarinin tarihi, cografi, sosyolojik ve psikolojik temellerinin daha iyi
anlasilabilmesi i¢in biiyiikk 6nem tagimaktadir. Bu nedenle c¢alismanin bu bdliimiinde
oncelikle, inceleme sahasinda elde ettigimiz verilerle ilgili kaynak niteligi tasiyan yazili
metinler ve resmi kayitlar incelenerek bunlardan konumuzla ve sahadan derledigimiz
yeradlartyla iligkili olanlar karsilastirmali bir sekilde degerlendirilmistir. Boylece, elde
ettigimiz verilerin tarihsel kaynaklar1 ve yine bu verilerdeki degisim ve doniistimler tespit
edilmeye calistimistir. Calismanin bu boliimiiniin  devaminda, ilgili malzeme, tiir

siniflandirmasina ve leksik-semantik siniflandirma gergevesinde incelenmistir.
1.1. Katman Analizi

Cumali (Cumalu): (Mevki) Corum Kazas1 havalisi Konar-Goger Tiirkman

Taifesinden bir oymak adidir. (Tiirkay, 2005: 33).

Haswrli (Hasurlu): (Cetinkaya Koyii’niin eski adi) Ekrad Semiskezek BOA, TD, nr.
64, S.- Cemis- s. 807, sene 924 kezek Kaz. (1518-19). Taifesi, yurdu ve grubu bilinmiyor
(Halagoglu, 20211: 1016).

Kilighh (Kiliglu): (Mevki) Haleb Tiirkmenleri, Yorikan (Igdir) Begdili Boyu
(Halagoglu, 2011: 1410).

Kiran: (Tarla) Sivas, Aydi, Diyarbekir, Hizan Sancagi (Van Vilayeti) asiretleri,
Ekrad Yoriikani Taifesinden (Tirkay, 2005: 97).

Kiran Cemaati “D06ger” boyundan Ahmedi yurdu, Diyerbekir (Amid) Sancagi, Savur
Kazasi (Halagoglu, 2011:1431).

Kugc¢u: (Tarla) Aydin, Saruhan, Aymntab Sancaklar1 yerlesim yerlerinde yasayan
Konar-Goger Tiirkman Taifesinden bir cematin adirir (Tiirkay, 2005: 102).
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Kozak, Kozakl (Kozaklu): (Tarla) Meras, Kirsehri, Bozok ve Karasi Sancaklari,
Anamur Kazas1 (Igel Sancagi), Gordds Kazasi (Saruhan Sancagi) yerlesim yerinde yasayan

Yoriikan Taifesinden bir cemaatin adidir (Tiirkay, 2005: 460).

Saat: (Tarla) Bagdad, Basra ve Sehr-i zor Eyaletleri yerlerinde yasayan Arab
Taifesinden bir agiretin adidir (Tiirkay, 2005: 126).

Yagmurca: (Mahalle) Giresun Kazasi (Trabzon Sancagi) Yo6tiikan Taifesinden olan
cemaatin adidir (Tirkay, 2005: 646). Yagmuriu: Azerbeycan Tiirkleri, Tirkmen Boylar
(Leniza-Superanskaya, 2009: 560).

Calismamizda mikroyeradlarin aragtirilmasina odaklanildigindan, Cevdet Tiirkay’in
“Osmanli Imparatorlugunda Oymak, Asiret ve Cemaatlar”, Yusuf Halacoglu nun
“Anadolu’da Agiretler, Cemaatler, Oymaklar” ve L.N. Lezina-A.V. Superanskaya’nin
“Biitlin Tiirk Halklar1” adli eserleri, tarihi kaynaklar icerisinde tahrir ve salname kayitlari
incelenmistir. Ancak bu kaynaklardan elde edilen verilerin katman analizi agisindan yeterli
olmadig1 gozlemlenmistir. Bu durumun temel sebebi mikroyeradlarin incelenmesidir.
Mikroyeradlar1 bir bolgenin yerel belleginde korunan isimlendirmelerdir. Arastirma yapilan
bolgelerde diger koylerle ortak kullanim alanlari ve sehir ya da iilkeler arasinda sinir
problemleri olmadig siirece, resmi kayitlarda bu isimlendirmelere nadiren rastlanmaktadir.
Bu nedenle ¢alismamizda mikroyeradlarin tespitinde halkin sdylemlerine 6ncelik
verilmistir. Gelecekte bolgede ortaya ¢ikabilecek conk ve secereler gibi halkin olusturdugu
yazili kaynaklarla mikroyeradlar1 iizerine daha detayli bir katman analizi yapilmasi

ongoriilmektedir.

Bugiin elimizde mevcut olan kaynaklarimizla sehir ve il¢e adlari iizerinden katman
analizi yapabilmekteyiz. Ancak resmi kayitlarda bulunmayan mikroyeradlar i¢in durum
farklilik gostermektedir. Bu baglamda yakin bir zaman diliminde yok olma riski tagiyan
mikroyeradlarin1 ¢aligma alani olarak belirlenmeli ve kayit altina alinmalidir. Boylelikle
ilerleyen donemlerde silikyeradlar1 iizerine yapilacak caligmalarda bu doneme doniik

katman analizleri incelenebilir.
1.2. Mikrotoponimlerin Tiirleri
1.2.1. Mikrooykonimler

Yunanca kokenleri olan “oikos” (ev) ve “onima” (ad) kelimelerinden olusan “oykonim”,

tiim yerlesim birimlerinin 6zel ad1 seklinde tanimlanir (Sahin, 2019: 52).
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1.2.1.1. Mikrokomonimler
Bolgeden 10 mikrokomonim derlenmistir:

Cetinkaya, Mardar, Hasirli, Yagmurca, Hidirellez, Yukart Koy, Gara Kéy, Hamam
Hizirbey Tiirbesi, Kiimpet.

1.2.1.2. Mikroorpedyonimler

Yunanca kokenli “orpedyo” (yayla) ve “onima” (ad) kelimelerinden tiiretilen
“orpedyonimler” (yaylaadi), orunadlarinin bir tiirtidiir. Bu terim Ozellikle Tiirklerin
medeniyetinde belirgin bir unsurdur ve yapilasmanin az oldugu veya hi¢ olmadig1 gecici
yerlesim birimlerinin (yaylak, kiglak) 6zel adlarini ifade eder(Sahin, 2019: 52). Bolgeden 3

mikroorpedyonim derlenmistir:
1.2.1.2.1. Arkac¢ (Agil-Dam) Adlari

Kdhya Salagi, Kisla, Garadura,
1.2.2. Mikrooronimler

Yunanca oros “dag” + onima “ad” kelimelerinden tiiretilen ve yeradlarinin bir tiirii
olan oronimler (dagad1); yeryliziinde bulunan dag, tepe, vadi, yar, ugurum, yumuk (kanyon),
gecit, ova vb. her tiirlii ylikseltinin, girintinin, kabarikliklarin, engebelerin 6zel adlarini ifade

eder. Tirkgesi “dagadi”dir (Sahin, 2019: 52).
1.2.2.1. Bogaz Adlan
Bolgeden 2 bogaz adi derlenmistir:
Nal bogazi, Karabogaz.
1.2.2.2. Dag Adlan
Bolgeden 5 dag adi1 derlenmistir:
Andiz dag1, Bakacak, Ust bakacak, Orta bakacak, Ilk bakacak.
1.2.2.3. Diiz (Ova) Adlan
Bolgeden 1 ova adi1 derlenmistir:
Kuscgular yazisi.
1.2.2.4. Tepe Adlan

Bolgeden 2 tepe adi derlenmistir:
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Ikiz tepe, Fetinin bayiri.
1.2.2.5. Yaka Adlari

Yaka kelimesi Tirkiye Tiirkgesi Agizlar sozliiglinde “sirt veya bayir” seklinde
tanimlanmakta ve yorede de bu anlamina uygun bir sekilde kullanilmaktadir. Asagida da

goriilecegi gibi yoreden sadece 10 yaka adi derlenmistir:

Abdu yakasi, Nenem yaka, Arpacuk yakalar:, Uzun yaka Magasal yakasi, Kiimpet
vakalari, Avuk yakasi, Aydas yakasi, Pazar yakast.

1.2.3. Mikrohoronimler

Yunanca kokenli “horo” (el, iilke, oymak, smir) ve “onim” (ad) kelimelerinden
tiretilen “elad1”, Tiirk¢ede “elad1 terimi” kullanilmaktadir. Eladi terimi, cografi yerlerin hem

resmi sinirlarint hem de resmi bir sinir1 olmayan dogal sinirlarini ifade eder(Sahin, 2019:

52).
1.2.3.1 Dogal Mikrohoronimler
1.2.3.1.1. Mevki Adlar
Bolgeden 32 mevki adi derlenmistir:

Osmanin Yeri, Biberaga, Tumba, Masatlhk, Kircogun Yeri, Sevduron Yeri,
(Comezogu, Hacibubalar, Haci kadir, Hafizin Memet, Kahya Memetler, Devecibasi,
Evlekbasi, Kemerci yeri, Top yeri, Tas bedek, Gavur yeri, Kuscular, Andaviar, Kavak,
Sakirin yeri, Kedicigun, Magasal, Hozan, Cumaga ¢iftligi, Cuma yeri, Kilichnin avlusu.

Nenemin bahgesi, Sogoton, Sumonom bahge, Ev avlusu,
1.2.4. Mikrodromonimler

Yunanca kokenli “dromos” (yol) ve “onima” (ad) kelimelerinden tlireyen kelimenin
Tiirkgesi “yoladi”dir. Bu terim, cesitli ulasim yollarini igerir; yeriistii, yeralti, hava ve

suyollart ile birlikte biiyiik karayollari, tarihi ve ticaret yollarin1 kapsar(Sahin, 2019: 55).
1.2.4.1. Yol-Gecit-Patika Adlar:

Bolgeden 1 yol-gecit ad1 derlenmistir:

Saz yolu.
1.2.4.2. Koprii Adlar

Bolgeden 3 koprii ad1 derlenmistir:
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Bandazor Kopriisii, Cetinkaya Kopriistii, Das Koprii.
1.2.5. Mikroagronimler

Yunanca kokenli “agros” (alan, tarla, ekilebilir arazi) ve “onima” (ad) kelimelerinden
tireyen “bagadi”, Tirkgede yaygin olarak kullanilan bir terimdir. Bu terim, tarim
faaliyetlerinin gerceklestirildigi topraklarin, tarlalarin, arazilerin, sahalarin, kirlarin ve

bayirlarin 6zel adlarini ifade etmektedir (Sahin, 2019: 55).
1.2.5.1. Alan Adlan

Bolgeden 5 alan adi1 derlenmistir:

Megretler, Mesveret, Papazun avlusu, Kiilliik yeri, Kiinliik.
1.2.5.2. Tarla Adlarn

Bolgeden 30 tarla ad1 derlenmistir:

Arpacuk, Ali saat, Ganlu tarla, Cocukbogan, Giillii tarla, Koca tarla, Kozak,
Kozakla, Hasiyer, Kiran, Pamukluk, Tepe tarlasi, Gumlar, Gayirlik, Gardlar, Kara toprak,
Nar dibi, Kirazlik, Giircii kokliigii, Incirlik, Incirli, Elmaliklar, Hayrat armut, Cogiizliik,
Yapraklik, Ketenlik, Kendirlik, Cayir tarla, Kokliik, Dereli tarla,

1.2.6. Mikrohidronimler

Yunanca kokenli “hidro” (su) ve “onima” (ad) kelimelerinden tiiretilen “hidronim”
(suad1) hem dogal stireclerle olusan hem de insan eliyle yapilan her tiirlii su kiitlesinin adim

belirtir. Tiirkge karsiligi ise “suadi”dir (Sahin, 2019: 55).
1.2.6.1. Mikropotamonimler
1.2.6.1.1. Cesme Adlar:
Bolgeden 6 cesme adi derlenmistir:
Cesme diizii, Cirlik, magasal ¢cesmesi, yaglica ¢cesmesi, Carkonun ¢esmesi, Havruz
1.2.6.1.2. Pinar Adlan
Bolgeden 10 pinar ad1 derlenmistir:

Cumaga pinari, Corlo pinari, Dede pinari, Garaman pwnari, Hact pinari, Halyon

pinari, Imam pinari, Kor pinar, Paslimin pinari, Kaynar pinar,
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1.2.6.2. Mikrolimnomonimler

Limnomonimler, yani gol adlar1, suadlarinin bir alt kategorisini olusturur ve bu terim,
gol, golet ve havuzlarin 6zel adlarini ifade eder. Sadece su kiitlesinin adim1 degil, ayn1

zamanda kuyu gibi diger su varliklarinin adlarini da igerir(Sahin, 2019: 55).
1.2.6.2.1. Gol Adlar:

Bolgeden 5 g6l adi derlenmistir:

Cinarci Golii, Byik Golii, Gélciik, Bey golii. Karagol
1.2.6.3. Mikrohelonimler

Yunanca kokenli “elos” (bataklik) ve “onima” (ad) kelimelerinden tiiretilen
“elonomonim” (bataklik ad1), hidronimlerin bir alt kategorisini olusturur. Bu terim, tiim

batakliklarin ve batakliklastirilmis yerlerin 6zel adlarini ifade eder (Sahin, 2019: 54).
1.2.6.3.1. Batakhk Adlar:

Bolgeden 1 bataklik ad1 derlenmistir:

Cokekbas.
1.2.6.4. Mikropelagonimler

Yunanca “pelagos” (deniz) ve “onima” (ad) kelimelerinden tiiretilen “pelagomonim”
okyanus adlarmin bir alt kategorisidir ve tiim denizlerin yan1 sira korfez, koy gibi belirli
boliimlerinin 6zel adlarin1 kapsar. Ayrica, denizle iliskilendirilen ada, adacik, liman, batik

ve sahil gibi cografi 6zelliklerin adlar1 da bu terim altinda degerlendirilir (Sahin, 2019: 54).
Bolgeden 1 mikropelagonim ad1 derlenmistir:
Gemidili

1.2.7. Mikrourbonimler

Kentlikadlari, yeradlarinin bir tiiriidiir ve kent i¢indeki meydanlar, pazar yerleri,
caddeler, sokaklar, camiler, okullar, mezarliklar gibi tiim topografik unsurlarin 6zel adlarini

ifade eder. Tiirkce karsilig1 "kentlikadi" olarak bilinir (Sahin, 2019: 53).
1.2.7.1. Mikroagoronimler (Meydan Adlari)
Bolgeden 3 bogaz adi derlenmistir:

Harman, Nisan avlusu. Pazar yeri.
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1.2.7.2. Mahalle Adlar

Bolgeden 3 mahalle ad1 derlenmistir:

Cami mahallesi, Trabzon mahallesi, Ada mahallesi.
1.2.7.3. Mezarhk Adlan

Bolgeden 9 bogaz adi derlenmistir:

Basuk dedesi, Cop dede, Yagmurcu dede, Topal aga, Kiigiik mezarlik, Biiyiik

mezarlik, Rum mezarligi, Mezarlik avlusu, Tek mezar.
1.2.8. Mikrodrimonimler

Drimonimler, yeradlarinin alt kategorisini olusturur ve ormanlarin, ormanlik
alanlarin, koruluklarin 6zel adlarini ifade eder. Tiirkce karsiligi “ormanadi”dir. Bu bolgeden

5 farkli orman ad1 derlenistir (Sahin, 2019: 5).
Bolgeden 6 orman adi derlenmistir:

Baltalik orman, Garabedirin Cinarligi, Gavak dibi, ¢inarlik, Kamiller Korusu,

meselik, kavak.

Tezde toplam 150 silikyeradi bulunmaktadir. Bu silikyeradlarinin 13l oykonim,
20’si oronim, 34’1 horonim, 15’ urbonim, 4’ii dromonim, 35’1 agronim, 23’{i hidronim,

6’s1 ise drimonimdir.
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Tur Siniflandirmasi Grafik Dagilimi

B OYKONIMLER ® ORONIMLER M HORONIMLER W DROMONIMLER
M AGRONIMLER M HIDRONIMLER M URBONIMLER M DRIMONIMLER

Tablo 1. Sahadan Derlenen Yeradlarinin Tur Siniflandirmasi

1.3. Leksik-Semantik Analiz

Leksik-Semantik smiflandirma yeradlarinin genellikle tiirleri ve bu tiirleri
tamamlayan sozciiklerin yeradlart ile iliskisini gostermek amaciyla kullanilan bir yontemdir.
Bu simiflandirma ig¢indeki saha bulgulari, adbilim c¢er¢evesinde adbilimcil anlamlari
lizerinden daha anlagilir bir hale getirilecektir. Ulkemizde sik¢a kullanilan bu yontem,
yapilan ¢aligmalarda bilimsel agidan ortaya konan bulgularin tahlili ve tasnifini en iyi sekilde
yansittig1 icin bu tez calismasinda da tercih edilmistir. Bu boliimde, Samsun ili Bafra flgesine
bagli Cetinkaya, Hidirellez ve Yagmurca Kdylerinden elde edilen yeradlari Leksik-Semantik
acidan siniflandirilmis ve siniflandirilan yeradlari iizerinde durularak neden bu siniflandirma
icinde yer aldiklart agiklanmistir. Bu siniflandirma temel basliklar altinda tasnif edilmis
olup, bunlardan ilki “Insan ve Insan Faaliyetleriyle Cografi Objeler Arasindaki Bagi
Dogrudan Yansitan Yeradlar1”, “Insan ve Insan Faaliyetleriyle Cografi Nesneler Arasindaki
Bag1 Dolayli Yansitan Yeradlar1” ve “Anlami ya da Kaynagi Tespit Edilemeyen Yeradlar1”

basliklarinda incelenmistir.

“Insan ve Insan Faaliyetleriyle Cografi Nesneler Arasindaki Bagi Dolayli Yansitan

Yeradlar1” baslig1 altinda; Kisiadlilar (antropotoponimler), Kokadlilar (etnotoponimler),
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Yeradlilar (topotoponimler), Bitkiadlilar (fitotoponimler), Hayvanadlilar (zootoponimler),
Hayvanciliga ve Konar-Gdger Hayata Bagli Yeradlari, Tarima Bagli Yeradlari, Maden ve
Madencilige Bagli Yeradlari, Arag-Gereg, Giyim-Kusam, Esya Adlariyla Ilgili Yeradlari,
Bir Olaya Bagli Yeradlari, Mitadlilar (mitotoponimler), Yiyecek, Icecek Adlarina Bagh
Yeradlari, Meslek Adlarina Bagli Yeradlari, Sosyal, Dini Hayat ve Etkinlik Bagli Yeradlari,
Yapitadlilar ~ (hrematoponimler), Riizgaradlilar  (anemotoponimler),  Yildizadlilar
(astrotoponimler), Zamanadlilar (hronotoponimler) basliklarina yer verilmis ve bu baslik

altinda yeradlarinin tasnif ve tahlili yapilmistir.

Yine aym1 bigimde “Insan ve Insan Faaliyetleriyle Cografi Nesneler Arasindaki Bagi
Dolayli Yansitan Yeradlari” baglig: altinda: Cografi Terim ve Cografi Terim Niteligindeki
Sozciiklerle Kurulan Yeradlari, Yerin Konumuna Bagli Yeradlari, Renk Adlariyla Kurulan
Yeradlari, Sayr Adlariyla Kurulan Yeradlari, Benzetmeye Dayali (Metaforik) Yeradlari
basliklarina yer verilmis ve bu baslik altinda yeradlariin tasnif ve tahlili yapilmistir. Son
olarak “Anlami ya da Kaynag1 Tespit Edilemeyen Yeradlari” baslig altinda; Sadece Verilis
Sebebi Tespit Edilemeyen Yeradlarina ve Anlami ve Verilis Sebebi Tespit Edilemeyen
Yeradlar1 bagliklarina yer verilmis ve bu baslik altinda yeradlarinin tasnif ve tahlili

yapilmustir.

Bu tasnif c¢alismasi birgok tezde sik¢a kullanilan bir ydntemdir. Ornegin
damgmanhigi, Ibrahim Sahin tarafindan yapilan, 2012 yilinda Ebru Ada tarafindan
hazirlanmis olan “Eskisehir Ili Yeradlar1”, 2013 yilinda Fadime Erkol tarafindan hazirlanmis
olan “Afyonkarahisar Ili Cay Ilgesinin Mikrotoponimleri ve Dil incelemesi” ve 2014 yilinda
Salih Kése tarafindan hazirlanmis olan “Izmir-Karaburun Yéresi Mikrotoponimleri ve Dil
Incelemesi” isimli yiiksek lisans tezlerinde Leksik-Semantik siniflandirma ydntemi
kullanilmistir. Bu yontem yapilan ¢aligmalarin bilimsel bulgularini en iyi sekilde tahlil ve
tasnif etmesi nedeniyle tercih edilmistir. Biz de sahadan elde ettigimiz verilerle bu gergevede

elde ettigimiz verileri tasnife tabi tuttuk.

Bu bolimde genellikle yerel halkin yeradi hakkinda vermis oldugu bilgiler
dogrultusunda siniflandirma yapilmis olup bazi durumlarda sozliiklerden faydalanilarak
yeradlarinin anlamlart agiklanmistir. Derlenen yeradlari, yore halkinin kullandig: telaffuz

sekline sadik kalinarak aktarilmistir.
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1.3.1. Insan ve Insan Faaliyetleriyle Cografi Objeler Arasindaki Bag Dogrudan

Yansitan Yeradlar

Samsun iline bagli Bafra ilgesinde ger¢eklesen bu ¢alismada {ic mahalle ¢alisilmistir.
Bunlar: Cetinkaya, Hidirellez ve Yagmurca Mahalleleridir. Bu bdlgelerden 150 yeradi
derlenmistir. Bu boliimde yeradlart Leksik-Semantik siniflandirma  yontemi ile

incelenecektir.
1.3.1.1 Kisi Adlar1 (Antrotoponimler)
Yapilan saha ¢alismasinda 36 antrotoponime rastlanilmistir. Bunlar:

Alisaat< Alisaat. Fetinin bayiri< fethi+nint+bayir+1. Osmanin yeri< osman+in yer-+i.
Nenemin bahgesi< nenetm+in bahge+si. Sakirin Yeri< sakirt+in yer+i. Nenem yaka<
nene+m yaka. Biberaga< biber+ aga. Papazun avlusu< papaztin avlutsu. Paslinin
pmari<pashi+tnin pmarti. Topalaga< topal aga. Tumba< Tumba. Masatlik< masat+lik.
Kamiller korusu< kamil+ler koru+su. Kircogun yeri< Kircok+un yer+i. Kiliglinin avlusu<
kiligtli+nin avlu+su. Kuscular< kusgu+lar. Sevduron yeri < sevdur+on+ yer+i. Cémezogu <
¢omez+ogu. Sumonom bahge< Sumonom bahge. Bey Golii<bey gol+ii. Hacibubalar <
hacit+babatlar. Haci Kadir< haci kadir. Hafizin Memet <hafiz+in Mehmet. Kaya memetler

< kahya Mehmet+ler.

Sahada elde edilen verinin biiyiikk bir kismi antrotoponimlerden olusmaktadir.
Toponomi alaninda yapilan diger calismalara bakildiginda ise ayni durum s6z konusudur.
Bu yer isimleri “Onad, Soy ad, Onad-Soy adlarla Olusanlar”, “Lakaplarla Olusanlar” ve

“Unvanlarla Olusanlar” olmak lizere li¢ baslik altinda degerlendirilmistir.
1.3.1.1.1. Onad, Soyad, Onad-Soyadlarla Olusanlar
(Caligma sahasi icerisinde 6nadlarla olugan 8 yer ismine rastlanilmistir. Bunlar:

Alisaat< Ali+saat. Bandozor Kopriisii< Bandozor Képrii+sii. Fetinin Bayiri<
Fethi+nint+bayir+1. Osmanin yeri< Osman+in yer+i. Sakirin Yeri< Sakir+in yer+i. Marko
Avlusu< Marko Avlu+su. Markonun Cesmesi< Marko+nun Cesme-+si. Sumonom Kopriisti<

Sumonom Koprii+sii.
1.3.1.1.2. Lakaplarla Olusanlar

(Calisma sahasi igerisinde lakaplarla olusan 15 yer ismine rastlanilmistir. Bunlar:
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Abdu Yakasi< Abdu yaka+si. Biberaga < Biber+ aga. Topalaga < Topal+aga. Halloo
Pinari< Hallo pinarti. Halyon Pmari< Halyon Pmarti. Karaman Pinari< Karaman
Pinar+i. Tumba< Tumba. Masatlik< masat+hik. Kamiller Korusu< Kamiller koru+su.
Kiwrcogun Yeri< Kircok+un yer+i. Kilighnin avlusu< Kilig+li+nin avlutsu. Paslinin pinari<
Pasli+nin pmar+1. Sevduron Yeri< Sevdur+on+ yer+i. Comezogu< Comez+ogu. Sumonom

Bah¢e< Sumonom Bahge.

Bolge halki tarafindan lakaplar siklikla kullanilmaktadir. Koyde hala daha lakap

verme gelenegi devam etmektedir. Kisilikleri ve aileleri yansitan lakaplar dikkat ¢ekicidir.
1.3.1.1.3. Unvanlarla Olusanlar
Caligsma sahasi igerisinde linvanlarla olusan 13 yeradina rastlanilmistir. Bunlar:

Beygolii< Bey+gol+ii. Dede pinari< Dede Pmarti. Hact Pimarni< Haci Pimar+u.
Hacibubalar< Haci+baba+lar. Haci Kadir< Haci kadir. Hact pinari< Haci Pinar+1. Hafizin
Memet< Hafiz+m Mehmet. Hizirbey Tiirbesi< Hizirbey Tiitbetsi. fmam pinari< Imam
Pinar+1. Kaya Memetler< Kahya Mehmet+ler. Nenemin Bahgesi< Nene+m+in bahge+si.

Papazun avlusu< Papaz+im avlu+su. Nenem yaka < Nene+m yaka.

Belirli bir gorevi yerine getirdikten sonra verilen linvanlar, koy halki tarafindan
isimlerin dniinde islek bir sekilde kullanilmaktadir. Daha ¢ok bu iinvanlar Islami unsurlar

barindirmaktadir.
1.3.1.2. Kokadlar (Etnotoponimler)

Yapilan saha c¢alismasinda 8 etnotoponime rastlanilmistir. Etnotoponimler “Millet
Adlar ile Olusan Yeradlar1” ve “Boy, asiret adlariyla Olusan Yeradlar1” olmak iizere iki alt

baslikta incelenmistir.
1.3.1.2.1. Millet Adlari ile Olusan Yeradlari

Bu kisimda, soyadlarindan, aile isimlerinden ve etnik kokenlere dayali yeradlari ele
alimmistir. Calisma sahasi igerisinde koken adlariyla olusan 2 yer ismine rastlanilmistir.

Bunlar:
Giircii Kokliigii< Giircii kok+1ik+i. Rum Mezarligi< Rum mezar+lik+1.

Calisma sahamizdan biri olan Hidirellez Mahallesi bir miibadele koyiidiir.

Balkanlardan gelen Miisliman Tiirk gd¢cmenlerden 6nce bdlgede gayrimiislim Rumlar
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yagamistir. Rumlarin zamanindan kalma mezarliklar halen daha mevcuttur. Giircii kokligi

yeri ise Giircistan asilli bir kadinin agag sokerek yaptigi tarla alanindan gelmektedir.
1.3.1.2.2. Boy, Asiret Adlariyla Olusan Yeradlari

Yapilan saha g¢alismasinda boy, asiret adlariyla olusan 2 yeradina rastlanilistir:

alimustir:
Kiran< Kiran. Yagmurca< Yagmur+ca.
1.3.1.2.3. Mezhep, Tarikat Adlariyla Olusan Yeradlari
Yapilan saha ¢aligmasinda mezhep, tarikat adlartyla olusan 4 yeradina rastlanilmistir:

Kuscular< Kusteutlar. Kus¢ular Yazisi< Kustgutlar Yazit+si. Kozak<kozak.

Kozakla< Kozak+la.
1.3.1.3. Yeradhlar (topotoponimler)
Yapilan saha ¢alismalarinda 18 yeradina rastlanilmigtir. Bunlar:

Cesmediizii< Cesme+diizt+ii. Dereli Tarla< Dere+li Tarla. Golciik< Gol+ciik..
Cirlik< Cir+lik. Yaghca< yag+li+ca. Tepe Tarlasi< Tepe tarlat+si. Saz yolu< Saz yol+u.
Cetinkaya kopriisti< Cetinkaya koprii+si. Gemidili< Gemi+dil+i. Kiimpet< Kiimpet.
Kiimpet Yakalani< Kiimpet yaka+lar+i. Magasal Yakasi< Magasal yaka+si. Ada
Mahallesi< Ada Mahalle+si. Trabzon Mahallesi< Trabzon Mahalle+si. Ev Avlusu< Ev

avlu+su. Cetinkaya< Cetinkaya. Yagmurca< Yagmur+ca.

Yeradlilar (topotoponimler); orunadi (oykonim), dagadi (oronim), suadi (hidronim),
bagadi (agroonim), eladi (horonim), ormanadi (drimonim), yoladi (dromonim) gibi her tiirli
yeradi tiirlinii kapsayan bir terimdir (Sahin, 2015: 11). Bu nedenle arastirma sahamiz
igerisinde bu denli kapsamli yapisindan dolay1 topotoponimler fazladir. 2013 yilinda Fadime
Erkol tarafindan hazirlanan “Afyonkarahisar Ili Cay Ilgesinin Mikrotoponimleri ve Dil
Incelemesi” baslikl tez galismasinda da toponim kaynakli yeradlari say1 bakimmdan dnemli

yere sahiptir.

Bu yeradlari “Suadlilar (hidrotoponimler)”, “Dagadlilar
(orotoponimler)”,“Bagadlilar  (agrotoponimler”, “Ormanadlilar (dirimotoponimler)”,
“Yoladlilar (dromotoponimler)”, “Mevki Adlar1” ve “Diger Dillerden Kaynakli Yeradlar1”

olmak iizere yedi ana baslik altinda incelenmistir.
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1.3.1.3.1. Suadhlar (hidrotoponimler)
Calisma sahasi igerisinde suadlart ile olusan 4 yer ismine rastlanilmistir. Bunlar:

Cesmediizii< Cesme+diiz+i. Dereli Tarla< Dere+li Tarla. Golciik< Gol+ciik..

Cirlik< Cir+lik.

Temel ge¢im kaynaginin tarim ve hayvancilik oldugu bu bdlgede su ve su kaynaklari
onemli bir yere sahiptir. Bolge halki pmar kelimesini yerden ¢ikan kaynak su anlaminda
kullanmayip c¢esme anlaminda kullanmaktadir. Su isimlerinin verilmesinde c¢evresel

faktorler ve mal sahiplerinin izleri goriilmektedir.

1.3.1.3.2. Dagadhilar (Orotoponimler)
Calisma sahasi igerisinde dagadlart ile olusan 1 yer ismine rastlanilmistir:
Tepe Tarlasi< Tepe tarlatsi.

Genel olarak diiz bir arazi iistiine kurulan bu bolgede dag formuna sahip ¢ok az yer

vardir.
1.3.1.3.3. Bagadhilar (agrotoponimler)

Calisma sahamizi Cetinkaya, Hidirellez ve Yagmurca mahalleleri olarak

siirlandirdigimiz i¢in bu bolgede bag adina rastlanmamugtir.
1.3.1.3.4. Ormanadhlar (Dirimotoponimler)

Calisma sahamizi Cetinkaya, Hidirellez ve Yagmurca mahalleleri olarak

sinirlandirdigimiz i¢in bu bolgede dirimotoponimlere rastlanmamustir.

1.3.1.3.5. Yoladhlar (dromotoponimler)
Calisma sahasi igerisinde yoladlart ile olusan 2 yer ismine rastlanilmistir:
Saz yolu< Saz yol+u. Cetinkaya képriisii< Cetinkaya koprii+sii.

Eskiden saz agaglar1 arasindan denize erisim saglanan gilizergah, giiniimiizde hala

kullanilmaktadir. Ancak giiniimiizde bu alanda saz agaclarina rastlanmamaktadir.
1.3.1.3.6. Mevki Adlari
Calisma Sahasi igerisinde 11 mevki adina rastlanilmistir. Bunlar:

Cami Mahallesi< Cami Mahalle+si. Gemidili< Gemi+dil+i. Kiimpet< Kiimpet.

Kiimpet Yakalari< Kiimpet yaka+lar+i1. Magasal< Magasal. Magasal Cesmesi< Magasal
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Cesmesi. Magasal Yakasi< Magasal yaka+si. Ada Mahallesi< Ada Mahalle+si. Trabzon
Mahallesi< Trabzon Mahalle+si. Ev Avlusu< Ev avlu+su. Cetinkaya< Cetinkaya.

S6z konusu cografi konumlarin isimlendirilmesi belirli mevkilere atfedilen adlarin
olusumunda, c¢evrelerindeki tarihi, cografi veya beseri unsurlarin etkilesimi sonucu ortaya

cikmustir.
1.3.1.4. Bitkiadlilar (Fitotoponimler)
Yapilan saha ¢alismalarinda 22 fitotoponime rastlanilmistir. Bunlar:

Gavak dibi< kavak dip+i. Cinarlik< Cmar+lik. Cinarci Golii< Cinar+ci gol+i.
Meselik< Mesetlik. Kavak< Kavak. Cayir Tarla<gayir tarla. Cocukbogan<
Cocuk+bog+an. Giillii Tarla< Giil+li Tarla. Kendirlik< Kendir+lik. Ketenlik< Keten+lik.
Kokliik< Kok+lik. Yapraklik< Yaprak+lik. Andiz dagi< Andiz Dagi. Cégiizliik< ceviz+lik.
Hayrat armut< hayrat armut. Elmaliklar< elma-+hk+lar. Incirli< incir+li. Incirlik<
Incir+lik. Kirazlik<kiraz+lk. Nar dibi<Nar dip+i. Arpacik/Arpacuk< Arpa-+cik. Arpacuk

Yakalari< arpa+cik yaka+lar+i.

Bu yeradlart “Aga¢ Adlarma Bagli Olanlar’, “Cali Adlarina Bagli Olanlar”, “Ot,
Mantar, vb. Adlarina Bagl Olanlar”, “Meyve Adlarma Bagli Olanlar”, “Sebze Adlarina

Bagli Olanlar”, “Tahillara Bagli Olanlar” olmak tizere alt1 ana baslik altinda incelenecektir.
1.3.1.4.1. Agac¢ Adlarina Bagh Olanlar
(Calisma sahasi icerisinde agag adlarina ile olusan 5 yer ismine rastlanilmigtir. Bunlar:

Gavak dibi< kavak dip+i. Cmarlik< Cmartlik. Cwmarct Golii< Cmartci gol+ii.

Meselik< Mese+lik. Kavak< Kavak.

Bolgede genis tarim arazilerinin yaygin olusu yabani aga¢ yogunlugunu azaltmaistir.

Yore halki genellikle agaclar1 keserek bdlgeyi tarim arazisine ¢evirmistir.
1.3.1.4.2. Cal Adlarina Bagh Olanlar

Calisma sahamizi Cetinkaya, Hidirellez ve Yagmurca mahalleleri olarak

sinirlandirdigimiz i¢in bu bolgede Cali1 Adlarina rastlanmamustir.
1.3.1.4.3. Ot, Mantar, vb. Adlarina Bagh Olanlar

Calisma sahasi igerisinde ot, mantar, vb. adlar ile olusan 7 yer ismine rastlanilmistir.

Bunlar:
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Cayir Tarla<cayir tarla. Cocukbogan< Cocuk+bog+an. Giillii Tarla< Giil+1i Tarla.
Kendirlik< Kendir+lik. Ketenlik< Keten+lik. Kokliik< Kok-+lik. Yapraklik< Y aprak-+lik.

1.3.1.4.4. Meyve Adlarina Bagh Olanlar
Calisma sahasi i¢erisinde meyve adlari ile olusan 8 yer ismine rastlanilmistir. Bunlar:

Andiz dagi< Andiz Dagi. Cogiizliik< ceviz+lik. Hayrat armut< hayrat armut.
Elmaliklar< elma+lik+lar. Incirli< incir+li. Incirlik< Incir+lik. Kirazlik<kiraz+Iik. Nar

dibi<Nar dip+i.

Su anda Cogiizliik, Kirazlik ve Nar Dibi adina sahip olan bu yerlerde zikredilen
meyve agaclarina rastlanilmamaktadir. Bu agaglar zamanla kesilmis ve bolgede tarim
faaliyetleri siirdiiriilmistiir. Ancak, ilging bir sekilde, bu meyve agaclarinin isimleri hala

bolge halki tarafindan anilmaktadir.
1.3.1.4.5. Sebze Adlarina Bagh Olanlar

Calisma sahamizi Cetinkaya, Hidirellez ve Yagmurca mahalleleri olarak

siirlandirdigimiz i¢in bu bolgede sebze adlarina rastlanmamustir.
1.3.1.4.6. Tahillara Bagh Olanlar

Calisma sahasi igerisinde Tahillara bagli yeradlari ile olusan 2 yer ismine

rastlanilmagtir:
Arpacik/Arpacuk< Arpa+cik. Arpacuk Yakalari< arpa+cik yaka+lar+i.

Tarim ve hayvanciligin temel ge¢im kaynagi oldugu bu golgede tahila bagh

adlandirma oldukga azdir. Yore halki, tarlalarini isimlendirirken farkl dlgiitler ele almistir.
1.3.1.5. Hayvan Adhlar (Zootoponimler)
Calisma sahasi igerisinde Zootoponim alaninda 3 yer ismine rastlanilmistir. Bunlar:
Devecibasi<deve-ci-bas-1. Kedicogun< kedi+cok+un. Mardar< mar-+dar

Zootoponimler “Evcil Hayvanlarla Ilgili Yeradlar1” ve “Vahsi Hayvanlarla Ilgili

Yeradlar1” olmak iizere iki baglik altinda degerlendirilmistir.
1.3.1.5.1. Evcil Hayvanlarla ilgili Yeradlar
Calisma sahasi igerisinde evcil hayvanlarla ilgili 2 yer ismine rastlanilmigtir. Bunlar:

Devecibasi<deve-ci-bas-1. Kedicogun< kedi+cok+un.
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Bolgede deve ticareti yapilmamaktadir fakat Engiz yoresinden gelen develer bu

mekanda dinlendirilirmis.
1.3.1.5.2. Vahsi Hayvanlarla Ilgili Yeradlar

Calisma sahasi icerisinde vahsi hayvanlarla ilgili 1 yer ismine rastlanilmistir:

Mardar< mar+dar.
1.3.1.6. Hayvancihi@a ve Konar-Gocer Hayata Bagh Yeradlari

Calisma sahasi igerisinde hayvanciliga ve konar-gocer hayata bagli 3 yer ismine

rastlanilmistir. Bunlar:
Evlekbasi< evlek+bas+1. Kahya Salagi< kahya salak+1. Kisla<kigtla.

Tarimsal faaliyetleri yogun oldugu bu cografyada yasam, tarima gore
sekillenmektedir. Tarim ve hayvancilik i¢ ige bir yapiya sahiptir. Hayvancilik islemleri tarim

etrafinda sekillenmistir.
1.3.1.7. Tarima Bagh Yeradlari
Calisma sahasi igerisinde tarima bagli 2 yer ismine rastlanilmastir:
Hirman yeri< Harman yer+i. Harmangali+ Harman+g¢al+i
1.3.1.8. Maden ve Madencilige Bagh Yeradlar:

Calisma sahamizi Cetinkaya, Hidirellez ve Yagmurca mahalleleri olarak

siirlandirdigimiz i¢in bu bolgede maden ve madencilikle ilgili yeradlarina rastlanmamustir.
1.3.1.9. Ara¢-Gereg, Giyim-Kusam, Esya Adlariyla Ilgili Yeradlari

Calisma sahasi igerisinde Arag-gereg, giyim-kusam, esya adlari ile olusan 5 yer

ismine rastlanilmistir. Bunlar:

Baltalik Orman< Balta+lik orman. Haswrli< hasir+li. Nal Bogazi< Nal bogaz+1. Top

yeri< top yer+i. Tasbedek<tas+petek.

Bu smniflandirma  igerisinde  Baltalik  Orman  ayrica  “Ormanadhilar
(Dirimotoponimler)” baslig1 altinda da degerlendirilmistir. Alisaat ise “Onad, Soy ad, Onad-

Soy adlarla Olusanlar” bagligi altinda da ayrica siniflandirilmistir.
1.3.1.10. Bir Olaya Dayah Yeradlan

(Caligma sahasi igerisinde 3 bir olaya bagli yeradina rastlanilmistir. Bunlar:
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Ganlu tarla< Kan+h Tarla. Kiilliik Yeri<kil+lik yer+i. Kiinliik<kin+1iik.

Belirli olaylarin tesiri altinda bu yerler, toplumun genis bir kesimi tarafindan kabul
gbormiis olup ayn1 zamanda giinliik hayatta karsilasilan olaylara dair bir hafiza teknigi olarak

yer isimlerinde muhafaza edilmistir.
1.3.1.11. Mitadhlar (Mitotoponimler)
Calisma sahasi igerisinde 5 mitotoponime rastlanilmistir. Bunlar:

Basuk Dedesi< Basik Dede+si. Cop Dede< Cop dede. Hidirellez< Hidirellez.

Kiimpet Dede< kiimpet dede. Yagmurcu Dede< Yagmur+cu dede.

Kutsal kabul edilen yerlerin mitolojik veya efsanevi hikayelerle iligkilendirilmesi, o
bolgede yasayan insanlarin bu yerlere duyduklari saygiyr ve bagliligi giliglendirir. Bu
anlatilar, toplumun bir araya gelmesine, ortak bir gegmise ve ortak degerlere sahip olmasina
katkida bulunur. Bu baglamda, mitolojik ve efsanevi 6geler, bir toplulugun kimligini

olusturan unsurlar arasinda énemli bir rol oynar.
1.3.1.12. Yiyecek, icecek Adlaria Bagh Yeradlar:

Calisma sahasi igerisinde yiyecek, igecek adlarma bagli yeradlarina

rastlanilmamustir.

1.3.1.13. Meslek Adlarina Bagh Yeradlari
Calisma sahasi igerisinde 1 meslek adlarina bagl yeradlarina rastlanilmistir:
Kemerci Yeri< kemer+ci Yer+i.

1.3.1.14. Sosyal, Dini Hayat ve Etkinlige Bagh Yeradlar

Calisma sahasi igerisinde bu siniflandirma adi altinda 5 yeradina rastlanilmistir.

Bunlar:

Mezarlik Aviusu< mezar+lik aviu+su. Gavur yeri< gavur yer+i. Megveret<

mesveret. Megretler< mesrett+ler. Nisan avlusu< nisan avlu+su.

Bu baslik “Dini Hayatla Ilgili Yeradlarr” ve “Dini Hayatla Ilgili Yeradlari” olmak
lizere iki ana basliga ayrilmaktadir. “Dini Hayatla Ilgili Yeradlar?” bashigi kendi icinde “Dini
Hayatla Ilgili Yeradlar?”, “Islam Diniyle ligili Yeradlar” ve “Hristivanlik Diniyle Ilgili

Yeradlar” olmak tizere {i¢ alt basliga ayrilmaktadir.
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1.3.1.14.1. Dini Hayatla Tlgili Yeradlar

Yapilan smiflandirma sonucunda Dini Hayatla Ilgili yeradlar, iki temel baslik
altinda ele alinmistir. Bu basliklar sirasiyla "Islam Diniyle Ilgili Yeradlar1" ve "Hristiyanlik

Diniyle ilgili Yeradlar1" seklinde siralanmistir.

1.3.1.14.1.1. islam Diniyle Tlgili Yeradlar
Calisma sahasi igerisinde Islam dini ile ilgili 1 yeradlarina rastlanilmistir. Bunlar:
Mezarlik Avlusu< mezar+lik avlu+su.

1.3.1.14.1.2. Hristiyanlik Diniyle Tlgili Yeradlar

Calisma sahast icerisinde Hristiyanlik diniyle ilgili 1 yeradlarina rastlanilmigtir.

Bunlar:
Gavur Yeri< Gavur yer+i

Calisma yaptigimiz bolgelerden biri olan Hidirellez kétii bir miibadele koytidiir ve
bolgede miibadeleden once gayrimiislimler yasamaktadir. Bu insanlar yillar 6nce bolgeden
gitmis olsalar bile bazi1 bolgelerde dinlerinden ve kiiltiirlerinden izler tasiyan yer isimleri

birakmiglardir.

1.3.1.14.2. Sosyal Hayatla ilgili Yeradlar
Calisma sahasi igerisinde Sosyal Hayatla ilgili 3 yeradlarina rastlanilmigtir. Bunlar:
Megsveret< mesveret. Mesretler< mesret+ler. Nisan avlusu< nisan avlu+su.

Saha calismalari sirasinda belirlenen bu yeradlar: halkin giinliik yasayis ve sosyal
hayatinin adlandirma pratiklerinin 6nemli bir yansimasi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu
baglamda, toplu diizenlenen kina diigiin merasimleri i¢in genis alanlardan biri olan Nigan
avlusu ve imece faaliyetinin yiiriitiildiigli genis bir mekan olan Mesretler toplumun sosyal

etkilesimlerini yansitan yerlerdir.

1.3.1.15. Yapitadhlar (Hrematoponimler)
Calisma sahasi igerisinde 1 hrematoponime rastlanilmistir. Bunlar:
Hamam< hamam.

Bu yapitlar, bulunduklar1 bolgeye kendi isimlerini vermislerdir. Haritalar listesinde
yer alan dordiincii harita, bdlgenin goriinlimiinii paylasmaktadir. Yore insanindan

edindigimiz bilgiler, bu bdlgenin aslinda Bafra'nin ilk kurulus yerlerinden biri oldugunu ve
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hamam gibi 6nemli yapilarin sehir merkezlerine insa edildigi gergegini yansitmaktadir. Bu

durum, Bafra'nin asil merkezinin bu bdlge oldugunu gostermektedir.
1.3.1.16. Riizgaradhilar (Anemotoponimler)

Calisma sahamizi Cetinkaya, Hidirellez ve Yagmurca mahalleleri olarak

siirlandirdigimiz i¢in bu bolgede riizgar adlari ilgili yeradlarina rastlanmamustir.
1.3.1.17. Yildizadhlar (Astrotoponimler)

Calisma sahamizi Cetinkaya, Hidirellez ve Yagmurca mahalleleri olarak

siirlandirdigimiz i¢in bu bolgede yildiz adlar1 ilgili yeradlarina rastlanmamustir.
1.3.1.18. Zamanadhlar (Hronotoponimler)
Caligsma sahasi igerisinde 4 hronotoponime rastlanilmistir. Bunlar:

Cuma ¢ifligi<Cuma ¢iflik+i. Cumaga pinari< Cuma+ga pmar+1. Cuma Yeri< Cuma

yer+i. Pazar yakasi<Pazar yaka+si.

Zamanadlar1 ile olusan yer isimlerinde haftanin giinlerinden sadece Cuma giinii
kullanilmustir. Islamiyet acisindan 6nemli bir giin olan bu giin yer isimlerinde varligin

gostermektedir.

1.3.2. insan ve insan Faaliyetleriyle Cografi Objeler Arasindaki Bagi Dolaylh Yansitan
Yeradlan

Bu béliimde bulunan yeradlari, Leksik-Semantik siniflandirma yontemi ¢ercevesinde
Insan ve Insan Faaliyetleriyle Cografi Nesneler Arasindaki Dolayl Iliskileri Yansitan

yeradlarinin siniflandirilmasina tabi tutulacaktir.
1.3.2.2.1. Cografi Terim ve Cografi Terim Niteligindeki Sozciiklerle Kurulan Yeradlar:

Yapilan saha calismalarinda Cografi Terim ve Cografi Terim Niteligindeki

Sozciiklerle Kurulan 1 yeradina rastlanilmastir:
Meselik<meselik.
1.3.2.2. Yerin Konumuna Bagh Yeradlan

Yapilan saha g¢aligmalarinda Yerin Konumuna Bagli 6 yeradina rastlanilmistir.

Bunlar:

(Cokekbasi< Cokekt+bas+i. Yukar: koy< Yukart koy. Bakacak< bak+acak. Orta

bakacak< orta bak+acak. Tepe Tarlasi< tepe tarla+s1. Ust Bakacak< iist bak+acak.
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Bu siniflandirma kapsamindaki yeradlari, yerin konumuna bagli olarak incelenmistir.
1.3.2.3. Renk Adlariyla Kurulan Yeradlar:
Calisma sahasi ig¢erisinde renk adlariyla kurulan 6 yeradlarina rastlanilmistir. Bunlar:

Garadura< gara+dur+a. Gara kéy< kara koy. Karagol< Kara+gol. Kara Toprak<

kara toprak. Karabogaz< kara+bogaz. Gara Bedirin ¢inarligi< kara bedir+in ¢inar+lik-+1.

Renklerle olusturulan yer isimleri gelenellikle topragin yapisina ve iliskilendirildigi

nesnesin rengine gore verilmistir.

1.3.2.4. Say1 Adlariyla Kurulan Yeradlar:
Calisma sahasi igerisinde say1 adlariyla kurulan 3 yeradlarina rastlanilmistir. Bunlar:
Ikiz tepe< 1kiz Tepe. Tek Mezar< Tek mezar. /lk bakacak< Ik Bak+acak.

Bu smiflandirma, yer isimlerinin bulunduklari cografi bélgedeki nesnenin miktarina
bagli olarak adlandirilmaktadir. “Tek mezar” adl1 yeradi, bahsi gecen bdlgede yalnizca bir
mezarin bulundugunu ve bu mezarin tek basina varliginin, séz konusu bolgeyi tanimlamak
icin yerel halk tarafindan yeterli goriildiigiinii ifade etmektedir. “Ilk Bakacak” bu yeradi ilk
gbzlem ve inceleme yapilabilecek yiikseklik noktasi olarak belirlenmektedir. “Ikiz tepe”
mevkisi ise Cetinkaya koyii iginde yer alan bir konumu belirtirken, bu ismin “ikiz tepe

hoytigli” ile karistirilmamasi 6nemlidir.
1.3.2.5. Benzetmeye Dayali Yeradlari
(Calisma sahasi igerisinde benzetmeye dayali 20 yeradlarina rastlanilmistir. Bunlar:

Alcak< Alcak. Biyik golii< biyik gol+ii. Uzun yaka. Gardlar. Gayirlik. Gumlar.
Kaynar Pinari< Kaynar Pmar+1. Kocadiiz< koca+diiz. Kozakla< kozak+la. Kozak<kozak.
Korpinar< kor+pmar. Hasiyer< has+yer. Kiran<kiran. Kozakla< kozak+la. Kozak<kozak.

Hasiyer< has+yer. Aydas Yakasi<aydas yaka+si. Kiran<kiran.

Bu smiflandirma igerisinde yer alan yeradlari bulunduklar1 bolgedeki cografi
nesnenin konumuna ve benzerligine gore olusturulmustur. Kor Pinar denilen suadi suyun az
aktigini ifade etmektedir. Bu yeradinda kor ifadesi mecaz anlamda kullanilmistir. Biyik Goli
denilen gol ile insan yiiziinden dola ¢ikarak kenar anlaminda kullanilmistir. Sahada kaynak
kisi bu durumu su sekilde agiklamistir: “Biyik kenar demek, bu gdl topragin kenarinda o

yiizden Biyik golii denmistir.”
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1.3.2.5.1. Cografi Nesnenin Di1s Goriiniimiine Dayal Yeradlar

Calisma sahasi igerisinde cografi nesnenin dis goriiniimiine dayali 12 yeradlarina

rastlanilmistir. Bunlar:

Alcak< Algak. Biyik Gélii< Biyik gol+i. Das koprii< tas koprii. Uzun Yaka<
uzun+yaka. Gardlar<kart+lar. Gayirlik<gayir+lik. Gumlar< kum+lar. Kocadiiz< koca+diiz.
Koca tarla< koca tarla. Kor pinar< kor pinar. Kiigiik Mezarlik< Kiigiik Mezar+ik. Biiyiik

Mezarlik< Biiyiik mezar+lik.
Bu smiflandirma kapsamindaki yeradlar1 yeradinin goriiniisiine gore verilmistir.
1.3.2.5.2. Cografi Nesnenin I¢ Ozelligine Dayali Yeradlar

Calisma sahasi icerisinde cografi nesnenin i¢ Ozelligine dayali 6 yeradlarina

rastlanilmistir. Bunlar:

Aruk Yakasi< Aruk yakatsi. Aydas Yakasi<aydas yakatsi. Hasiyer< has+yer.

Pamukluk< Pamuk+luk. Yaglica< Yagli+ca. Yaglica Cesmesi< Yaglica Cesme+si

Bu siniflandirma kapsamindaki yeradlar1 topragin i¢ ozelligi olan verimligi,

verimsizligi, yumusaklig1 ve sertligi 6zelliklerine sahiptir.
1.3.2.6. Anlam ya da Kayna@ Tespit Edilemeyen Yeradlar:

Bu baglik altinda degerlendirilen yeradlar “Sadece Verilig Sebebi Tespit Edilemeyen
Yeradlart” ve “Anlami ve Verilis Sebebi Tespit Edilemeyen Yeradlar” olarak iki alti
baslikta degerlendirilmistir. Caligma sahasi igerisinde anlami ya da verilis sebebi tam olarak

tespit edilemeyen 4 yeradina rastlanilmistir.
1.3.2.6.1. Sadece Verilis Sebebi Tespit Edilemeyen Yeradlar:

Calisma sahast icerisinde Verilis Sebebi Tespit Edilemeyen 1 yeradmna

rastlanilmstir:
Havruz<havruz.
1.3.3. Anlamu ve Verilis Sebebi Tespit Edilemeyen Yeradlar:

Calisma sahasi igerisinde Anlami ve Verilis Sebebi Tespit Edilemeyen 3 yeradina

rastlanilmigtir. Bunlar:

Hozan< Hozan. Sogoton< sogoton. Andavlar<andav+lar.
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Boliim Sonucu ve Degerlendirme

Bu simiflandirma igerisinde yer alan “Anlami1 ve Verilis Sebebi Tam Olarak Tespit
Edilemeyen Yeradlar1” baslig1 altinda degerlendirilen yeradlarmin tespit edilememesinin
onemli sebeplerinden biri, bu yerlerin adinin verilis sebebini bilen kisilerin su anda
yasamiyor olmasidir. Bu yer isimleri, dnceden arastirilarak kayit altina alinmis olsaydi, bu
kiiltiirlin korunmasina katkida bulunulabilirdi. Ancak su anda, sadece adlarini bilmekle
yetinmek zorundayiz. Aynm1 zamanda bolgede yasanan gelismeler ve degisen yasam
kosullar, biiytlik bir doniisiimii beraberinde getirmistir. Bu degisim ve doniisiim, yeradlarina
da etki etmistir. Verilis sebebi unutulan veya anlami anlagilamayan yeradlarinda degisiklik

stirecine girilmistir.

. . = Kisi Adlari (Antrotoponimler)
LEKSIK SEMANTIK SINIFLANDIRMA
= Bitki Adhlar (Fitotoponimler)
= Benzetmeye Dayali Yer Adlari

Yeradlilar (Topotoponimler
;211 (Topotop )

A
| —

18

= Yerin Konumuna Bagli Yer Adlari
= Renk Adlariyla Kurulan Yer Adlari
m Arac¢-Gereg, Giyim-Kusam, Esya Adlariyla
ilgili Yeradlar
m Mitadlilar (Mitotoponimler)
5
m Sosyal, Dinf Hayat ve Etkinlige Bagh
> = Zamanadhlar (Hronotoponimler)

5 m Anlami ya da Kaynagi Tespit Edilemeyen

Yeradlari
m Kokadlar (Etnotoponimler)

22 w Hayvan Adlilar (Zootoponimler)

= Hayvanciliga ve Konar-Goger Hayata Bagli

Yeradlari
Bir Olaya Dayali Yer Adlari

Sayi Adlariyla Kurulan Yer Adlari
= Tarima Bagli Yeradlari

= Meslek Adlarina Bagli Yeradlari

Tablo 2. Sahadan Derlenen Yeradlarinin Leksik-Semantik Siniflandirmasi

Antrotoponimler bashiginin 15’1 lakap, 8’1 6nad, 3’1 tinvanlarla olusan yeradlaridir.
Bu degerler, antroponim kaynakli isimlerde lakaplarin 6nemli bir yere sahip oldugunu

gostermektedir. 8 etnotoponime rastlanilmstir.
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Yeradlilar (topotoponimler) basliginin 4’1 suadlilar (hidrotoponimler), 1’1 dagadlilar

(orotoponimler), 2’si yoladlilar (dromotoponimler), 11°i mevki Adlarindan olugsmaktadir.

Bitkiadlilar (fitotoponimler) bashginin 4’ aga¢ adlarina bagli yeradlari, 6’s1 ot,
mantar, vb. adlara bagl yeradlari, 7’si meyve adlarina bagl yeradlar1 ve 1’1 tahillara baglh

yeradlarindan olugmaktadir.
Zootoponimler bagliginin 3’i evcil hayvan adli yeradlarindan olugmaktadir.

Hayvanciliga ve Konar-Goger Hayata Bagli Yeradlar1 basligi altinda 3 yeradina,
Tarima Baglh Yeradlar1t bashgi altinda 2 yeradina, Arag-Gereg, Giyim-Kusam, Esya
Adlaryla Ilgili Yeradlar1 bashigi altinda 5 yeradina, Bir Olaya Bagli Yeradlar1 bashigi altinda
3 yeradina, 5 mitotoponime, 1 Meslek Adlarina Bagli Yeradlarina rastanilmistir. Sosyal,
Dini Hayat ve Etkinlik Bagl Yeradlar1 bashgnin 1°i Islam dini ile ilgili yeradlari, 1°i
Hristiyanlik diniyle ilgili yeradlar1 ve 3’ sosyal hayatla ilgili yeradlarindan olusmaktadir.
Sahada 1 Yapitadina, 4 zaman adina (hronotoponimler) rastlanilmistir. 6 yerin konumuna
bagl yeradlari, 6 renk adlariyla kurulan yeradlarina, 3 say1 adlariyla kurulan yeradlari, 20
benzetmeye dayali (Metaforik) yeradlarina son olarak da 4 anlami ya da kaynagi tespit

edilemeyen yeradlarina rastlanilmistir.

Aragstirmadaki 3 g6l adinin 1°1 toponim kaynakliyken 1°1 cografyanin dis goriiniisiine

dayali digeri ise bolgede yasayan birinin linvanindan olugmaktadir.

Tespit edilen yeradlarinin biiyiik bir gogunlugu toponim kaynaklidir ve birden fazla
baslik altina girmektedir. Diiz/'yaka adlandirmalarinda toponimlerin ve cografi nesnenin

gOriiniim ve yapisinin 6nemli bir yer tuttugu goriilmektedir.

Pinar adlarinin Kaynar Pinar ve Kor Pinar orneklerinde oldugu gibi goriinlim ve
yapilarina gore adlandirildiklart goriilmektedir. Bunun yaninda pinar ¢ikaran kisinin adi,
tinvan1 ve lakabi ile anilan pinarlar da ¢oktur. Caligmadaki yakalarin ¢ogunlugu toponim

kaynaklidir.

Bu boliimde derlenen yeradlari, ibrahim Sahin’in 2015 yilinda yazdig: “Tiirkiye
Yeradbiliminde Leksik-Semantik Siniflandirma Meselesi” bashkli  makalesinden
esinlenilerek siniflandirilmistir.  Adbilim agisindan yeterli bir siiflandirma olarak
degerlendirilebilir ancak adbilim disiplininin disiplinleraras1 dogasi ve calisma sahasindan
elde edilen cesitli bilgiler, olusturulan smiflandirmada keskin bir temsilin miimkiin
olmadigimi gostermektedir. Bir baglik altinda degerlendirilen yeradlar1 ayn1 zamanda baska

bir baslik altinda da degerlendirilebilmektedir.
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Leksik-Semantik smiflandirma yonteminde karsilastigimiz bu sorun, Sahadan
derledigimiz veriler ile halkbilim ag¢isindan daha kapsamli bir sekilde tasnif etme siirecine
itmistir. Halkbilim agisindan gergeklestirdigimiz tasnif calismasinda, adbilim alaninda

kullanilan 6l¢iitlerden farkli 6lgiitler kullanilmastir.

Bu boliimde, sahadan elde edilen veriler tiir siniflandirmas: ve Leksik-Semantik
simiflandirma yontemi kapsaminda degerlendirilmistir. Ayrica tarihi kaynaklardan
ulasabildigimiz kadariyla (Salname kayitlar1, Tahrir defterleri, Halagoglui 2011; Lezina ve
Superanskaya, 2009; Tirkay, 2005) yeradlarinin katman analizi yapilmistir. Calismanin
devaminda, saha c¢aligmalar1 araciligiyla elde edilen veriler, adbilim odakli folklor
caligmalarinda ve 6zellikle mikrotoponim ¢alismalarinda halk etimolojisi yaklasim1 merkeze

alinarak yeni bir tasnif 6nerisi gergevesinde degerlendirilmistir.
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1. BOLUM:

SAMSUN iLi BAFRA iLCESINE BAGLI CETINKAYA, YAGMURCA VE
HIDIRELLEZ KOYLERINDEN DERLENEN YERADLARININ HALK
ETiMOLOJiSi BAGLAMINDA SINIFLANDIRILMASI VE COZUMLENMESI

Folklor, adbilim ile sik1 bir iliski igerisindedir. Adbilimde bir nesnenin adinin verilis
stireci ve bu siirecte ugradigi ses ve yapi degisimlerini incelerken adin olusum asamasinda
gerceklesen anlati dogrudan folklor ile de iligkilidir. Folklor, insanin iirettigi ve kiiltiirle
baglantili olan her seyle ilgilenir. Dilbilim alaninin bir alt disiplini olan adbilim ise insanin
iletisim kurarken nesneleri temsil etmesi i¢in verilen isimleri inceler. Bu nesnelerin birgogu
insan ile bir kiiltiir bagi olusturmaktadir. Bu kiiltiirel yaratimlar dogrudan folklorun inceleme
alanina girmektedir. Halk inaniglarinin giindelik hayattaki etkisi ile insanin ¢evresindeki
unsurlara bu adlar1 verirken soz konusu inanislarin bi¢gimlendirici etkisi, konunun folklorun
da dogrudan inceleme alanina girmesine yol agmaktadir. Dolayisiyla da sahadan elde edilen
verilerin, folklor baglaminda daha ayrintili bicimde degerlendirilebilmesi igin, folklor

odaginda yeni bir tasnifle ele alinmasi yerinde olacaktir.

Bu yaklasimdan hareketle, ¢alismanin bu boliimiinde, sahadan elde ettigimiz 150
yeradin1 halkin inanislari, anlatilar1 ve agiklamalar1 ve bu agiklamalardaki degiskenleri
dikkate alarak folklor merkezinde yeni bir tasnif ¢alismasi yaptik. Elde edilen malzemeyi
tasnife tabi tuttugumuzda baslica su tasnif maddelerinin altinda degerlendirmek uygun

goriilecektir:

Kisiadlariyla Iliskilendirilerek Agiklanan Yeradlari

Halk Inamiglari, Kiiltleri ve Ritiielleriyle Agiklanan Yeradlar:

Yerin Fiziki Gortiniimiiyle, Konumuyla ve Yapisiyla A¢iklanan Yeradlari
Bitki Adlariyla Agiklanan Yeradlar

Halk Ekonomisi, Tarim ve Hayvanciligiyla Aciklanan Yeradlar

Halk Takvimi ve Konar-Gogerlikle A¢iklanan Yeradlar

Halk Mimarisi, Maddi ve Gorsel Unsurlarla Agiklanan Yeradlar

Belirgin Bir Insan Oykiisiiyle Agiklanan Yeradlari

Etnik Kokenle A¢iklanan Yeradlari

© o N o g Bk~ w D PE

10. Sosyo-Kiiltiirel Degisim ve Donlisiimlerle Bigimlenen Yeradlar

“Kisiadlariyla Ag¢iklanan Yeradlar1” baglig: altinda degerlendirilen toponimler, kisi

adlarindan temel alinarak agiklanan yeradlaridir. Sahadan derledigimiz malzemenin biiyiik
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bir kismini kapsamayan antrotoponimler; dilbilimin inceledigi dilin ve folklorun temeli olan
insana dayanmaktadir. Bu baglamda, ortaya ¢ikan yeradlarinin birgogunun antrotoponim

olmasi son derece olasidir.

“Halk Inamslari, Kiiltleri ve Ritiielleriyle Agiklanan Yeradlar1” bashg altinda
degerlendirilen yeradlar1 halkin inandig1 degerler esas alinarak incelenmistir. Bolgede yer
alan tiirbe ve kutsal mekanlarda gerceklestirilen ritlieller halkin giindelik yasaminda hala
izler barindirmaktadir. Bu siniflandirma igerisinde yer alan yeradlar1 Folklor disiplini
igerisinde bir yaklasim ve kuram olan islevsel kuram bakis acis1 ile degerlendirilirken
Performans Kurami ile de yeradlar1 incelenmistir. Ornek olarak Yagmurca Kdyii’nde yer
alan Yagmurcu Dede adl1 yer, insanlarin dualarinin ve dileklerinin kabul oldugu ve toplumun
temel gecim kaynagi olan tarimm yagmur ile iliskisinden kaynakli gergeklestirilen dua

ritiielinin mekanidir.

“Yerin Fiziki Gorliniimiiyle, Konumuyla ve Yapisiyla Aciklanan Yeradlari” adli
simiflandirma altinda cografi goriiniim, konum ve yer sekilleri esas alinmistir. Halk
isimlendirme ¢alismasi yaparken nesnenin goriinimii de dikkate almaktadir ancak sadece
goriinlimiinden yola ¢ikarak bir adlandirma caligmasi yapilmamaktadir. Ayn1 zamanda bu
nesnenin olusumuna katki saglayan halk anlatilari da olusturmaktadir. Ornek olarak
verilecekse Kiimpet denilen mevkinin adi orada bulunan kiimpet seklinde mezardan
gelmektedir. Fakat bu mezar sadece sekil agisindan verilen bir isimlendirme degildir. Bu

mezarda yatan kisi kutsaldir ve bu kutsal etrafinda bir anlati dogmustur.

“Bitki Adlartyla Aciklanan Yeradlar1” baglig1 altinda bitki adlari referans alinarak
adlandirilan yeradlar1 incelenmistir. Siniflandirmada meyve agaglarinin varligi daha fazladir
ve bolgeyi temsil eden meyve agaglar glinlimiizde adlandirilan yerlerde tespit edilememistir.
Bu durum halkin adlandirma 6lgiitlerinde yer alan bu meyve agaglarinin adinin yaninda o

bolgedeki meyvenin degeri ve nimet olarak kabul edilen varligin kutsalligidir.

“Halk Ekonomisi, Tarim ve Hayvanciligiyla A¢iklanan Yeradlar1” adli siniflandirma
altinda halkin ekonomisi, tarim ve hayvancilikla iligkilendirilen yeradlar1 esas alinmistir.
Bolgenin verimli toprak yapisi ve gecim kaynaklari géz Oniinde bulunduruldugunda
yeradlarinda halkin bdyle bir 6lgiilendirmeyi esas almasi olduk¢a olagandir. Bazi ekonomik
ve hayvancilik faaliyetleri giiniimiizde devam etmese de halk bu yerlere hala eski

adlandirmalari ile seslenmektedir. Bunlardan birisi olan ketenlik aslinda bir bitki tiretimi ile
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olusan kumas adidir. Yore halki gegmis donemlerde bu iirliniin imalat1 ile ilgilense de

giintimiizde boyle bir durum s6z konusu degildir.

“Halk Takvimi ve Konar-Gogerlikle Agiklanan Yeradlar1” bashigi altinda yer alan
yeradlari, halk takvimi ve konar-gegerlikle ilgili yeradlarmma dayandirilmaktadir. Bu
yeradlari, halkin takvim ve zaman 6l¢limiine dayanan kavramlari dil yoluyla ifade etmesi ve
adlandirma stirecinde bu unsurlar1 kullanmasi sebebiyle, bu siniflandirma baglaminda ele

alinmustir.

“Halk Mimarisi, Maddi ve Gorsel Unsurlarla Agiklanan Yeradlar1” baghigi altinda
degerlendirilen yeradlar1 halkin bir yerin etrafinda olusan maddi ve gorsel unsurlari
gozeterek olusturdugu adlandirmalara dayanmaktadir. Bu baslik altinda yer alan yeradlari,
halkin bu unsurlar1 dikkate alarak bir yerin isimlendirilmesine yonelik eylemini yansitmakta

ve bu baglamda detayli bir incelemeye tabi tutulmaktadir.

“Belirgin Bir Insan Oykiisiiyle A¢iklanan Yeradlar1” baslig1 altinda degerlendirilen
yeradlar bir anlatiya dayandirilmaktadir. Aslinda sahada elde ettigimiz yeradlarinin hepsi
halk anlatisina dayanan yeradlari olabilir. Bu yeradlarinin kimisi unutulmustur, kimisi
hatirlanmak ve anlatilmak istenmis olabilir. Yeradlari, adlandirildiktan sonra unutulan asil
adlandirma siireglerinin bilingli bir yorumlama ile tekrar hatirlanmasi sonucunda yeni
hikayeler ortaya cikarir. Anlatibilim ve folklor disiplini arasindaki iliski tam da bu anlatilan
hikayenin kaynagi olan insanin toponimi ¢evresinde olusturdugu kiiltiir ile olugsmaktadir.
Tiim bu yeradlart ile dogrudan yasayanlarin ve tespit edilenlerin hepsinin aslinda halk

anlatasi ¢er¢evesinde drneklerine ulasmak miimkiindiir.

“Etnik Kokenle Agiklanan Yeradlar1” basligi altinda bulunan yeradlar1 halk

tarafindan aktarilan birer halketnotoponimine donilismiis ve aktarilmis yeradlaridir.

“Sosyo-Kiiltiirel Degisim ve Donilislimlere Dayanan Yeradlart” baslikli bu
simiflandirma altinda inceledigimiz yeradlar1 bir degisim ve doniigsiime tabi tutulmustur.
Calisma sahamizi Cetinkaya, Yagmurca ve Hidirellez koylerinde gerceklestirdik. Bu
koylerden biri olan Hidirellez kdyii bir miibadele koytidiir ve bu miibadele de bir etnik kimlik
degisimi olmustur. Bu degisim sosyal ve kiiltiirel hayatta degisim ve doniisiime sebebiyet

vermistir. Bu kategori altinda bu degisim ve doniisiimii yansitan yeradlari incelenmistir.

Calismanin devaminda, her bir tasnif maddesi altinda ilgili yeradlarinin
degerlendirilmesi yerinde olacaktir. Insanm anlatan bir canli tiirii olmasi nedeniyle

yeradlarmin olusumundaki siirecte kiiltiiriin de folklor tiiriiniin de etkisi vardir. Insan
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cevresindeki bolgelere neden o adin verildigini siirekli anlamlandirmaya c¢alisir ve bu
anlamlandirmalar halkbilim ve dilbilim disiplinleri tarafindan incelenir. Bu tiir
anlamlandirmalar ve etimolojiler dilbilim alaninda da yapilir ama bu ¢alismalarin folklor
alaninda da yapilmas1 gerekir. Halkin ne dedigi de onemlidir. Biz bu tasnif ¢calismasinda
halkin agiklamasimi merkez aldik. O bolge i¢in neden bu sekilde adlandirma
gerceklestirildigini halkin dilinden ¢oziimleyerek siniflandirmamizi gergeklestirdik. Bu
yeradlarini incelerken yeradlarinin igerisinde daginik halde bulunan halkbilim unsurlar
kasimiza ¢ikmaktadir. Bir yeradi igerisinde kiilt, inanis ve ritiiellere rastlamak miimkiindiir.
Halk, yeradlarin1 halkbilim unsurlari ile iligkilendirmekte ve geleneksel diinya goriisiinii
yansitmaktadir. Dilbilim alaninin gbz ardi ettigi halk etimolojisi halkin gercegidir. Halk
toponimlere kendi gergegi ile yaklasiyor ve bu gercegi bir iiriine doniistiiriiyor. Tiim bu
olusum ve doniisiim halk etimolojisini bilimsel bir yaklagim olarak gormemiz gerektigini
gostermektedir. Netice olarak halk etimolojisi bilimsel bir siniflandirma kategorisi olarak

ele alinmalidir.

Calismanin devaminda sahadan clde edinlen veriler Onerilen bu tasnif maddeleri

altinda ayrintilandirilarak degerlendirilecektir.
2.1. Kisiadlariyla iliskilendirilerek A¢iklanan Yeradlar

Bolge halki tarafindan lakaplar siklikla kullanilmaktadir. Koyde hala daha lakap

verme gelenegi devam etmektedir. Kisilikleri ve aileleri yansitan lakaplar dikkat ¢ekicidir.

Antrotoponimleri inceleyen ana disiplin dilbilim disiplinidir ama dilin de folklorun
da temeli insandir. Dolayisiyla ortaya ¢ikan yeradlariin birgogunun antrotoponim olmasi
son derece olagandir. Ad verme kiiltiiri Tirklerde ¢ok Onemlidir. Sahada derlenen

yeradlarinin biiyiik bir kismi kisi adlarindan olugsmaktadir.

Abdu yakasi< Abdu yaka+si. Nenem yaka< nene+m yaka. Biberaga< biber+aga.
(Comez ogu/comezin adasi< ¢omez+in ada+si, Fetinin baywi< fethi+nin baywr+i, Gara
bedirin ¢inarligi, Garaman pinari< karaman-+pinarti. Topalaga< topal aga. Tumba<
Tumba. Masatlik< masat+lik, Kedicogun, Kemerci yeri, Kircogun yeri< Kircok-+un yer-+i,
Kuscular yazisi <kus+cu+lar yazi+si. Sevduron yeri< sevdur+on+ yer+i, Sumonom bahge,
Sakirin yeri. Kamiller Korusu< kamil+ler koru+su. Osmanin yeri< osman+in yer+i. Bey
golii, Hacibubalar< hacitbaba+lar, Haci Kadir<, Hafizin Memet<hafiz+in Mehmet.

Halyon pmari< halyon pimar+i. Kaya memetler< kahya Mehmet+ler. Alisaat< alisaat.
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Paslinin Pinari< pas+Ili+nn pinar+i. Kilighmin Aviusu< kili¢+Ili+nin avlu+su. Hact Pinar1.

Imam Pinari.

Bu yeradlari, genellikle bolgede yasamis veya yasadigi kabul edilen, halk arasinda
kutsal, kahramanlikla iliskilendirilen ya da 6nemli bir olaya karismis kisilerin adlarina
dayanmaktadir. Bir yeradinin toplum tarafindan benimsenmesi ve kullanilabilmesi igin
genellikle halkin ona deger vermesi ve bu degerin ortak kabul gostermesi gereklidir. Zira
saha ¢alismalarinda kullanilan bir¢ok yeradinin anlamlarinin bilinmedigi veya zaman i¢inde
unutuldugu, degistirildigi gozlemlenmistir. Bu sebeple, bu cografi isimler, toplumun 6nemli
gordiigii kisilerle iligkilendirilen anlatilar ve halk hikayeleri sayesinde zihinlerde ve dillerde
yer bulmaktadir. Bu yeradlar1 halkin belleginde yer aldigi i¢in, yeradlarinin adbilim ve
dilbilime ek olarak folklor perspektifiyle de ele alinmasi, bu isimlerin yasayan anlatilardan,
efsanelerden ve mitlerden kaynaklanarak yazili ve belgeli bir form kazanmasini
saglayacaktir. Iste bu nedenle, halkin hafizasinda yer etmis olan bu antrotoponimlerin folklor
ve halk etimolojisi agisindan yeni bir siniflandirma altinda tasnif ve tahliline ihtiyag
duyulmaktadir. Sahadan derlenen yeradlarindan biri olan “Fetinin Bayiri” bir 6n addan
olugmaktadir kaynak kisi bu yerin adinin verilis sebebini bir olay ile agiklamaktadir bu olay

su sekildedir:

“Fetinin bayw derler zaten bu Hacibubanmn altina Fetinin bayw1 derler. Fetibey
vardi ¢ok azgin oldugu igin onu vurmuslar burada. Surda dere var burdan asagi inen o

derede oni jandarmalara vur emri veriliyor. Jandarmalar vuriyor” [KK-1]

Kaynak kisi 6ldiirtilen kisiyi tanimamaktadir ve gegmis donemlerde gerceklesen bu
olay1 bir biiyiigiinden duymustur. Olaym hatirlanmasi ve azgin insanin basina gelebilecek
kotii olaylart vurgulamak amaciyla, halk bu anlatinin gerceklestigi yeri bu sekilde

adlandirmastir.

Lakap verme gelenegi, cok eski donemlere kadar uzanan bir pratiktir. insanlar,
birbirlerini tanimlayan Ozelliklerden yola cikarak bu lakaplart olustururlar. Bu adlar,
bireylerin toplum ic¢inde farkli yonleriyle 6ne cikmasina hizmet eder. Ayni zamanda
toplumun deger yargilar1 hakkinda da bizlere bilgiler verir. Dilbilimin en ¢ok ¢alisilan alt
dali olan adbilim bu isimlendirmeleri ses, bi¢cim, anlam, sozdizimi bakimindan
incelemektedir. Fakat halkbilim verilen bu lakaplari kiiltiirel bakimdan da ayrica ele

almaktadir. Bu noktada da her iki disiplin de konuyu farkli acilardan ele alarak
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degerlendirmistir. Lakaplarin yani sira {invanlar ve 6n adlardan olusan yeradlar1 da goze

carpmaktadir. Bunlar:

Hact Kadir< Hafizin Memet< hafiztin Mehmet, Kaya memetler < kahya
Mehmet+ler. Kahya Salagi< kahya salak+i. Haci Pinari< haci pinar+i. Imam Pinari<

imam pinar+i.

Unvanlarin neredeyse hepsi Islami unsurlar barindirmaktadir. Kahya Salag: denilen yer
zengin bir ailenin tinvamidir. Salak kelimesi bolgedeki hayvan otlatilan yer anlamina
gelmektedir. Simdilerde bu bolgede tarlalar mevcuttur. Bu yeradlar1 bulunduklar1 ¢evredeki

kisilerin iinvani ile adlandirilmistir.

2.2. Halk inamslan, Kiiltleri ve Ritiielleriyle Iliskilendirilerek Aciklanan

Yeradlar

Yeradlarinin olusumunda halkin inanis ve kiiltleri belirleyici niteliktedir. Halk, verilis
sebebini ve anlamini bilmedigi yeradin1 anlamlandirmak ister. Bu anlamlandirmada Kimi
zaman mitolojik Ogelerle bezenen bir anlati olusurken kimi zaman giindelik hayatin
dinamiginde islerin yiiriitiilmesindeki ritiieller esas alinmistir. Tiim bu inanig ve ritiieller bir
aciklama ile yapilmakta olup bu aciklamalar birer halk etimolojisi 6zelligi tasimaktadir.
Etimoloji disiplini yillarca dilbilim disiplininin alaninda yer alsa da dil ile folklorun iliskisi;
etimolojinin de temelinde halkin trettigi ve islek olarak kullandigi kelimenin hikayesi yer
almaktadir. Bu hikayelendirmeler anlatibilim disiplininin inceledigi insan anlatilarinin
nesilden nesile aktarilmasi ile glinlimiize kadar ulagmistir. Bu anlatilarin halk arasinda bu
kadar degerli kabul edilmesi halkin bu anlatilarla var olmasi ile alakalidir. Gegmis
donemlerde bu halk anlatilarina olan inanig daha kuvvetlidir. Fakat teknolojinin gelismesi
ve insanlarin daha materyal diislinceleri benimsemesi, olusturulan bu anlati kiiltiirii ve
inanislarin islevini yavas yavas kaybetmesine neden olmustur. Halk hekimligi uygulamalar:

da inanss ile ilgilidir. Bu uygulamalarin gergeklesmesinde inanis temel unsurdur.

Bolgede geemis yillarda halk hekimligi uygulamalarimin yapildigi mevkiler
mevcuttur. Su anda bu yerler, mevki ve tarla adlar1 olarak bilinmektedir. Bunlardan biri

(Cokek Basr’dir. Kaynak kisi bu yeradini su sekilde agiklamistir:

“Cokek basi eskiden hasta olan insanlar: ¢okege gomerlermis sitma tutince ¢camurlu
bir yer. Eskiden sitma hasdaligi olurmus burda sivrisinek ¢ok ya burda sitmadan dolay: ates

falan oluyo ya insandan ¢okege gomerlermis camur zehirile atesi alsin diye.” [KK-3]
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“Cokek basi var. Basinda ¢okek varmis. Cokek bataklik demek ¢camurlu yer. Eskiden
burda ¢ok sinek olurdu sitma olanlar: ¢okege gomerlerdi. Agriyr atesi alirdi. Su an arazi

basinda var diiz oralar’ [KK-9]

Her iki kaynak kisi de ¢okek kelimesini bataklik olarak agiklamistir. Eskiden
sivrisineklerin yogun olarak var oldugu bu boélgede sitma hastaligi sik¢a goriilen
vakalardandir. Yore halki, sitma hastaligina yakalanan bireyleri bu bolgedeki ¢okeklere
gommiislerdir ve bu ¢amurun sitma hastaliginin zehrine ve verdigi atese iyi geldigine

inanmislardir.

Basuk Dedesi adi1 verilen bdlgede, gegmiste agzi duali bir yash kadinin yasadigina
inanilmaktadir. Kdyde yiirliyemeyen ¢ocuklar, yasl kadinin evinin 6niinde yikanarak tedavi
edilirdi ve bu yontemle basiklik sorunlari ¢oziiliirdii. Basuk terimi, DS’iinde yiiriime
gecikmesi yasayan c¢ocuk anlamina gelmektedir. Kaynak kisi bu olayr su sekilde
acgiklamaktadir:

“Basuk dedesinde. Basuk olmus da basukluktan gitsin diye. Orda da goca gari
varmis. Goca gart da az ¢ok dua biliyormus okurmug onun evi altinda ¢imdirirlermis banyo

yaptururlarmis dyle ¢ocuk iyi olurmus.” [KK-2]

Bu tedavi yonteminde tedavi siirecini yoneten kisinin alelade bir kisi olmadigi biraz
da olsa dua bildigi soylenmektedir. Cografyanin ¢alisma sartlar1 ve toplumun giinliik
hayattaki kosusturmalari insanlarin dini Ggretilerine vakit ayirmasina engel olmaktadir.
Eskiden koy halki ¢ok fazla okuma yazma bilmedigini hatta dua bilmenin bile bir ayricalik
sayildigini dile getirmektedir.

Cokek Basi< Cokek bas+1. Basuk Dedesi< Basuk Dede+si.

Bolgede halen kalintilart bulunan yikik 6renler bulunmaktadir. Fakat bu yeradlar
efsanelere konu olacak nitelikte yeni hikdye yaratmalar ile tekrardan anlamlandirilmigtir.
Mesela Hizir Bey Tiirbesi bir tarihe kadar evliya, dede olarak diisiiniilmiistiir ve ¢ocugu
olmayan, bir derdi sikintisi olanlar bu 6renden medet ummuslardir. Yapilan tarihi ve cografi
calismalarla Hizir Bey Tiirbesi’nin iginde yatan kisinin bir evliya olmadig1 isfendiyar Bey’in
vebadan Olen oglu oldugu 6grenilmistir. Fakat bu gercek halk tarafindan bilinse de yerin
Onemi azalmamistir. Bu inanista bir azalma olmamasinin nedeni Tiirk inanis Sistemleri
igerisinde yer alan atalar kiiltiidiir. Bu tiirbenin yakininda bir de hamam bulunmaktadir. Bu
bolgede yakin mesafeler icerisinde bulunan kiimpet, tiirbe ve hamam, bize bu bdlgenin

merkezl bir yerlesim yeri oldugunu gostermektedir. Sehirlesme ve medeniyetin bir
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gostergesi olarak, hamamlar genellikle sehir merkezlerine kurulmaktadir. Yore halkindan
edindigimiz bilgilere gore Bafra’nin iki kurulus yeri vardir. Bunlardan biri Cetinkaya-

Hidirellez Koyleridir. Bu durumla ilgili kaynak kisiden edinilen bilgi su sekildedir:

“Koyiimiiziin adi Hidirellez Bafra’min kurulusu burda oldugu icin burda karsida
kiimpet diye bir yer var yatir var bu mardarin iizeri su sirtta orda bayram oldugu icin orda
Hidwrellez yapilyyordu onceden eglence onceden burda yapiliyordu sonradan burda Bafra 'yt
kurma istemisler kuramamuslar demek. Siyasette bilmez degilsin hani bura yerlesememisler
alan az gelmis evvelden sehir buraymis Bafra asa kurulmus asil buraymis yani merkez
oramin Hidirellezi bura Hidwrellez alani olarak gectigi icin o ismi tasyr devaml ilk
kurulmada devamli siirekli burada Hidirellez yapiyormus Bafra denilen yer. Buraya
yerlesen kisi adi Hizir Ilyas'mis Hidirellez diye gecmis Hidirellez eglencesi yapilinca
Hidwrellez olarak ge¢mis” [KK-1]

Biitiin bu yeradlarinin olusumunda inaniglarin ve kiiltiiriin etkisi vardir. Tiirk halk
kiiltiiriinde Hizir-ilyas kiiltii nemli bir konuma sahiptir. Anadolu'nun farkli bélgelerinde,
bu kiilte dair cesitli inanislar ve ritiieller gelistirilmistir. Arastirma sahamizda yer alan
Hidirellez kdyii de bu kiiltiirel degerlere sahip bir kdydiir. Koy halki, kdye goc ettikten sonra
kisa siirede bolgenin kiiltiirel yapisint benimsemis ve inanislariyla biitiinlestirmistir. Kiimpet
adi1 tagiyan bolge, genis bir alan1 ifade eder ve bolgede gerceklestirilen Hidirellez senliklerine
ev sahipligi yapar. Bu bolgeye asil ismini veren unsurlardan biri, burada bulunan Kiimpet
Dede olarak anilan bir mezarm varhigidir. Bu mezarin kiimpet seklinde 6zgiin bir tasarimi
vardir ve kiimpetin iginde bir bilge kisinin yattigina dair bir inanig bulunur. Bu kutsal kabul
edilen mekan, yore halki tarafindan dileklerin ve dualarin kabul edilmesi i¢in sik sik ziyaret

edilir.
Hizirbey Tiirbesi< hizir bey tiirbe+si. Hamam< hamam. Kiimper<Kiimpet.

Ekklezionim, Yun. Ekklysia “kilise” onima “ad” sozciiklerinin birlesmesiyle olugan
bir terimdir (Sahin, 2015: 100). Kutsal mekan adi anlaminda kullanilan terimlerden biri
“dede”, “baba” ya da “eren” gibi isimlerle sik¢a nitelendirilir ve belirli torenlerin icra

edildigi yerler olarak bilinir.

Halk arasinda Cop Dede olarak adlandirilan mekanin kutsalligina iliskin birgok
tartisma bulunmaktadir. Kaynak kisilerden edinilen bilgiler su sekildedir:

“Cop dede gelen giden esas ora degil ¢cop dedem esas tapuda erdem gilin yeri. Orda

birinin mezari varmus tarihi dede demigler gelen ¢op atmis giden ¢op atmis ¢op dede olmus.
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Ormanhgin icinde agaglara da ¢aput baglarlarmis.(Sizce bu kisi ger¢ek bir dede mi?) yook

sen hakiki dedenin tistiine atsana ¢opii bak ne yapar seni.” [KK-4]
“Cop dede var orada bir mezar varimis dedeymis 0” [KK-12]

Bu alan, ormanin yakininda bulunur ve halk, ¢evresindeki agaclara caput baglayarak
bolgeye kutsal bir deger atfeder. Bu alan, 6nceden ¢esitli torenlerin icra edildigi yer olsa da
giiniimiizde yerel halkin bir kismi tarafindan kutsal olarak kabul edilmemektedir. Bu
durunum nedeni boélgeye birakilan ¢okga ¢ope karsilik, kutsal bir figiir olan Dede’nin
herhangi bir tepki vermeyisidir. Dolayisiyla bir kesim insan bu tiir saygisiz davranislarin
etkisiyle bu mezarin normal bir bireye ait oldugunu diistinmektedir. Bunun temel nedeni,
boyle bir yerdeki mezarin kutsal bir figiire ait olabilecegi diislincesiyle, mezarin siradan bir
insanin mezar1 oldugu fikri arasindaki catismadir. Halk daha ¢ok inanmayi tercih etmektedir.

Ciinkii bu inanis onu manevi olarak beslemektedir.

Topal Aga denilen mevkide agaglara ip baglanip dilek dilenirmis. Kaynak kisiden elde
edilen bilgi su sekildedir:

(13

...eski baglarlardi (¢capul baglamak dilek i¢in) yolun kenarinda orda bir dede

varmis topal aga dedesi. Dede topalmis amma dede midur nene midur bilmem.” [KK-3]

Bolgede yatan kisinin topal bir ermis olduguna inanilmaktadir. Fakat kisinin cinsiyeti

ile ilgili ¢eliskiler de mevcuttur. Bu bolge de dua ve ritiiellerin gerceklestigi bir bolgedir.

Cop Dede< Cop dede. Gavur yeri< gavur yer+i. Hidwrellez< Hidirellez. Nisan
Avlusu< Nisan avlut+su. Topal aga< Topal aga. Yagmurca< yagmur+ca. Yagmurcu dede<

yagmur-+cu dede.

Arastirma sahasinda yer alan koylerden biri Yagmurca Kéyii’diir. Bu kdy, Tiirk
kiiltiiriinde onemli bir yere sahip olan yagmur duasi inanisiyla biitiinlesmistir. Kdyiin

mubhtari, kdylin adinin verilis sebebini su sekilde agiklamistir:

“Eskiden yagmurcu dede varmis. Yagmur yagmasi gerektigi zamanlar ¢evre halki
Cetinkaya, Orencik yagmurcadaki mezarligin oraya toplanirlarmis. Orda yagmur duasi
yvaparlarmig. Bizim arasi Yagmurca olarak kalmis. Bu dua Yagmurcu dede denilen yerde

yapulirdr.” [KK-8]

Yagmurca Koyii’nliin adi kdyde bulunan bir mezarliktan gelmektedir. Bu mezar
Yagmurcu Dede mezarligidir. Yagmur duasinin gergeklestigi bu mezarin etrafinda koy halki

toplanirdi ve ritiiel gergeklestirilirdi. Bu toplanmada mutlaka ¢ocuklar da yer almaliydi. Bu
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mecburiyetinin temel nedeni giinahsiz olmalar1 ve dualarinin daha hizli kabul edilisiydi. Bu
inanis ¢ercevesinde koy birlesmis olup bulunduklar1 bélgeyi bu kutsaldan yola ¢ikarak

adlandirmislardir.

Cetinkaya Koyii’niin ismiyle ilgili yaptigimiz arastirmalarda koyiin ilk adimin
Mardar oldugu belirlenmistir ve bu adin kokeninin, bu bdlgede yasayan bol miktarda
yilanlara dayandigi anlasilmistir. Koydeki halk, bu adin etimolojisini su sekilde yapmastir:

“...buralar patakiik su bu yilan yatagiymis mar yilan demek dar da ev demek” [KK-
3]

Halk tarafindan yapilan bu etimoloji sozliik anlamiyla uyusan bir etimolojidir.
Mardar kelimesi, Arapg¢a ve Farsca kokenli iki kelimenin birlesiminden olugmaktadir.
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Farsga kokenli “Mar” (L) yilan anlamina gelmektedir ve Arapga kokenli “Dar” (2)))

mesken, ev, konak anlamina gelmektedir.

Halk, muhtemelen bilingli bir sekilde koye bu adi vermistir ve ismin verilis siirecinde
siklikla karsilagtiklar1 vahsi hayvandan esinlenmislerdir. Yilan, insan dogasina aykir1 bir
hayvandir. Tarim yapilan bu topraklarda varligi, toprak kalitesi ve ekin i¢in 6nemli olmasina
ragmen insanlar i¢in korkutucu bir hayvan olarak kabul edilir. Cevrede cokca yilanin

bulunmasi, bu koyii diger kdylerden ayirmis ve kdy baslangicta bu isimle anilmustir.

2.3. Yerin Fiziki Goriiniimiiyle, Konumuyla ve Yapisiyla Iliskilendirilerek

Aciklanan Yeradlar

Yore halki tarafindan bir cismin yapisina, sekline dokusuna bakilarak verilmis
yeradlar1 da mevcuttur. Bu yeradlar1 birden fazla siniflandirma altinda degerlendirilebilir.
Bu durum yer isimlerinin tek bir yonden incelenemeyecek kadar kapsamli ve kiiltiir
birikintileri tasimasindan kaynaklanmaktadir. Ornegin Pamukluk denilen tarla hakkinda

yore halki tarafindan derledigimiz iki farkli goriis vardir.
“Bi de Pamukluk var. Orda pamuk yetismez. Toprag: yumusak oldugundan.”

“Pamukluk var. (Siz pamuk ekiyor musunuz?) yok burda pamuk olmaz eskiden oralar

su olmadigr zaman ufak pamuk otu oluyordu yani tozan ot.” [KK-10]

Birincisi tarlanin topraginin pamuk gibi yumusak olmasi ikincisi ise tarlada ¢ok fazla
yabani pamukcuk ¢igeginin agmasi sebep gosterilmistir. Pamukguk ¢igcegini sebep gosteren

kaynak kisi tarlanin topraginin yumusak olduguna da deginmektedir.
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Yaptigimiz saha ¢alismalarinda halk, yer isimlerini ¢esitli gerekgeler ve etimolojik
aciklamalar yaparak agiklamaya ¢alismistir. Bu etimolojik agiklamalar daha ¢ok, kelimenin
nereden geldigi ya da benzetme yoluna giderek nasil olustugu yoniinde olmustur. Bu
aciklamalarin bazilar1 s6zciigiin sozliik anlamlar ile oOrtiisiirken bazi agiklamalar higbir
gercek dayanagi olmayan halkin uydurdugu ve tirettigi tiriinler olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Bu driinler folklorun inceleme alanina girmektedir. Bu tiir benzetmeler ve yakistirmalar
halkin estetik kapasitesini gosterir ve bir seyin folklor olmasi i¢in mutlaka estetik bir deger

kazanmasi gerekir.

Sahada derlenen yer isimlerinden biri olan “Biyik goli” halk tarafindan su sekilde

tahlil edilmistir:

“Iki yerin arasindan. Buyik gélii var her tarafi gol degilmistir bir kenart gélmiistiir
ondan buyik golii. (Buyik ne demek?) burast algcak olur burasi yiiksek olur gél olmaz nedir
buyik golii kenarsi toprak ortasi su (Biyik kenar mi demek?) oyle ya kenar demek bryigin yani
bast gol.” [KK-14]

Biyik kelimesi DR ve TR sozliiklerinde fasulye kilgigi ya da asma seklinde
geemektedir. Biyik kelimesinin kenar anlamina higbir sozliikte rastlanmamistir. Anlaticiya
sordugumuzda ise “biyik” kelimesinin dudagin kenarinda oldugu i¢in kenar anlaminda

kullanildigint belirtmistir.

Sahada yeradlarina halk, yeradinin verilis sebebinden ya da kastettigi manadan yola
cikarak agiklamalar yapmustir. Fakat bazen bu agiklamalar birbiri ile uyusmamaktadir.

Garadura denilen yer ile ilgili bir kisi su sekilde agiklama yapmustir:

“Garadura var tarla isimleri. Garadura dedikleri Cetinkaya’ya uzak bi bélge orast

ormanlik alanmis. Garadura yani ormanlik alan uzak anlaminda séyleniyor” [KK-2]
Bir diger aciklama ise su sekildedir:
“Garadura topragi gara imig o yiizden demigsler.” [KK-4]

Ik aciklamada, “gara” kelimesini uzak anlaminda kullandigin1 belirtirken, bir baska
kaynak kisi topraginin renginden dolayr bu ismin verildigini 6ne siirmiistiir. Son olarak

sordugumuz bir diger anlatict Garadura adl yeri su sekilde agiklamaktadir:

“Garadura mardara Cetinkay’ ya ¢cok uzak ormanlik bir yer urasi yani ormanlik alan
uzag anlaminda. Boyle gara Garadura guslarin go¢ yaparken durdugu yer ura.

Garadura’min bir manasit da o Karadeniz iizerinden guslar gelirken denizden sonra ilk
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durakladilari yer. Dinlenme yerleri Sibirya’dan Avrupa’dan gelirken gonakladiklar: yer,
denizi gegiyor simdi drdeg gaz duruyolar orada.” [KK-3]

Burada kaynak kisi “gara” kelimesini uzak anlaminda kullanmuistir ve “dura”
kelimesinin de denizden gelen kuslarin durak yeri oldugu i¢in bu ismin verildigini ifade
etmigtir. “Gara” kelimesinin sozliikte “uzak” anlamina rastlanilmamistir. Burada dikkat
edilmesi gereken iki unsur vardir bir yer ismi iizerinden {li¢ farkli goriis dile getirilmistir.
Insan sosyal varliktir ve iiretmeye iirettiini paylasmaya programlanmstir. Yeradinin verilis
sebebi unutulmus olabilir ya da ilk zamanlarda toprag: siyah oldugu ve kdye uzak bir yer
oldugu i¢in verilmis bir ad olmustur, sonralarda kuslarin goc¢ ederken ugrak yerine
donmiistiir. Yore halkinin soyledikleri tiim agiklamalar aslinda dogrudur. Bu agiklamalari

kendi dogrular1 ve tirettikleri hikayeler tizerinden yapmaktadirlar.

Bk golii< biyik gol+i. Garadura<karatdur+a. Andiz dagi< andiz dagti.

Pamukluk< pamuk+luk. Korpimar< kor pinar.

Genel olarak koy diiz bir yapiya sahiptir. Fakat mevcut konumdan daha yiiksek
cografi sekiller de vardir. Burada ii¢ tepe vardir. Alagam’dan gelirken tam tepede Bafra’ya
dogru bakildig1 zaman koyiin ¢evresinin goriildiigii rampa asag1 dik bir yer olan //k bakacat,
kademeli olarak yiikseltinin azalmaya basladigi bolge Orta Bakacak, kademeli olarak

yiikseltinin en aza inmeye basladig1 bolge Ust Bakacak olarak adlandirilmustir.

Top Yeri diye adlandirilan bolge, bir mevki adidir fakat bolge, cografi sekil olarak
tepe formundan dolayr bu bashk altinda degerlendirilmistir. Ayrica burada top seklinde
yuvarlak bir de tas vardir. Internetin gelismis olmadig1 zamanlarda bu bolgede Rusya’y1

1zlemek tizere askeri boliikler gelip konuslanmiglardir.

Ilk bakacak< ilk bak+acak. Orta bakacak<orta bak+acak. Ust bakacak< iist
bak+acak. Top yeri< top yer+i. fkiz Tepe< ikiz tepe. Kara toprak< kara toprak. Gayirlik<
gayir+lik. Gumlar<kum+lar. Caywr tarla< cayir tarla. Dereli tarla< Dere+li tarla. Koca

tarla< koca tarla. Tepe tarlasi< tepe tarla+si. Gara Koy< kara koy.

Kiiltiir de dil de insanin anlatma ihtiyacindan dogmustur. Biz bu ¢calismada insanlarin
anlattiklarmin 6nemli oldugu ve dikkate alinmasi gerektigi kanaatindeyiz. Halkin anlattig:
tim bu etimolojik aciklamalar yalnizca folklor disiplini agisindan degil adbibilim
arastirmacilari tarafindan da dikkate alinmalidir. Halkin yeradinin verilis siirecinde anlattigi
her ayrinti degerlidir. Bu anlatima biitlinciil bir sekilde yaklasilmali ve yeradlarinin

olugsmasinda etkili olan anlatilar1 halkin inanis ve degerleri {izerinden degerlendirmeliyiz.
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Derleme yaptigimiz ii¢ kdoyde de ana gecim kaynagi tarim ve hayvanciliktir.
Tarlalarin verimli olusu isim verme geleneginde kullanilan sézlerle dile getirilmistir. Mesela
Aruk Yakas: verimsiz bir tarladir. Bu yeradi halk tarafindan bélgenin verimsizligini dile
getirmek icin verilmistir. Topragin verimliligi ile ilgili verilen yeradlarindan biri olan
Hasiyer bazi kaynak kisiler tarafindan Hasyer olarak da ge¢mektedir. Bir senede ii¢
mahsuliin alinabilecegi tarla olmasi sebebi ile Hasyer denildigi soylenmektedir. Arapgadan
gelen “has” sozciigii “iyi” anlamina gelmektedir. Koy halki bu kelimeyi verimli anlaminda
kullanmaktadir. Kugcular Yazisi ismi bir kisinin adindan olusmaktadir. Fakat yer ismini
aciklayan kaynak kisi yazi kelimesini diizliik olarak agiklamistir. TR ve DR sozliiklerinde
yazi kelimesinin “diizlik, ova, tarlalarin bulundugu genis alan, arazi” anlamlarina
rastlanmistir. Kaynak kisinin etimolojik agiklamasi ile sdzciigiin sozliik anlami arasinda bir

uyum bulunmaktadir.

Gaywrlik olarak adlandirilan bolgenin ismi, bu alanin topraginda yogun miktarda tagin

bulunmasina dayanmaktadir. Kaynak kisi bu yer ismini su sekilde agiklamistir:
“Suralar Gaywlik mesela. Cakil ¢iktigy icin demigler. Gayir micwr demek.” [KK-6]

“Gayir” kelimesi DS’nde “iri kum” olarak ge¢mektedir. Halk, bu kelimeye isimden
1sim yapim eki olan “-lik” eki getirerek bolgeyi adlandirmistir. Kaynak kisinin agiklamasi
ve bolgeye adlandirma sekli de bu tas yapidan yola ¢ikarak olusmustur. Ayni sekilde Kumluk

olarak adlandirilan bolgenin ismi de topraginin kum gibi olan yapisindan dolay: verilmistir.

Aruk yakasi. Gardlar< kart+lar, Kozak. Kiran. Hasiyer. Kiimpet Yakasi. Bakacak:
[k bakacak. Orta bakacak. Ust bakacak. Kozakla < kozak-+la. Aruk yakasi, Kuscular Yazisi.
Kozakla < kozak+la.

Aruk Yakas: olarak gegen yer tarlanin zayif olmasi ciliz olmasindan kaynakl verilen
bir isimdir. Yore halki tarafindan “aruk” kelimesi zayif olarak agiklanmaktadir. Ayni yer
ismi baska bir kdy sakini tarafindan yerin sekil 6zelliklerinden dolayr verildigini ileri
stirmektedir. DS’ nde “aruk™ kelimesi “zayif, ciliz, siska” olarak tanimlanmaktadir. Aym
sekilde Aydas Yakas: verimsiz tarla olmasindan dolay1 verilmis bir isimdir. “Aydas”
kelimesi DS’nde “verimsiz, ciliz” olarak ge¢mektedir. Yore halki tarlalarina yer ismi

verirken verimliligi ve verimsizligi géz 6niinde bulundurmustur.
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2.4. Bitki Adlanyla iliskilendirilerek Aciklanan Yeradlar

Bu yeradlar1 halkin bitkilerle yeradlarini iliskilendirmesi ve ¢cevresinde bulunan bitki
ve bitki kokenli isimlerin zamanla hikayeleserek bir anlati ve biitiinliikk baglaminda yeradina

donilismesi sonucunda ortaya ¢ikmustir.

Bolgede, halkfitotoponimi olusumlart genellikle meyve agaglarinin adlarindan
tiretilmektedir. Bu bitkiler, genellikle yerel isimlendirmelerde temel bir kriter olusturur. Ad
verilen ¢evrede bu bitkinin dogal olarak bulunmasi bu isimlendirmenin temel dayanagini

olusturmaktadir.

Cinarlik<gmar+lik. Cogiizliik<ceglz+lik. Gavak dibi< kavak dip+i. Giillii tarla<
giil+li tarla. Nar dibi<nar dip+i. Elmaliklar< elma+lik+lar. Kavak< kavak. Yapraklik<
yaprak+lik. Kirazlik< kiraz+lik. Saz yolu< saz yol+u. Hayrat armut< hayrat armut. /ncirli<

incir+li. Incirlik< incir+lik. Arpacik< arpa+cik. Meselik< mese+lik.

Bolgede Cinarlik olarak adlandirilan birka¢ yer bulunmaktadir. Bu yerlerin ortak
ozelligi ¢evresinde ¢inar agaclarinin bulunmasidir. Cogiizliik denilen yerde ceviz agaglar
yer almaktadir. Aym sekilde Gavak Dibi. Nar Dibi, Elmaliklar, Kirazlik, Incirli ve Incirlik

adlar1 ile anilan yerlerde de zikredilen meyve agaglar1 yer almaktadir.

Hayrat Armut adi, bir hayirsever bireyin 6zel bir niyetle diktigi armut agacindan
tiiretilmistir. Bu kisi, meyve agaci aracilifiyla dua almak i¢in bu agaci dikmistir. Bolge halka,
bu 6zel niyetle dikilen armut agaci nedeniyle bu yerlesim yerini “hayrat armut” olarak

adlandirmistir. Kaynak kisi bu yer ismini sdyle agiklamistir:

“Su bolgede Hayrat Armut diye bir bolgemiz var tarlalarimiz urda biiyiik bir armut
agaci varmis merada zamaninda vatandasin biri haywrina armut dikmig hayrat yani herkes

yiyebilir. O bélgenin ismi de hayrat armut.” [KK-2]

Kaynak kisiden elde ettigimiz bilgilere gore su anda o bolgede herhangi bir armut
agacit mevcut degildir ve halk, biiyiiklerinden duyduklar1 armut agacinin varligina dayanarak
hala Hayrat Armut olarak bahsetmeye devam etmektedir. Hayrat Armut yerinin neden bu
sekilde adlandirildigr unutuldugunda veya bu yer isminin olusum nedeni yeni kusaklara
aktarilmadiginda, muhtemelen bu isim bir degisim ve doniisiim siirecine girecektir. Bu
degisim, bolgede yasanan yeni bir olaya bagh olarak ortaya c¢ikabilir veya eski ismin
anlatilarinda farklilik olusarak tekrar adlandirma siirecine gecilebilir. Her durumda, yeradi
kaybolmayacaktir. Ancak isimle birlikte unutulan kiiltiiriin, bolgenin kaybettigi bir deger

oldugunu diisiindiiglimiizde, bu degisim siireci daha genis bir anlam kazanmaktadir.
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Bolgede cinar agaglarinin artik bulunmamasina ragmen, ge¢misteki varligindan
dolay1 verilen bir yeradi bulunmaktadir. Bu yeradu ile ilgili kaynak kisiden edinilen bilgi su
sekildedir:

“Bi de bir bolgemiz var Meselik. Meselik dedigimiz yerde orda cinar agaglar: béyle
ince uzun sey yapar yani agag¢lik bir yer manasinda séyliiyoz. Simdi tarla oldu ama onceden

megeligimig.” [KK-2]

Karadeniz c¢evresinde orman anlaminda mese ismi de yaygin bir sekilde
kullanilmaktadir. Aslinda burada Meselik olarak zikredilen, fazlaca var olan c¢ar
agaclarimin oldugu yerdir. Fakat tarim faaliyetlerinin yiiriitiilmesi ve gelistirilmesi i¢in halk

cevrede bir yapilandirma asamasina gitmistir.

Yapraklik denilen yer “yaprak” ve isimden isim yapim eki olan “+/ik” ekinden

tiiretilmistir. Kaynak kisi bu yerin verilis sebebini su sekilde aktarmistir:

“Daha ilerde bir bolgemiz var Yapraklik aga¢ligimis orda hayvanlar yani dis budak
agacit oluyomus yani sizin cinar. Esas cinar aga bu bunlar dig budak bularin yapragini

hayvanlara godiirdiiklerigiin o bélgeye yaprakiik diyorlar.” [KK-2]

Bu anlatidan hareketle goriilmektedir ki tarim ve hayvanciligi destekleyen her unsur
halk i¢in 6nemlidir. Kisin hayvanlarin tisimemesi i¢in toplanan yapraklarin bol oldugu
bolgeye halk bir isim vermistir. Burada aslinda vurgulanan bolgedeki yapragin yogunlugu

degil o iirline olan ihtiyactir.

Saz Yolu etrafi sazla gevrili pakika bir yoldur. Kaynak kisiden edinilen bilgi ise su
sekildedir:

“Saz Yolu var. Rumlarun taaa seyden Elmacuk’tan Orenciik’ten gelipte saza

gittikleri yol denize dogru giden saz yolu ormanin iginden.” [KK-3]

Kaynak kisiden edinilen bilgiye gore bu yol su an kullanilmamaktadir. Rumlarin

kullandig1 bu yol ¢evresinde yetisen bitki adindan dolay1 bu isim verilmistir.

2.5. Halk Ekonomisi, Tarim ve Hayvancihkla iliskilendirilerek Aciklanan

Yeradlan

Bolgede temel gecim kaynagi tarim ve hayvanciliktir ve bunun yaninda halk kisa
donem de olsa ¢esitli zanaat faaliyetleri ile ugrasmistir. Bu zanaat faaliyetleri genel olarak

sepet orme ve keten kumas yapimidir.
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Cetinkaya Koyii’nlin adlarindan biri olan “Hasirl” ismi {iretilen hasir esyalardan
kaynaklanmaktadir. Koyde kamis iiretimi gerceklesmese de yakin ¢evrede yetistirilen kamis,
el is¢iligiyle hasir formuna getirilmektedir. Bu {iretim faaliyeti bir donem kdyiin ge¢im

kaynagi olmustur ve yogun iiretimden dolay1 kdye Haswrli Koyii denmistir.

Gegmis yillarda kdyde gecim kaynaklarindan biri kenevir iiretimidir. Uretilen bu
bitkinin iplikleri camurda yumusatilir ve ipliginin daha kolay alinmasi saglanir. Kaynak kisi

bu islemi su sekilde anlatmaktadir:

“Kendirlik var. Bu dedigimiz yer de zamaninda kendir ekiyolarmis burda elbise
vapmak igtin. Sonbaharda oni yapiyorlar lifini aywmak igin ¢amura batirtyorlarmis
yumusuyor ipini aliyorlarmis yoksa alamiyo ipini. Kendirlik oradan geliyor herkes
dokularmis goynek. Eskiden biiyiiklerimiz pamuglu degil de kendirden giyilermis elbiseyi”
[KK-10]

Bolgede bu islemin yapildigi bir bolge daha vardir bu bolgeye Kendirlik tiretilen

kumasin adi verilmistir. Kaynak kisi bu diger yeri su sekilde agiklamistir:

“Daha ilerde Ketenlik var. Ketenlik dedigimiz yer de su eskiden burda kenevir
ekerlirmis elbise u¢un dokuma o belli bi seye geldi mi oni biciyolar camura yatirryolar onu
camurda yumuguyor liflerini aliyolar yani ip elbise yapmak i¢in sile bezinin ham maddesi

oyle diyelim. Simdi ekilmiyor ama ismi dyle kalmis orasi” [KK-3]

Kendirlik ve Ketenlik yerlerinin 6zelligi birbirine ¢ok benzemektedir. Halkin bir
kismi yere bitkinin adin1 verirken diger kismi iretilen esyanin ismini vermistir. Her iki yerde

bolgenin ekonomisine katki saglayacak isler yiiriitiilmustiir.
Kendirlik< kendir+lik. Ketenlik< keten+lik. Hasirli< hasir+11.

Hirman Yeri ve Hirmangali ad1 verilen yerler, geleneksel olarak bugday hasatinin
ardindan gerceklestirilen y1igma isleminin yapildigi meydanlar1 temsil etmektedir. Kdyde
giiniimiizde harman faaliyetlerinin siirdliriilmiiyor olmasina ragmen, bu alanlarin
adlandirmasi hala bu gelenegi yansitmaktadir. “Hirmancali” kelimesi, “hirman” ve “-¢cali”
kelimelerinin birlesiminden olusmaktadir. DR sozliigiine gore, “-¢cali” kelimesi “bahge,
meydan” anlamlarini igermektedir. Kaynak kisiden elde edilen bilgilere gore, bu harman
yigma iglemi genis bir bahgede icra edilmektedir. Bu agiklama, sézlikk anlamiyla uyumlu bir

durum sunmaktadir.
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Pazar Yakasi< Pazar yakatsi. Hirman yeri< harman yer+i. Hirmangali<
harman+ca+tli. Baltalik orman< baltat+lik orman. Tas Bedek< tas petek. Deveci basi<

deve+ci bast+

Halk, genellikle ¢alisma sahasinda 6l¢ii birimi olarak goz ile anlasilabilen terimleri
kullanarak yerin boyutuna gore “biiyiik, kiigiik” ifadeleri kullanarak yeradini olugturmustur.
Bu kullanimdan farkl1 olarak yore halki tarafindan bilinen bir 6l¢ii biri vardir bu 6l¢ii birimi

“evlek’’tir. Kaynak kisiden Eviek Bag: ile ilgili edinilen bilgi ise su sekildedir:

“Bakacagin altinda Evlek Basi var. Eviek su eski buranin halk dilinde bi 6l¢ii birimi

okiizler cif siirerken evlek atti derler. Tarlanin bir kismi ol¢iide eviek derler ona. Arazi ol¢ii

birimi.” [KK-3]

Evlek kelimesinin sozlik anlamina baktigimiz da ise TDK’de “Tarlanin, tohum
ekmek icin saban iziyle boliinen boliimlerinden her biri” olarak agiklanmaktadir. S6zliik

aciklamasti ile derleme sahasinda kaynak kisiden edindigimiz bilgi aynidir.

Baltalik Orman, halkin yakacak ihtiyacini karsiladigi bir ormandir ve bu ormanin
adi, buradaki agaclarin genisligi ve biiyiikliiglinden kaynaklanmaktadir. Halk, ormani bu
sekilde adlandirarak aslinda bir uyar1 ve 6gretme mekanizmasi olusturmustur. Bu ormanda
odun kesmek isteyen kisinin kiiclik bir aletle basarili olamayacagia dikkat cekilmistir.
Buradaki agaclar, sadece bir balta yardimiyla kesilebilir. Bu mesaj, halkin kendini olas1
olumsuz durumlara kars1 koruma amacini tagimakta ve bu uyari, bir yerad: iizerinden

iletilmektedir.

Koca Duiz< koca diiz. Kiiciik mezarlik< kiiciik mezar+hik. Biiyiik mezarlik< biiyiik
mezar+lik. Uzun Yaka< uzun yaka. Tek Mezar< tek mezar. Eviek basi< evlek bas+o. Ikiz

tepe< ikiz tepe.

Koca Diiz, Kiigiik Mezarlik, Biiyiik Mezarlik ve Uzun Yaka adli yeradlar1 bolgenin
yiiz 6l¢limiine ve goriiniimiine gore adlandirilmistir. Adindan da anlasilacag: lizere Koca
Diiz yiiz 6l¢timii olarak biiyiik bir yerdir. Uzun Yaka ise uzun kenar anlaminda kullanilmistir.
Yaka kelimesi DS’ndeki anlamina goére “sirt bayir” anlaminda kullanistir. Kaynak kisi bu

yeradin1 su sekilde agiklamistir:

“Uzun yaka var. Dik yamag haci bubanin altinda §6yle uzun bir arazlar vardwr parsel

parsel ordan gelirken iki kilometre ii¢ kilometre uzunlugunda.” [KK-13]
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Gortiilecegi tizere halk gozlemleme yaparak yerin cografi sekillerini de goz oniinde

bulundurarak bir isimlendirme yapmustir.

Sayisal veriler kullanilarak isimlendirilen Tek Mezar ve Ikiz Tepe yerleri ¢evrede
bulunan ve bu bolgeyi niteleyen nesnelerin adlarindan olusturulmustur. Halk tek bir mezarin
bulundugu bolgeyi diger bolgelerden ayirmak i¢in onun tek olusunu yeterli bir 6l¢iit gormiis
olup bu sekilde bir isimlendirme yoluna girmistir. /kiz Tepe denilen yer kiz Tepe héyiigii ile
karistirilmamalidir. fkiz tepe bdlgede bulunan iki es tepeden yola ¢ikilarak verilmis bir
isimdir.

2.6. Halk Takvimi ve Konar-Gécerlikle lliskilendirilerek Aciklanan Yeradlar

Bu siiflandirma altinda degerlendirilen yeradlari, konar-goger yasam tarzi ve halkin
takvim ve zaman Ol¢limiine dayali olarak ortaya c¢ikmis ve ad verilirken bu unsurlarin
kullanilmasi, bu smiflandirma tasnifini agmamiza ve bu smiflandirma altinda ilgili
yeradlarin1 incelenmesine olanak saglamistir. Halk, i¢inde bulundugu durumlar ve
ihtiyaglar1 anlamak veya bir ihtiyaci karsilamak amaciyla zaman i¢inde kendine 6zgi
faaliyetlerde bulunmustur. Bu ihtiyaclarindan biri zamani dogru ve verimli kullanma
istegidir. Hangi donemde hangi bodlgede ne olacaginin kararini doga belirlemektedir.

Ornegin Kisla mevkisi kaynak kisi tarafindan su sekilde aktarilmistir:

“Kisla zamaninda hayvanlari kisin hayvan barinaklar: var oraya géotiiriilermis. Kisin

kalinan yer.” [KK-2]

Bolgenin gecim kaynagmin tarim olmasit ve bu tarimin da yerlesik hayati
desteklemesi, go¢ terimlerinin ve gog¢ yerlerinin sinirli olmasini beraberinde getirmistir.
Cetinkaya Koylinde Kisla olarak adlandirilan yer kisin hayvanlarin gétiiriildiigii yer olarak
gecmektedir.

Cumaga Pinar1. Cumaga Cifligi. Cumaga yeri. Kisla< kig+la.

Bolgedeki yer isimlerinde, haftanin giinleri arasinda sadece Cuma giiniine vurgu
yapilmaktadir. Bu durum, Islamiyet’in etkisiyle iliskilendirilmektedir. Islam inanisina gére
Cuma giinti, kutsal bir giin olarak kabul edilir ve bu giin yapilan dualarin diger gilinlerden
daha fazla kabul olma ihtimaline sahip olduguna inanilir. Bu kutsal kabul, bolge halki

tarafindan yeradlarina yansitilmigtir.
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Halk takvimi, insanlarin giindelik hayatinda islevsel ve pragmatik bir rehberlik sunar.
Takvimsel dongii tarim ve hayvancilik gibi temel faaliyetlerle biitinlesmistir. Bu nedenle

halkin kabul ve degerleri belirli gegislerle ve yasam tarzi ile dogrudan yeradlarina yansir.

Bolgede “Halk Takvimi ve Konar-gocerlik ile Ilgili” yeradlarma cok sik
rastlanmamistir. Bu durumun temel nedeni tarim faaliyetleridir. Tarim, kurulu diizen ister

ve konar-gogerlik gibi yerin kisa donemsel terk edilislerini kabul etmez.

2.7. Halk Mimarisi, Maddi ve Gorsel Unsurlarla iliskilendirilerek Aciklanan

Yeradlari

Derleme yaptigimiz sahada mimari kopriiler mevcuttur. Fakat bu kopriilerden
bazilar1 ¢okmiis ve glinlimiize ulagsmamistir. Bu yikilan kopriilerden bir tanesi olan Tasg

Koprii (Das Goprii) hakkinda kaynak kisi su sekilde bahsetmistir:

“Bi tanesi Dag goprii oraya zamanminda Osmanly goprii yapmis. Bakmaduk¢a gogtii
orasi seydeki Dag Gopriiyle garistirma bizimdi eski. Simdi tarla orasi.” [KK-4]

Kaynak kisi burada mimari yapmin Osmanli zamaninda yapildigini sdylemektedir.

Bagka bir kaynak kisi ise bu yer ismini su sekilde aktarmistir:

“Eski Rumlarin yaptigi koprii Tas Goprii derik heman bu yolun iizerinde Hizir beye
giderken tarihi tas goprii dedigimiz seyle Hizir Beyin yapimi aymidir. Stil olarak aym
mimarisi ayni hepsi Horozandan yapilmis. Caydan das geliyor kiregile eski usul yapilma

Istanbul’da camiler gibi.” [KK-3]

Kaynak kisi tarihi kopriintin Rumlar tarafindan yapildigini ve goriiniis olarak Hizir
Bey Tirbesi ile aym 6zellikte oldugunu dile getirmistir. Fakat simdi bu mimari yapi

zikredildigi bolgede yer almamaktadir.

Das gopri< Tas Koprt.

2.8. Belirgin Bir insan Oykiisiiyle Iliskilendirilerek Aciklanan Yeradlari

Sahada tespit ettigimiz yeradlarinin ¢ogu, temelde halk anlatilarina dayanir. Bu
yeradlarinin bazilar1 zamanla unutulmus olabilirken bazilar1 da hatirlanmak ve aktarilmak
istenmemis olabilir. Bu yiizden bizler bazi yeradlarinin hikayelerine ulasirken bazi
yeradlarinin hikayelerine ulasamadik. Yeradlar1 folklor ile asil adlandirma siiregleri

unutulduktan sonra bile, anlamin1 koruma ve yeni bir yorumlama siirecine tabi tutularak

tekrar adlandirilma egilimine girer. Bu siire¢, ortaya ¢ikan yeni hikayelerle
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sonuglanmaktadir. Bu hikayelerin ¢dzlimlenmesi ve anlamlandirilmas: folklor ve

anlatibilimin ortak ¢aligmalari ile ortaya konulabilir.

Anlatilbilim ve folklor disiplini arasindaki iliski, bu anlatilan hikayelerin kaynagi
olan insanin toponomi ¢evresinde olusturdugu kiiltiirle sekillenmektedir. Bu baglamda, tiim
bu yeradlarinin, dogrudan yasayan ve tespit edilen 6rnekler arasinda, halk anlati gelenegi
gercevesinde izlerine rastlamak miimkiindiir. Yeradlari, halkin anlatilarina ve anlatma
ihtiyacina dayali olarak gelismis ve zaman i¢inde adlarin bir anlat1 ve biitiinliik baglaminda
yeradina doniismesi sonucunda ortaya ¢ikmistir. Bu yeradlar1 resmi kayitlarda yer almayan
sadece yore halki tarafindan bilinen silikyeradlaridir. Halkin zihninde ve anlatisinda yer alan
bu yeradlari, anlatma ihtiyacinin ve anlatibilimin temelini olusturan bir parca olarak kabul
edilir. Derleme sahasi icerisinde yer alan Cetinkaya Kéyii’ne adini veren koprti ile ilgili bir

halk anlatis1 olusmustur.

Cetinkaya Koyii’'ne adini veren Cetinkaya Kopriisii, Kizilirmak Nehri’nin iizerinde
konumlanmustir. ik insa edildiginde 650 metre uzunlugunda tahtadan yapilmis olan bu
koprii, Bafra ve cevresinde devam eden bir gelenek olan “gelin gecirme” adetiyle
iliskilendirilmistir. Bu adetten dolay1 “Gelin Kopriisii” olarak da adlandirilir. Bu gelenekte,
gelin ve damat kopriiden gegerken Kizilirmak Nehri’ne tas atar ve dilek dilerler. Bu ritiielin
kokeninde bir hikdye yatar. Eski tahta kopriidden gegen bir gelin alayi, kopriiniin ¢cokmesi
sonucunda Kizilirmak Nehri’ne diiser ve hayatin1 kaybeder. Bu olay giiniimiizde bilerek
veya bilmeyerek hala gondermelerle anilir. Ayrica, kdpriiden gecerken gelin ve damada
yapilan biiyiilerin suyun iistiinden gegince etkisiz hale gelecegine dair bir inanis, kdpriiden

gelin gegirme geleneginin temelinde yatan bir diger unsurdur.
Cetinkaya Kopriisti< Cetin+kaya Koprii+sii.

Yore halkina yoneltilen sorulardan biri, toplumu etkileyen olaylarin sonrasinda belli
bir bolgeye ad verilme siirecinin yasanip yasanmadigidir. Cok fazla olay yasamayan koy
halki bu soruya iki yer ismi ile yanit vermistir. Bundan biri Ganlu Tarla dir. Birileri arasinda
gecen husumet sebebi ile genis bir alani niteleyen bu yerde kan dokiilmiis ve bolgenin ad1

bu sekilde anilmaya baslanmistir. Kaynak kisiden edinilen bilgi su sekildedir:

“Hidrellez arasinda bizim bir tarlamuz var Ganlu tarla diye orda adam oldiirmiisler

vurgunluk olmus, orast yle Ganlu Tarla.” [KK-3]

Bir diger yer ismi ise Cocuk Bogan tarlasidir. Bulundugu bolgede herhangi bir su

birinkisi olmamasina ragmen ge¢mis zamanlarda tarlada bogulmus bir ¢ocuk bulunmusg bu
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yiizden bu tarla bu sekilde isimlendirilmistir. Olayla ilgili kaynak kisiden elde edilen bilgi
su sekildedir:

“Cocukbogan diyolar. Zamanminda biri bogdu ¢ocugu tarlaya atti 6yle kaldr asvat
boyunda dedimiz yer.”[KK-14]

Bazen yeradlar1 biz aragtirmacilara insanlarin korku ve endiselerini anlamak igin
veriler saglar. Toplumun en degerli pargasi olan ¢ocugun bdylesine kotii bir olay ile
karsilagsmas1 toplumu derinden etkilemis goriiniiyor. Normalde, benzer tiirden olumsuz
olaylar unutulmaya ¢alisilip ve 6rtmece séylemlerle iistii kapanirken bu yer isminde toplum,
boyle aci olaylar1 unutmamak ve yeniden yasanmamasini temin etmek ic¢in burayi

adlandirma ihtiyact duymustur.
Ganlu tarla< kan+i tarla. Cocukbogan< Cocuk+bog+an.

Koy halkinin mevki adi olarak verdigi yerlerde genellikle tarlalar bulunmaktadir.
Bazen tarlalarint mevki adlarimi kullanarak ifade etmislerdir. Eskiden Gemi Dili denilen
bolgeye kadar koy sular altindaymis ve bu bolgede gemilerin baglanmasi i¢in diller olurmus.

Kaynak kisiden edinilen bilgi su sekildedir:

“Gemidili var buralar hep denizdi eskiden yukarda aga¢liga kadar gelirdi deniz orada

gemiler gancalara baglanwrdi. Simdi uralar tarla.” [KK-4]

Koyde su anda yasayan halk, yeradmin verilis hikdyesine tanik olmasa da
biiyiiklerinden duydugu bu anlatiy1 gliniimiizde yeradi olarak yagatmislardir. Bir diger yerad:
ise Nal Bogazy’dir. Atlarin kosturuldugu ve yaris yapildig1 yere Nal Bogazi denmektedir.

Gemi Dili< Gemi dil+i. Kékliik. Nal Bogazi< Nal Bogaz+:. Kiilliik Yeri< kiil+lik

yer+i. Kiinliik<ktl+lik. Mesveret< Mesveret. Mesret< mesveret.

Bir yeradi olan Megretler ile ilgili halktan dinledigimiz bir ¢éziimleme yontemi
vardir. Kaynak kisi bolgede biiyiik ceviz agaglarinin ekili oldugunu ifade etmis, o agacglarin
dibinde toplanip eglenildigini konusmaktan, sohbet etmekten dolay1 mesveret denildigini

dile getirmistir:

“Mesretler deniliyor biiyiik ¢eviz agaglart varmis bu arkada. Bizim bu evin
arkasindaki alan 6biir evlere kadar olan bosluk. Eskiden ¢ok siiriiltip ekilmiyormus orasi.
Biiyiik ceviz agaglart varmis. O agac¢larin dibinde toplanip eglenirlermis. Konusmaktan

getirdiler. Megveretten geldiler.” [KK-5]
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Zamanla Megveret sozciliginden Mesret formuna gectigini goriilmektedir. Arapga
“danisma” anlamina gelen megveret kelimesi bolge halki tarafindan bir yere ad olarak
verilmis olup yeradina halk tarafindan verilen agiklamasi dogru bir etimolojidir. Ayrica
koyde farkli yerlerde Megveret olarak anilan baska yerler de vardir. Bu yerlerin ortak noktasi

bu yerlerin bir araya toplanma yeri olmalaridir.

Kiilliik Yeri adi, bir yangin olaymnin ardindan ortaya ¢ikmistir. Bu yeradi, yangin
sonucu olusan atesin kalintis1 olan “kiil” kelimesinden tiiretilmistir. Bu ad, toplumu korkutan
bir olaym izlerini tasimakta ve kdy halkinin bu bolgeyle ilgili anilarini canli tutmasina
katkida bulunmaktadir. Baska bir yerde meydana gelen bir yanginda ise ayn1 ad kullanilmas,
ancak zamanla adin sOylenis bigimi “kiinliik” olarak doniismiistiir. Bu dontisiim ve verilen
yeradlari, yanginlarin toplum {izerinde biraktig1 etkileri ve halkin bu tiir olaylara dair

anilarini yansitmaktadir.
2.9. Etnik Kokenle Iliskilendirilerek Aciklanan Yeradlari

Calismanin yuriitildiigii bolge ¢ok go¢ alan bir bolgedir. Hatta Hidirellez koyii bir
miibadele koytidiir. Gergeklesen bu miibadelede kdyden Balkanlara gé¢ eden ¢ok sayida
Rum vardir. Bu insanlar yoreden go¢ etmis olsalar da yasadiklar topraklarda hala
anilmaktadirlar. Bunlardan biri olan Giircii Kéligii denilen yer Giircistan asilli bir kadinin

ormandan agac¢ sokerek olusturdugu yerdir. Kaynak kisi bu yeradini su sekilde agiklamistir:

“Gtircii kokliigii var urda giircii bir kart var. Ormandan kéok sokmiis tarla yapmis” [KK-
2]

Acgiklamadan da anlasilacagt {izere kok sokmek aga¢ kesmek anlaminda
kullanilmaktadir. Tarim faaliyetinin ve yerlesimin saglanmasi i¢in yapilan is, yerin sahibi

olan kisinin etnik kimligi ile iliskilendirilerek adlandirilmistir.
Giircii Kokliigii< Giircii kok+liik+ii. Rum Mezarligi< Rum mezar+Ilik+1

Bafra ¢evresine goc ile ¢ok fazla etnik grup gelmistir fakat bunlarin bircogu kabul
gormemistir. Etnik yapilarini uzun siire tagimalari etnik anlamda miimkiin olmamistir. Bu
yiizden bu ¢evrede Etnotoponim alaninda yapilan adlandirmalar azdir. Halk etnik kimlige
sahip olan toplulugu hizli bir sekilde unutmus ve Islami degerleri géz 6niinde bulundurarak

onlari tekrar adlandirma siirecini gergeklestirmistir.

Diger bir neden, sahanin bu madde tasnifine uygun 6rneklerin ya da kaynak kisilerin

bu tasnife uygun 6rnekler verememesi olabilir. Sahanin Hidirellez, Cetinkaya ve Yagmurca
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Koyleri ile siirli tutulmasi, erisilecek kaynak kisilerin azligina sebebiyet vermistir. Bu tiir
yeradlar1 zamanla yok olmus, unutulmus veya cesitli nedenlerden dolayr halk bunlari
unutmak veya yasatmak istememis olabilir. Bu sebepten 6tiirii halkin ve folklor unsurlarinin
gdz ardi edilmeden yeradlarinin yeni bir tasnife ihtiyagc duyuldugu gibi, bu saha
calismalarinin da bir an 6nce yapilmasi gerekmektedir. Gelisen ve degisen diinya, sozlii
kiiltiir ve anlatilarin zayiflamasina sebep olurken, her yeni nesil 6nceki nesle kiyasla halkin
iirlinlerine ayn1 degeri vermemekte ve bu {irtinleri zihninde ve sozlii kiiltiiriinde ayn1 6zenle

yasatmamaktadir.
2.10. Sosyo-Kiiltiirel Degisim ve Doniisiimlerle Bicimlenen Yeradlari

Calisma sahamiz, Bafra ilgesi icerisinde yer alan Hidirellez, Yagmurca ve Cetinkaya
koylerini icermektedir. Bu koylerden biri, tarihi bir cergevede degerlendirildiginde
miibadele siirecine tabi tutulmus bir yerlesim birimi konumundadir. Yagmurca ve Cetinkaya
koylerinden farkli olarak, Hidirellez kéyii, Hristiyanlik ile ilgili yer isimlerine daha sik
rastlanan bir yerdir. Bu isimler, zaman i¢inde o bolgede yasamis olan gayrimiislim bireylerin
adlar1 veya lakaplarindan tiiretilmistir. Ayn1 zamanda, Hristiyanlik dininin temsilcileri olan
papa adiyla anilan yerler de mevcuttur. Ancak miibadele siireciyle birlikte toplum yapisinda
yasanan degisiklikler, Miisliman toplulugun bu gayrimiislim isimlerinden rahatsizlik
duymustur. Yeni gelen Miisliimanlar bu isimleri Islamlastirmak amaciyla yeni yer isimleri
tretmigtirler. Bu rahatsizlik, yeni yer isimlerinin kullanilmaya baslanmasiyla
sonuglanmistir. Ornegin, Marko adiyla anilan bir gayrimiislim bireyin ev gevresi olan
“Marko Avlusu” yeni sakinleri tarafindan “Ev Avlusu” olarak adlandirilmaya baslamistir.
“Markonun Cesmesi” ise “Cesme Diizii” adiyla anilmistir. Bu isimler su anda ikili bir
kullanimla varliklarini siirdiirse de zaman iginde bu bdlgelerde yasamis gayrimiislim
bireylerin varligi unutulmaya baglanacak ve yeni isimler, burada yasayanlarin yasantilarinda
daha fazla hakim olacaktir. Papazun Avlusu ile ilgili kaynak kisiden edinilen bilgi su
sekildedir:

“Papazun Avlusu var Hidirellez kéyiinde orda kilise varmis zamanminda kilise
oldugucun orda papaz kilise de oldugu igiin o mevkiin adint o tarla papazin imis o tarla

Papazin Avlusu olarak kalmis. Rumlardan galma.” [KK-4]
Markonun Avlusu ile ilgili kaynak kisiden elde edilen bilgi su sekildedir:

“Bura Ev Avlusu diyerekten gegiyo ... Gavurlari burdan aliyorlar bizi getiriyorlar

becais yapildiginda bu avliunun tam ismi Marko aviusu gavurun ismi Marko (Neresi tam
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olarak burast) bura ha bu Evin Aviusu (Burasi papaza mi aitti) tabi burada onun yeri.
Mezarlik Avlusu diye gegiyi ha bu yesillik olan yerler (Neden béyle bir adlandirma
yaptiniz?) mezarlik burda diye diyerekten geciyi.” [KK-1]

Rum bir kisinin adinin verildigi bu yerler icerinde bir de ¢esme adi1 vardir. Kaynak

kisiden Markanun Cesmesi ile ilgili elde edilen bilgi su sekildedir.

“Bu ¢esmenin adi Markonun Cesmesi o ¢esme akiyo devamli koy meydaninda

gavurlarin oraya indirdigi su ama biz Cesme Diizii diyoruz.” [KK-1]

Papazun Avlusu< papaz+un avlu+su. Markonun Cesmesi< marko+nun ¢esme-si.

Cesme Diizii< ¢esme diiz+i. Marko Avlusu< marko avlu+su. Ev Avlusu< ev avlu+su.

Kaynak kisi gesmenin adinin Markonun Cesmesi oldugunu bilmesine ragmen bu yeri
bu isimle anmak yerine Cesme Diizii demeyi tercih etmektedir. Su, Tiirk toplumu i¢in 6nemli
bir olgudur ve Islamiyet’te temizligi ve pakligi simgelemektedir. Halkin g¢ogunlugu
Miisliman inanca sahiptir ve Miisliimanlar, gayrimiislim birinin adini tasiyan sudan

faydalanmak istememis olabilirler.

Tiim bu siireclere tabi olan yeradlarindan anlasildig {izere, zaman i¢inde kullanilan
yerad1 degisirken, bu degisime neden olan etkenler arasinda meydana gelen gocler ve kdyiin
niifus yapisinin degismesi vardir. Tiim bu degisimler sonucunda yeniden adlandirma ihtiyaci
artmistir. Bu sebeple, yasanan sosyokiiltiirel degisim ve doniisiim sonucunda, yeradlarina bu

degisim ve doniisiim yansimis ve iki farkli yeradi ortaya ¢ikmustir.

Derleme yaptigimiz Cetinkaya Koyiinin ilk adi Mardar’dir daha sonra kdyiin adi
Hasirli olarak degistirilmistir. Bu degisikligin sebebi, kdyde bol miktarda kamisin yetisiyor
olmas1 ve kdyde hasir 6rme geleneginin yaygin olmasidir. Son olarak kdy sinirlar iginde
bulunan koprii nedeniyle kdy, Cetinkaya ismini almistir. Cetinkaya Képriisii niin adinin ise
bir halk hikdyesine dayandigi daha once ifade edilmistir. Cetinkaya isminin sosyo-kiiltiirel

degisimini ve donilisiimiinii ayrica bu baslik altinda da incelemek gerektigini diistinmekteyiz.
Boliim Sonucu ve Degerlendirme

Dilbilim alaninda yapilan tasnif ¢alismalarinda siniflandirma oSlgiitii s6z, sekil ve
gramer Ozelliklerinden olugsmaktadir. Ayrica Leksik-Semantik Siniflandirma bugiine kadar
cesitli caligmalarda defalarca kez sinanmigstir. Bizim bu boliimde yaptigimiz siniflandirma
caligmas1 folklor agisindan daha Once denenmemis bir tasnif caligmasidir. Yapmis

oldugumuz bu tasnif ¢alismasinin yapilacak olan yeni g¢aligmalarla sinanmasi faydali
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olacaktir ve yapilacak olan yeni aragtirmalarla bu tasnif maddeleri genisleyecek ve ilgili alt

basliklar agilacaktir.

Biz sahadan elde ettigimiz verileri folklor odaginda yeni bir smiflandirmaya tabi
tuttuk. Bugiine kadar dilbilim baslig1 altin etimolojik ¢alismalar yapilmistir. Fakat folklor
cercevesinden etimoloji alanina tam anlamiyla bir yaklagim saglanmamistir. Halkin yaptigi
etimolojik tahliller birer etimolojik aciklamalardir. Folklor bu agiklamalarin dogruluguna ya
da yanlishgina bakmaz. Halkin iirettigi {iriiniin islevi ile ilgilenir. Halk acikladig1 yeradinin

hikayesine inanmaktadir ve bu yeri bu hikaye ile kabul etmektedir.

Leksik-Semantik siniflandirma yontemi adbilim g¢ergevesinden bakildiginda son
derece yeterli bir siniflandirma yontemidir. Bu alandaki arastirmalarin siniflandirmasi yeterli
olsa da adbilim ¢aligmalar1 genellikle leksik ve semantik unsurlari merkeze almaktadir.
Yeradlariin bilimsel bakimdan ¢ok katmanli bir yapiya sahiptir. Bu katmanli yapiy1
anlamak ve ¢dzlimlemek i¢in yeradlarmin disiplinlerarasi 6zelliklerinden yola ¢ikarak bir
siiflandirma denemesi gerceklestirdik. Bu tasnif ¢aligmasinda bazi yeradlar1 birden fazla
siiflandirma altinda incelenme imkani verebilmektedir. Ozellikle lakaplardan olusan
yeradlarinin lakap verme siirecindeki olaylar anlatibilim, folklor ¢evresinden bakildiginda
“Belirgin Bir Insan Oykiisiiyle iliskilendirilerek Aciklanan Yeradlar1” bashig altinda da
degerlendirilebilir. Bu siniflandirma yonteminde halkin tirettigi kiilttirel degerleri ve adlarin

verilis stirecinde halkin 6l¢iitleri esas alinmustir.

Folklor ¢ok boyutlu bir yapiya sahiptir ve dilbilimle dogrudan iligkilidir. Toponomi
alaninda gerceklestirilen adlandirma bigimleri de folklorun igerisinde hem kiiltiirle hem dil
hem sosyoloji ile hem felsefeyle hem de geleneksel halk diisiincesi ile iligkilidir. Yerin
verilis sebebinde ortaya ¢ikan mistik ve efsanevi olaya halk inanmaktadir. Pragmatik
anlamda mitolojiden itibaren insanlarin kendilerini iyi hissetmek i¢in karsilastiklar1 seyi
tanimlama ve onun kaynagina dair bir bilgi sahibi olma istegi ve bu bilgi ile hiikkmetme

ihtiyaci insan1 bilmenin rahatlig ile hareket etmesini beraberinde getirmistir.

Etimoloji sadece dilbilimini ilgilendirmez. Halk etimolojisi her ne kadar daha yeni
donemlerde Onerilen bir yaklasim olsa da bu yaklasim hem dilbilim hem halkbilim
calismalar1 icin Onem tasimaktadir. Su ana kadar Toponomi alaninda hep dilbilim
gergevesinden bir tasnif ¢alismasi gergeklestirildi halk etimolojisi bakimmdan da bir tasnif
gerceklestirilebilir. Bugiine kadar dilbilim alani ile iliskili tasnif ¢alismalar1 yapilmistir fakat
bu c¢aligmalar folklor alan1 bakimindan eksiktir. Ciinkii dilbilim dedigimiz sey folklorun

75



bizzat kendisidir. Olusturulan yeradi bir kiiltiir ¢evresinde olustugu i¢in kiiltiiriin ¢aligma
sahasma girmektedir. Dilbilim alaninda yapilan ¢alismalar bu durumu yillardir géz ardi
etmekte ve elde edilen yeradlarini kendi agisindan simiflandirmis olup halkin
aciklamalarindan da bir simiflandirma yapmamistir. Bu c¢alismada halkin agiklamalari
siiflandirma olgiitlerinde kullanilmistir. Halkbilim igerisinden olusan her sey aslinda
dilbilimsel malzemedir. Halkbilim ile adbilim iligkisi yeradlarmin inanisla kiiltlerle ve

kabullerle agiklamasindan kaynaklanmaktadir.

Arastirma sahasinda elde ettigimiz veriler dogrultusunda ad verme gelenegi ile ilgili
cesitli bilgiler edindik. Bolgedeki yer isimlerinin verilis egilimleri genel olarak
antrotoponimlere, halk inanislari, kiltlere ve ritiiellere dayandirilan yeradlarindan
olugmaktadir. Yapilan caligma igerisinde halk etimolojisi kapsaminda aciklanan yer

isimlerinin varlig da oldukga fazladir.

10 madde ile smirlandirilarak gergeklestirilen bu siniflandirma, yeradlarinin folklor
baglaminda daha kapsamli bi¢cimde incelenmesini saglamak iizere big¢imlendirilmistir.
Yapilan bu yeni siniflandirma denemesi, ilgili ¢alisma sahasindan elde edilen verilerden yola
cikilarak olusturulmus olup yapilacak olan yeni saha arastirmalariyla ve ¢evre sahalardaki
verilerle desteklenerek s6z konusu siniflandirmaya yeni maddeler eklenebilir. Boylelikle bu
alanda yapmis oldugumuz bu siniflandirma denemesi her ¢alismada daha da kapsamli hale

getirilebilir.

Sahadan elde edilen yeradlarinin 34°ii “Kisiadlariyla Iliskilendirilerek Agiklanan
Yeradlar1”, 2’si “Etnik Kokenle Iliskilendirilerek Agiklanan Yeradlar”, 15°i “Halk
Inanislan, Kiiltleri ve Ritiielleriyle Iliskilendirilerek Aciklanan Yeradlari”, 11°i “Belirgin
Bir Insan Opykiisiiyle Iliskilendirilerek Agiklanan Yeradlar1”, 44’ “Yerin Fiziki
Goriiniimiiyle, Konumuyla ve Yapistyla Iliskilendirilerek Agiklanan Yeradlar1”, 17’si “Bitki
Adlariyla Tligkilendirilerek Agiklanan Yeradlar1”, 16’s1 “Halk Ekonomisi, Tarim ve
Hayvancilikla Iliskilendirilerek Aciklanan Yeradlar”, 4’ii “Halk Takvimi ve Konar-
Gocerlikle liskilendirilerek Aciklanan Yeradlar’:, 2’si “Halk Mimarisi, Maddi ve Gorsel
Unsurlarla Tliskilendirilerek Aciklanan Yeradlar:”, 6’s1 “Sosyo-Kiiltiirel Degisim ve

Doniistimlerle Bigimlenen Yeradlar1” basligr altinda degerlendirilmistir.
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ELDE EDILEN VERININ ORANSAL DAGILIMI

= 1. Kisiadlariyla iliskilendirilerek Agiklanan Yeradlari

2. Etnik Kokenle Agiklanan Yeradlari
= 3. Halk inanislari, Kiiltleri ve Ritiielleriyle Agiklanan Yeradlari
= 4. Belirgin Bir insan Oykisiyle Agiklanan Yeradlari
m 5. Yerin Fiziki Gértinimuyle, Konumuyla ve Yapisiyla Agiklanan Yeradlari
m 6. Bitki Adlariyla Agiklanan Yeradlari
u 7. Halk Ekonomisi, Tarim ve Hayvanciliglyla Agiklanan Yeradlari
8. Sosyo-Kiltirel Degisim ve Donlisimlerle Bigimlenen Yer Adlari
= 9. Halk Takvimi ve Konar Gogerlikle Agiklanan Yeradlari

m 10. Halk Mimarisi, Maddi ve Gorsel Unsurlarla Agiklanan Yeradlari

Tablo 3. Halk Etimolojisi Tasnifi ve Tahlili Sonucunda Elde Edilen Verilerin Oransal
Dagilimi

Buna gore “Yerin Fiziki Goriiniimiiyle, Konumuyla ve Yapistyla iliskilendirilerek
Aciklanan Yeradlar1” bashig1 altinda degerlendirilen yeradlar1 diger siniflandirma
basliklarina gore %29 oranda daha fazladir. Bunun sebebi siniflandirma bagligini genis
tutmamiz ve bolgede yerin fiziki Ozelliklere bagli yeradlarinin fazlaca kullanilmasidir.
Ornegin topragin i¢ ozelligine gore Hasiyer, Kozakla, Kozak, Gardlar ve Pamukluk gibi
tarlanin topraginin fiziki goriinimii esas alinmis ve bu Ol¢iit yeradlarinda cokga
kullanilmistir.  Bu  smiflandirma bashgindan sonra %23 oranla “Kisiadlariyla
Iliskilendirilerek Aciklanan Yeradlar1” gelmektedir. Tiirkiye’de yiiriitiilen tiim toponomi
caligmalarinda en ¢ok yerad: antrotoponimlerle olusturulmaktadir. Bu gayet olagan bir

durumdur. Genellikle iizerinde sahsi alan1 bulanan kisilerle nitelendirilen alanlarda daha ¢ok
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lakaplar ve invan adlart tercih edilmigtir. Ayrica %11 oran ile “Bitki Adlariyla
lliskilendirilerek Aciklanan Yeradlar:” adlarini Nar Dibi, Cégiizliik ve Incirli
toponimlerinde oldugu gibi iizerinde yer alan bitkilerin adlarindan almistirlar. Ayni1 sekilde
“Halk Ekonomisi, Tarim ve Hayvancihigikla iliskilendirilerek Ag¢iklanan Yeradlar:” %11
orana sahiptir. Daha sonra %10 oranla “Halk Inamslan, Kiiltleri ve Ritiielleriyle
Mliskilendirilerek Ag¢iklanan Yeradlar1” gelmektedir. Bu siniflandirma igerisinde ulasilan
yeradlari, halk tarafindan dayandirilan inanislarla agiklanan yeradlaridir. Halkin kusaktan
kusaga aktardig1 yeradlarini inanislar, kiiltler ve riitiieller basta olmak {izere bir biitlin halinde
inceleyerek degerlendirdik. Adbilimin halkbilimi ilgilendiren tarafiyla olusturdugumuz bu
tasnif maddelerinde halkin inaniglarinin yansidigi yeradlari bir siniflandirma alani igeresinde
oransal olarak oldukga fazladir. Bir diger siniflandirma %7 oranla karsimiza ¢ikan “Belirgin
Bir Insan Oykiisiiyle Iliskilendirilerek Agiklanan Yeradlar1” verilen yeradlarmin verilis
hikayelerine dayanmaktadir. Baslangigta her nesnenin adinin verilisinde bir hikdye oldugu
kanaatindeyiz. Zamanla bu hikayelerin halk arasinda anlatilmasi1 birakilmis, kusaklararasi
yasanan kopukluklar ve sosyo-kiiltiirel degisim ve doniisiim bu yeradlarinin hikayelerinin
unutulmasina sebebiyet vermis olabilir. Bizler yaptigimiz bu derleme c¢alismasinda
hikayelerine ulasabildigimiz yeradlarin1 kayit altina aldik. “Sosyo-Kiiltiirel Degisim ve
Doniistimlerle Bicimlenen Yeradlar1” %4 oran ile karsimiza ¢ikmaktadir. Bu sosyo-kiiltiirel
degisimin dayandig1 yeradlar1 genellikle bir miibadele kdyii olan Hidirellez Koyii’nde ortaya
cikmaktadir. “Halk Takvimi ve Konar-Gogerlikle iliskilendirilerek Aciklanan Yeradlar1”
baslikli siniflandirmada %3 oranla karsimiza ¢ikmaktadir ve bu oran Tiirk toplumundaki
zaman kavramina verilen 6nem karsisinda az bir orandir. Bunun baslica nedenlerinden biri
alanin ii¢ koyle sinirli olmasi, ulasilan kaynak kisilerin aktardigi yeradlarinin bu
siiflandirma baglig1 altinda yer almayan yeradlarinin olmas: ve kdy halkinin adlandirma
olgusunda tutunduklari farkli tutumlardir. Son olarak zikredecegimiz %1 oranla “Etnik
Kokenle Iliskilendirilerek Agiklanan Yeradlari”dir. Etnotoponimler derleme sahasinda
cokea karsimiza ¢ikmamaktadir. Bunun baslica nedeni bolgedeki etnik kimliklerin zamana
kars1 yenik diismesi ve arastirma alaninin Cetinkaya, Hidirellez ve Yagmurca Koyleri ile

sinirli olmasidir.

Tiirkiye’nin farkli cografi bolgelerinde yiiriitiilen toponomi arastirmalarda, Leksik-
Semantik Siniflandirma yontemi gesitli malzemelere uygulandiginda dahi benzer sonuglar
ortaya koyacaktir. Fakat bizim olusturdugumuz bu siniflandirmada Anadolu’dan elde edilen

yeradlarinin verilis siireglerindeki anlatilarla iligkilendirilerek aktarilmistir. Her bolgede
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yeradlarinin olusumundaki inanis farkli olacaktir. Farkli inanislarla farkl kiiltiirlerle olusan
bu yeradlar1 olusturulan tasnif maddelerini sinayarak genisletecek ve gerek duyulursa ilgili
alt maddeler olusacaktir. Bu tasnif maddeleri bizim derleme yaptigimiz Cetinkaya,
Hidirellez ve Yagmurca Koylerinde, bu alanda kaynak kisi olarak kullandigimiz kisilerle ve
onlarin inanig ve anlatilartyla sinirlidir. Bu calismada 6ne siiriilen goriisler her bolgede
yapilan yeni ¢aligmalarla sinandiginda ortaya hem folklor hem de yeradbilim g¢ercevesinde
daha onemli sonuglar ve veriler ¢ikacaktir. Buradan hareketle yeni yapilacak olan

caligmalarla da bu ¢alismanin eksikleri giderilecektir.

Gelisen ve degisen sosyal hayat ve teknoloji kirsal kesimde aile iligkilerini ve
kusaklararasi bilgi aktarimini etkilemektedir. Degisen diinya kosullarinda insanlar daha ¢ok
sosyallikten uzaklagmaktadir ve kiiltiirlin olusturuldugu, aktarildig: genis aile kavrami yavas
yavas yok olmaktadir. Sahada elde edilen yeradlarinin verilis hikayeleri yeni kusaklar
tarafindan hi¢ bilinmemektedir. Ulasabildigimiz yash kesim de bu bilgileri belleklerinde
muhafaza edebildikleri hali ile bizlere aktarmislardir. Tiim bu degisim igerisinde halkin
anlatma ve aktarma ihtiyacinin yeni kusaklarca farklilasmasi, dikkate alinmasi
gerekmektedir. Bu baglamda, elde edilen verilerin, halkin anlatilar1 ve sozlii kiiltiiriin bir
tirtinii olarak kayit altina alinmasi, gegmisle baglantiyr korumanin yani sira gelecek nesillere

aktarilmasini saglamak ag¢isindan da ayrica 6nemlidir.

Kirsaldan kente go¢ oldukga fazladir. KSyiin biiyiik bir kismi1 kdyde ve merkezde ev
sahibidir ve koyle kent arasinda yasamaktadir. Bu durum yeradlarinin hatirlanmasma ve
islek bir sekilde kullanilmasina engel olmaktadir. Bunun yani sira sosyal ve kiiltiirel

degerlerin paylasilmasina ket vurmaktadir.

Kiiltiiriin kaynagi toplumdur ve toplumun dili ve iirettigi tirlinler siirekli degisen bir
dinamige sahiptir. Saha caligmalari onemini hala korumakta olup kayit altina alinan
tirtinlerin siirekli giincellenmesi gerekmektedir. Toplumlarin ve kiiltiirlerin siirekli degisim
igerisinde oldugu g6z Oniine alindiginda, mevcut yeradlarinin gelecekte de var olup

olmayacagi veya nasil degisecegi konusunda kesinlik bulunmamaktadir.

Saha c¢aligmalarinin bir diger 6nemi Tirk dili ve kiiltiiriine kaynaklik edecek
benzersiz zenginlikleri koruma altina almaktir. Bu iiriinler koruma altina alinirken gelecek
kusaklara da aktarimi gerceklesmektedir. Uretilen iiriinler yaz1 ile kayit altina alinsa da
kiltiiriin 6zellikle sozlii kiiltiiriin degisimine ve donilisimiine engel de olmaktir. Sozli

kiltliriin icra ortamlar1 ve kiiltiirel ¢alismalar desteklenmelidir.
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Bu nedenle, saha calismalari ve akademik c¢aligmalar, sozIi kiiltiir ve anlatilari
koruma ve gelecek nesillere aktarma konusunda hayati bir rol oynamaktadir. Folklor
unsurlarinin goéz ardi edilmemesi ve yeni ¢alismalara olan ihtiyag, bu degerli kiiltiirel
ogelerin kaybolmasini 6nlemek adina elzemdir. Saha ¢alismalar1 kiiltiirel degerlerin tespitini

ve siirdiiriilebilirligini saglamak i¢in ayrica onem tasimaktadir.
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SONUC

Bu calismada Samsun ili Bafra ilgesine bagli Cetinkaya, Yagmurca, Hidirellez
Koylerinden derlenen yeradlar1 halk etimolojisi ve toponomi baglaminda incelenmistir. Bu
veriler Oncelikle Tir Smiflandirmast ve Leksik-Semantik Siniflandirma  yontemi
kullanilarak siniflandirilmistir. Ayrica elde edilen mikroyeradlarinin katman analizleri tarihi
kaynaklardan yola ¢ikilarak incelenmistir. Daha sonra ayni veriler “Halk Etimolojisi”
baglaminda incelenmistir. Alandan elde edilen veriler ve bu verilerin tasnif ve tahlili

sonucunda ulasilan sonuglar hakkinda baslica su degerlendirmelerde bulunulabilir:

Bu ¢alismayla toplumlarin yeradlarini kullanma bigimlerini inceleyerek yeradlarinin
sadece bir isim olmanin 6tesinde bir toplumun tarihi, kiiltiirli, ekonomisi, egitimi ve sagligi
hakkinda 6zel ve 6nemli bilgiler icerdigi goriilmektedir. Bu ¢ercevede yeradlarinin kiiltiirel
bellegin tastyici gorevini iistlendigi ve artik yasayani ya da icra edeni kalmamis olmasa bile
sozlii aktarim yoluyla gelecek nesillere iclerinde yasadiklari toplum hakkinda bilgi

aktarabildigi goriilmektedir.

Isimlerin kokenleri ve degisimleri genellikle tarihi olaylar, kiiltiirel etkilesimler ve
toplumsal degisimlerle iligkilidir. Adbilimciler, isimlerin tarihsel arka planini inceleyerek
bir bolgenin veya bir toplulugun tarihini ve Kkiiltiiriinii daha iyi ¢oOziimleyebilirler.
Yeradlarinin incelenmesi tarihsel aragtirmalara kaynaklik eder. Yeradlarinin tarihsel,
kiiltiirel ve toplumsal baglamini anlamak, tarihi olaylar1 daha derinlemesine kavramak i¢in
onemlidir. Ayni sekilde yeradinin verilis siirecinde tarihi olaylarin incelenmesi, adlarin
kokenleri ve kullanimlar1 hakkinda daha fazla bilgi saglar. Bu nedenle adbilim ve folklor
disiplinlerine ek olarak o6zellikle tarih disiplinin kuram ve yontemlerinden, veri inceleme
yaklasimlarindan yararlanilmalidir. Mevcut tarthi kaynaklardan hareketle (Salname
kayitlar1, Tahrir defterleri, Halagoglu, 2011; Lezina ve Superanskaya, 2009; Tiirkay, 2005)
sehir ve ilge adlari iizerinden katman analizi yapabilmekteyiz. Ancak resmi kayitlarda
bulunmayan mikro yer adlar1 i¢in durum farklilik géstermektedir. Bu baglamda yakin bir
zaman diliminde yok olma riski tasiyan mikroyeradlar tespit edilmeli ve kayit altina
alinmalidir. Bu sekilde gelecekte silikyeradlar: iizerine yapilacak ¢aligmalarda bu doneme
0zgili katman analizlerine ulasilabilir. Hizl1 kentlesme ile mikroyeradlarinin derlenmesi ve
kayit altina alinmasi giinden giine zorlasmaktadir. Bu nedenle bu tir ¢alismalarin
hizlandirilmas: gerekmektedir. Derleme calismalarinin yiiriitiildiigii saha kiiltiirel agidan,

hakbilim ve dilbilim aragtirmalar1 bakimindan olduk¢a zengin malzemeler sunan bir
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bolgedir. Bolgedeki yeradlart incelendiginde, bolgenin inanci, kiiltiirii, cografi yapist ve

sosyal yapisi hakkinda 6nemli bilgiler elde edilmistir.

Yapilan ¢alisma sonucunda elde edilen veriler tiir ve Leksik-Semantik Siniflandirma
yontemi kapsaminda incelenmistir. Tiir ve Leksik-Semantik siniflandirma yontem dilbilim
disiplini a¢isindan oldukca yaygin olarak kullanilan bir smiflandirma ydntemidir. Bu
calisma kapsaminda yeradlarinin folklor agisindan daha kapsamli bicimde incelenmesine
imkan taniyacak yeni bir siniflandirma yontemi Onerilmistir. Fakat bu yeni siniflandirma
Onerisi derleme yaptigimiz sahadan elde ettigimiz verilerden hareketle olusturuldugu igin
belirli bir siirhilik icermektedir. Alanda yapilacak olan folklor merkezli toponimi
calismalarinda yararlanilabilecek bir 6rnek olmakla birlikte bu tasnif Onerisinin yeni
calismalarla sinanarak gelistirilmesi ve yeni bolgelerde elde edilen verilerle
zenginlestirilmesi gerekmektedir. Bu yeradlarinin geneli i¢ ice ¢cok katmanli bir yapiya
sahiptir ve bu 0Ozelliklerinden dolay1 tek bir tasnifle aciklanmalar1 eksik bir agiklama

olacaktir.

Leksik-Semantik Siniflandirma igerisinde yogun olarak antropotoponimlere ve
topotoponimlere rastlanilmistir. Dilbilim alaninda yapilan diger bildiri, tez ve makale
calismalarinda da bu durum benzer diizeydedir. Sahanin sinirlandirilmasi, sosyo-kiiltiirel
degisim ve doniisiim ve kdyden kente yasanan yogun go¢ yeradlarina ulasmamizda zorluklar

yaratmigtir.

Elde edilen malzeme Halk Etimolojisi ve Toponimi baglaminda olusturulan on
maddelik bir tasnif ¢cergevesinde degerlendirilmistir. Bu maddelerden biri olan “Yerin Fiziki
Goriiniimiiyle, Konumuyla ve Yapisiyla Iliskilendirilerek Aciklanan Yeradlar’” genele
oranla en fazla 6rnegi kapsamaktadir. Bunun nedenlerinden biri bashigin kapsayiciligi ve
halkin adlandirma stirecinde bolgedeki varliklari, yer sekil ozellikleri ve yapilar1 dikkate
alarak temel bir adlandirma ve agiklama yontemini Oncelemesidir. Yeradlarinin yogun
olarak toplandig1 diger baslik ise “Kisiadlariyla iliskilendirilerek Aciklanan Yeradlar”
basligidir.

Her iki siniflandirmada da adlandirma olgular1 benzer simiflandirmalar altinda
yogunlagmaktadir. Leksik-Semantik siniflandirmada topotoponimler halk etimolojisi ve
toponomi baglaminda gergeklestirdigimiz siniflandirma igerisinde “Yerin Fiziki
Goériiniimiiyle, Konumuyla ve Yapisiyla Iliskilendirilerek Agiklanan Yeradlar” bashig

altinda toplanmustir.
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Bu caligma ile giliniimiize kadar daha c¢ok dilbilim perspektifinden ele alinan ve
dilbilim alaninin bir smiflandirma 6lgiitii olan Leksik-Semantik siniflandirma yontemiyle
degerlendirilen yeradlarina folklor ve halk etimolojisi temelinde yeni bir siniflandirma
yontemi olusturulmaya c¢alisilmistir. Yapilan bu smiflandirma, ilgili ¢evreden derlenen
yeradlartyla ilgili halk etimolojisi g¢ercevesinde olusan anlati ve agiklamalar merkeze
almarak gergeklestirilmistir. Farkli sahalarda yapilacak ¢alismalar araciligiyla derlenen
yeradlari ile yeni siniflandirma kategorileri olusturulup s6z konusu bu tasnif genisletilebilir.
Bu dogrultuda yapilacak yeni ¢caligmalar hem 6nerilen tasnifin gegerliliginin sinanmasi hem
de yeradlarimin kiiltiir ve folklor baglamindaki zenginliklerinin daha iyi kavranarak bu
cergevede yapilacak yeni ¢aligmalar1 bigimlendirme potansiyeline sahip olmasi bakimindan

degerlidir.
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EKLER

Ek-1: Etik Kurul Onay1

Bu calisma, Samsun Universitesi Etik Kurulu’nun 22.02.2023 tarihli toplantisinda alian
2023/16 karar sayili etik kurul onayi ile gerceklestirilmistir.
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Ek-2: Goriisme ve Anket Sorular: Listesi

1. Kaynak kisinin ad1 ve soyadi:
. Kaynak kisinin dogum yeri:
. Kaynak kisinin dogum yil1 / yas:

. Kaynak kisinin egitim durumu:

2
3
4
5. Kaynak kisinin verdigi biligiyi kimden 6grendigi:
6. Kaynak kisinin ikamet adresi:

7. Derleme c¢alismasinin yapildigi yer:

8

. Derlemenin yapildigi tarih (gg.ay.yil.):

Bu ¢evrede bildiginiz yeradlar1 var midir? (Dag, ova, ¢ay, akarsu, yerleske vb.)
Varsa nelerdir?
Bu yerler arasinda hangilerinde bulundunuz?

Bu yerler ile ilgili herhangi bir anlati, efsane veya buna benzer seyler biliyor musunuz?

1.

2.

3.

4.

5. Biliyorsaniz bunlar nelerdir?
6. Bu yeradlarinin sizce anlamlar1 nelerdir?

7. Bu yeradlarrinda fiil veya isim gegmekte midir?

8. Bu anlatilar1 kimden, nerede, ne zaman 6grendiniz?

9. Bilmiyorsaniz ¢evrenizde bilen birileri var mi1?

10. Bilen kisinin bilgilerini paylasabilir misiniz?

11. Bulundugunuz yerlerle ilgili sizin yasadiginiz bir olay var midir?

12. Varsa bunu anlatir misiniz?

13. Bu yeradlarinin baska adlar1 veya sizin giinliik hayatta kullandiginiz bir ad var m1?

14. Sizce bu yeradlar ile ilgili anlati, efsaneler ne derece inanilir?

15. Bu yeradlarinin adlandirilisinda sizce giinliik hayat, inanis veya ydre ile bir ilgilisi var
midir?

16. Bu ¢evrede yazamis tarithe mal olmus insanlar var midir?

17. Diigiin, kina gecesi, gelin alma gibi toplantilardan 6nce ugradiginiz veya ziyaret ettiginiz
yerler var mi1?

18. Bu yeradlarindan sizce kutsallik atfedilen veya ¢evrenizde kutsal olarak goriilen yerler

var midir?

19. Varsa nelerdir?
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20. Peki, bunlarla ilgili bir anlat1 biliyor musunuz?

21. Bu ¢evrenin tarihi veya ge¢misi hakkinda bagka bilgileriniz var m1?

22. Adi degisen yeradlar1 veya sizlerin kullandig1 6zel ad1 olan yerler var midir?
23. Varsa bunlar nelerdir?

24. Bunlar hakkindan bir anlat1 veya adlari ile ilgili bir bilginiz var mi1?

25. Varsa anlati misiniz?
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EK-3: Derlenen Malzeme Ornegi

[KK-1]

1. Bu ¢evrede bildiginiz yeradlar1 var midir? (Dag, ova, cay, akarsu, yerleske, tarla vb.)
Var.

2. Varsa nelerdir?

Bura Ev avlusu diyerekten geciyo. Bu tepelere Hactbubalar diyolar (neden Oyle
diyorlar?) lakabi dyle bizim gelmemizde o sekilde sahibi dyle bura miibade oldugu igin
miibadil yerlesimi burasi. Asagida Hozan diye geciyi bir tane tarlamiz var. (Nedir anlami) o
zaman Oyle koymuslar biz 6yle bulduk. Bu yanda bir tarlamiz var Tumba diyerekten Mardar
mevki yani Cetinkaya mevki de Tumba olarak geciyi lakab1 dyle. (Siz mi koydunuz adini1?)
Hayir, biz koymadik gagurlardan kalma isim birinin lakabi. (Biiyiik bir olay veya toplumu
derinden etkileyecek bir olaydan sonra isim verdiginiz bir yeradi var m1?) Fetibey vardi.
Fetinin bayirt derler zaten bu Hacibubanin altina Fetinin bayir1 derler. Fetibey vardi ¢ok
azgin oldugu i¢in onu vurmuslar burada. Surda dere var burdan asagi inen o derede oni
jandarmalara vur emri veriliyor. Jandarmalar vurtyor (Bu olay ka¢ yilinda oluyor?) ¢ok

oluyor biz gelmelerimizde oliyor.

(Bildiginiz Dag isimleri var m1?) Meralar var iste Kocadiiz diye gecen mera var kdy
meras1. Her tarafi orman biitlin ¢evresi orman ortasi diiz kdyiin mera hayvan yayilma alani.
Biberaga diyerekten var habu alt tarlalar Biberaga diyerek gecerler. Masatlik denilen yerin
bir lizerleri Biberaga diyerekten gecer. Biberaga daha oncelerin sahibi bu miibadeleden
oncesinin. Yol boyunda sahibi olan kisilerin de Hafizin Memet diyolar onlarinmis buralar.
O yolun altinki diizliiklere Mesveret derler diiz olana dyle derler hep bi seviye diiz oldugu
icin Megveret derler. Simdi biz Bulgaristan’dan gelindiginde bizim dedelerimiz olar m1
koydu olarin tabiri ile konusuldu. Ziraad alani zaten simdi su an ¢eltik yapiliyo o Mesveret
denilen alana geltik yapiliyo komple verimli giizel tarla hangi ziraati yaparsan olur barajdan
gecti oranin suyu. Cetinkaya’nin mevkiinde Kaya(kahya) Memetler gecer Kahya
memetlerin tarlalar1 vardir orda benim biraz 6nce Tumba diye yazdirdigim yerlerin i¢inde
iste. (Kahya Salagi dediginiz yer buranin i¢inde mi?) o su diizlemede olmas1 lazim salaklar
yolun altindaki ayn1 diizlemede Cetinkaya’nin bi iizerinde oralar hep bosluklu oralar1 hayvan
yaydirma simdi sahiplendi. Kahya Memetler olar burda bu kdyiin ¢ikisinda kdyiin hemen
bitisinde Papazin avlusu diye geger simdi bu bizim kdyiin sirtt ormana kadar Papazin avlular

diye gecer. O iste gaurun ismi papaz diye (Onceden Papaz mi1 var m1 burada) tabi canim
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onceden buras1 gavurlarin elindeydi. Gavurlar1 burdan aliyorlar bizi getiriyorlar becais
yapildiginda bu avlunun tam ismi Marko avlusu gavurun ismi Marko (Neresi tam olarak
burasi) bura ha bu evin avlusu (Burasi papaza mi aitti) tabi burada onun yeri. Mezarlik
Avlusu diye geciyi ha bu yesillik olan yerler (Neden boyle bir adlandirma yaptiniz?)
mezarlik burda diye diyerekten gegiyi. Mezarlik avlusu denilen yere 6giine Biberaga direk
gecer. Oradan mezarlik ayrilinda bu tarladan mezarlik avlusu gegmis. (Biber aga ne demek?
Neden bu isimi kullaniyorsunuz bir hikayesi var mi1?). Sahiplerin ismi o siilalenin ismi (Bu
siilale gavur mu?) Evet. Artik buraya Kilichmin avlusu deniliyor. (Koyliniiziin ad1 neden
Hidirellez?). Kdylimiiziin ad1 Hidirellez Bafra’nin kurulusu burda oldugu i¢in burda karsida
kiimpet diye bir yer var yatir var bu mardarin {izeri su sirtta orda bayram oldugu i¢in orda
Hidirellez yapiliyordu 6nceden eglence dnceden burda yapiliyordu sonradan burda Bafra’y1
kurma istemisler kuramamislar demek siyasette bilmez degilsin hani bura yerlesememisler
alan az gelmis evvelden sehir buraymis Bafra asa kurulmus asil buraymis yani merkez oranin
Hidirellezi bura Hidirellez alani olarak gectigi i¢in o ismi tasiyr devamli ilk kurulmada
devaml siirekli burada Hidirellez yapiyormus Bafra denilen yer. Buraya yerlesen kisi adi
Hizir ilyasmis Hidirellez diye ge¢mis Hidirellez elencesi yapilinca Hidirellez olarak
geemis. Evvelden dedeler varmig gomiiliiyomus {i¢ tane dede varmis sey li¢ tane kardes
varmi gelmisler oraya yerlesmisler biri oraya yerlesmis ismi Hizirmis oraya yerlesenin
6ldiigli zaman seyini yapmiglar mezarin1 yapmislar. Hamamlik yapmuglar herbir seyi oraya
kurmuglar zamaninda iste rahatsizlik olmus neden olmugsa hidirellezi orada yapmayi
birakmiglar ama eserlerde orda kalmis. Hidirellez yapmak unlart i¢in yapmislar. Kiimpet
kiimpet seklinde mezar yapildigi i¢in denmis. Onun icinde aslinda mezar var evliyay1
korumak i¢in yapmislar. Bu ¢esmenin adi Markonun cesmesi o ¢esme akiyo devamli koy

meydaninda gavurlarin oraya indirdigi su ama biz Cesme diizii diyoruz.

Magathik burdan gidenlerin lakabi. Nenem yaka var miibadele ile gidenlerin

nenelerinden kalma. (Bu yerler arasinda hangilerinde bulundunuz?)

(Bu yerlerden hangilerinde bulundunuz?) Hepsi bizim kdyiin yerleridir, hepsinde

bulundum.
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[KK-2]

1. Bu ¢evrede bildiginiz yeradlar1 var midir? (Dag, ova, cay, akarsu, yerleske vb.)
Var.
2. Varsa nelerdir?

Gemi Dili var. Garadura var tarla isimleri. Garadura dedikleri Cetinkaya’ya uzak bi
bolge orast ormanlik alanmis. Garadura yani ormanlik alan uzak anlaminda sdyleniyor bir
tane de sey var Top yeri diyolar bir de seymiz var kurt¢ularla bizim aramizda top yeri derler
bu elekronik sistemler daha ¢ok olmadan 6nce bizim ¢ocuklugumuzda gencligimizde oraya
harita askeri boliikleri geliyordu orda bir ay iki ay yazin harita ¢alismasi yapiyolard: orda
boyiik bir tag var 6l¢iim tasi tabi simdi her sey uydundan halloluyor. Cetinkaya’nin yani
buranin ilk ismi Mardar tapu kayitlarinda Mardar olur da sonra 62’de isimlerin
Tiirkcelestirilmesi oldu o zaman burasi ¢ok hasir dokurdu yani bu sazdan géllerden gamis
getirirlerdi gamis. Bu gamisi evde gurudurlar serip daha sonra yumusadirlar kilim gibi sey
dokurlardi hasirdan gamisdan ondan dolayu burda ¢ok yapildigi igin burayr Hastrlr dediler.
89 yilinda buras1 belde belediyesi oldu belediye oldugu zaman da bu Cetinkaya kopriisiinden
dolay1 burasi Cetinkaya oldu kemerli kopriimiiz yokmu heh ondan dolay1 da Cetinkaya oldu.
Mesele simdi sey var kaya (kahya) Salagi salak demek sey yani hayvan beslenen otlanan
yer simdi bu kdydede en boylik eski siilale kahyalar derler kahyalar bularin salaklar1 varmis
ordan ismi kahya salagi kaldi. Su bolgede Hayrat armut diye bir bolgemiz var tarlalarimiz
urda biiyiik bir armut agac1 varmis merada zamaninda vatandasin biri hayirina armut dikmis
hayrat yani herkes yiyebilir. O bélgenin ismi de hayrat armut. Simdi Garaman pinar: burda
lakab1 karaman diye vatandas varmis hayirserver burda yolunkenarina pinar ektirmis ¢ok
eskiden pinar dedigim kuyu kenar tag orgiilii su kuyusu demis ki urdanda yer birakmus iki
doniim ii¢ doniim bu yeri kim isterse bu kuyunun bakimini o yapsin demis burdanda gelip
gecen su i¢sin demis hayrat garaman pinar1 bolgesine undan Garaman pinar diyolar bizde
pinar derler kuyuya bazi bolgelerde akan suya pinar derler. Hizirbey Tiirbesi dedimiz yer
var. Orda tiirbe var tiirbenin yaninda galintilar1 olsa da tarihi Hammam var. O hamamin
iistlinde bdyiik su gaynaklarimiz var o hamama zamaninda toprak ile su veriyolamis. Orasi
yerlesim yeriymis. (Bu mekan halk tarafindan kutsal olarak m1 kabul ediliyor?) Onceden dua
ediyidi ama simdi hurafeler gaktugucun onuda beylik dediler ondan sonra dede mede degil
giderlerdi cocugu olmayanlar adak kesiyolardi ¢gevresinde dolanip iste dua falan yapiyolardi

ama baktik biz 6rendigimiz kadariyla ordaki yatak evliya veya din adami degil normal bir

97



beyin oglu vebadan dlmiis. Sinop’tan Isfendiyarogullarindan iki kardes geliyorlar biri oraya
biri tiirbeye bide beylik yani hani Osman bey filmi varya dyle beylik simdik orda dede mede
olsa oray1 soktiiler mezarin1 sokemezlerdi Allah izin vermezdi. Eski horozan yapimi. Tiirbe
1360 larda yapildi hamam da daha sonra yapildi. Hamam daha sonra tiirbeden sonra yapildi
tam tarihi seyi yok amma. (Bu yere hangi donemler gidiyordunuz? Dogum, diigiin ve 6liim).
Yagmur dugasina ¢ikiliyordu. Bi de herhangi bir sikintis1 olan aileler oraya gelip bir adak
kesip tiirbesinde dua falan yapiyolardi. Bi de boyle tas vardi yazulu iki geng birbirini sevimek

i¢i das yapusturulardi. Onu ¢aldular gotiirdiiler. Osmanlicaydi.

Bu sinangilin tarlalar1 var Kér pinar orda da kayak suyu ¢ikiyor ama sey degil eyi su
ama zaif su az ¢iktig1 i¢in giir degil ama gine yetiyih. Daha ilerde bir bolgemiz var Yapraklik
agagligimis orda hayvanlar yani dis budak agaci oluyomus yani sizin cinar. Esas cinar aga
bu bunlar dis budak bularin yapragimi hayvanlara gddiirdiiklerigiin o bolgeye yapraklik
diyorlar. Tas bedek var. Bi de Kuscularla aramuzda bir yer var oraya Kuscular yazisi
diyolar. Kusculara yakin bolge ya tarlalara demisler ki bu taraf Kusgular yazisi yani arazi
diizliik. Bir de bu tekel depolarinin ardasi var Gardlar derler gardlar. Oras1 daha ¢ok
hayvanlara mera olarak kullanilir. Siiriilmeyen yer gard derler gard yani boz sert. Gemi dili
var. Deniz buraya korfez gibi geliyormus. Gemiler ta buraya baglaniyormus. Demek suveys
kanali agi1ld1 ya deniz g¢ekilince gemiler 6yle gidiyor buralar hep deniz imis. Hasiyer tapuda
Has yeri diye gecer o da Rumlardan galma orasi da kdyiin hemen burda hem yer alt1 suyu
giizel hem toprag: giizel oldugu i¢in hasiyer demisler. Has yeri yan yeri giizel dort mahsul
oldugu yer. Burda da Basuk dedesi var. Basuk dedesi yiirliyemeyen ¢ocuklar1 ¢imdiriyorlar
orda eskiden tabi simdi bitti oda yiiriiyemeyen ¢ocuklar1 orda gotiirlip banyo yaptururlardi
Basuk dedesinde. Basuk olmus da basukluktan gitsin diye. Orda da goca gar1 varmis. Goca
gar1 da az ¢ok dua biliyormus okurmus onun evi altinda ¢imdirirlermis banyo yaptururlarmis
Oyle cocuk iyi olurmus. Bi de bir bolgemiz var Meselik meselik dedigimiz yer de orda cinar
agaclar1 boyle ince uzun sey yapar yani agaglik bir yer manasinda sdyliiyoz. Simdi tarla oldu
ama Onceden meseligimis. Yaglica var. Orda da bi su var igme suyu ¢ok giizel. Adam yag
gidi gideyi demis yaglica kalmis ondan. Surda Devecibast var. Bak mesur bolge burasi
eskiden Engiz’den develer gelip de deve kervanlar1 gegerken devecibasi orda

egleniyolarmis.

Alisaatin altinda karagél var. Biiyiik bir mera hayvan alani bu yerin ortasinda yer
altindan su ¢ikiyormus simdi yok bu artezyen bi¢iminde su peteklen oriilmiis ¢evresi. Su

kendiliginden yukar1 atardi. Arpactk dedigimiz bolge var. Bak ora baya genis alan arpa
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ekiliyidi oralarda baya biiyiik tarlalarimiz var. Eskiden bura bosumus bu maale burada diigiin
idii nisan 1d1 burada yapiyorlar. Nisan avlusu diyolar buraya. Hirman yeri var. Eskiden
diivenler ilen bigen dover olmadan once oragla bugdaylar bicgiliye oralara yig1 yigiliyo.
Diiven Okiiz veya at ile diivenle harman yaparlardi. Paslinin pinart Su var oralarda oralar
biraz gara sulukgu ya topraklari sulu. Bir de oranin adaminin lakabi pasli. Pinar dedugumuz
onun tarlasinda idi. Ben kiiglikken hatirlarim suluk yer idi. Kigla diye bi iki yer var. Askeriye
ile ilgisi yok. Hayvami olan orada kisliyorumus. Koyun getirler gotiirler ya yaylalara

gotiirtiyler.
Bafra

Bafra’da salname kayitlart varmig o gayitlarda o zaman burda Rumlarla beraber
yastyoruz ya ahalisi tabi o zaman Tiirk falan demiyor kdyler gayrimiislim kdyler Cetinkaya
Mardar Miisliiman kdy miisliiman olan kdyde muhtara muhtar diyolar imamin ismi var.
Gayri Miislim olan kdylerde de muhtara kahya diyiler din adamina da koca bas diyile. 1830

yilinin salname kayitlari. Gokge koyii gayrt miislim koye

Giillii tarla var giil varimis. Giircii kokliigii var urda giircii bir kan var. Kisla zamaninda
hayvanlar1 kisin hayvan barinaklar1 var oraya gotiiriilermis. Kisin kalinan yer. Arpacuk
yakalart oraya ¢ok arpa ekiliyordu. Bey golii var ama g6l yok baraglik oralar nedendir adi

bilmiyoz. Andavlar var bilmiyoz.

[KK-3]

1. Bu ¢evrede bildiginiz yeradlar1 var midir? (Dag,ova,cay,akarsu,yerleske vb.)
Var.

2. Varsa nelerdir?

Kahya Salag koytlin kahyasiymis ununda arazileri ¢ok bolmus ordada hayvanlara
otlatmasi i¢in boyiik arazi birakiyormus boyle tarla salak derler seye hayvan otlanan yere
bizde salak derler Kahya Salagi da ordan geliyor. Garadura mardara Cetinkay’ ya ¢ok uzak
ormanlik bir yer urasi yani ormanlik alan uzag anlaminda. Boyle gara Garadura guslarin go¢
yaparken durdugu yer ura. Garadura’nin bir manasi da o Karadeniz {izerinden guslar
gelirken denizden sonra ilk durakladilar1 yer. Dinlenme yerleri Sibirya’dan Avrupa’dan
gelirken gonakladiklar1 yer, denizi geciyor simdi o6rdeg gaz duruyolar orada. Alisaat
dedigimiz tarlalarimiz var haneden biri kostekli saatini kaybetmis 6nceden saat giymetlidir.

Saatini kaybettigi i¢in oraya alisaat diyolar. Dort bes tarlamiz var urada. Bir yerimiz var Tek

99



mezar var o bdlgede oraya biri gdmiilmiis bir mezar vardi orda ¢ok eskiden o bolgede tek
mezar. Bakacak var pinar vardi onun asagisinda bakacakta seyden geliyor simdi
Alagam’dan gelirken tam depede Bafra’ya baktigin zaman orasi rampa dik bi yer yani ordan
geliyor bakacak. Ug dane yer ilk bakacak, Orta bakacak, Ust Bakacak. Bu tek mezarmn
yaninda bi de Saz yolu var. Rumlarun taaa seyden Elmacuk’tan Orenciik’ten gelipte saza
gittikleri yol denize dogru giden saz yolu ormanin ig¢inden. Asagida sazlik ¢ok var. Tas
kopriiniin oldugu yere Pasa bogazi ilizerindan taa alur denize kadar kadar gider. Eski
Rumlarin yaptig1 koprii tas goprii derik heman bu yolun {izerinde Hizir beye giderken tarihi
tag gopri dedigimiz seyle hizir beyin yapimi aynidir. Stil olarak ayni1 mimarisi ayni hepsi
horozandan yapilmis. Caydan das geliyor kiregile eski usul yapilma Istanbul’da camiler gibi.
Topal aga eski baglarlardi (capul baglamak dilek i¢in) yolun kenarinda orda bir dede varmis
topal aga dedesi. Dede topalmis amma dede midur nene midur bilmem. Hidirellez arasinda
bizim bir tarlamuz var Ganlu tarla diye orda adam 6ldiirmiisler vurgunluk olmus, orasi dyle
ganlu tarla. Ordan geciyen bu tarafa Cékek basi eskiden hasta olan insanlari ¢okege
gomerlermis sitma tutince ¢amurlu bir yer. Eskiden sitma hasdaligi olurmus burda sivrisinek
cok ya burda sitmadan dolay1 ates falan oluyo ya insandan ¢okege gomerlermis camur
zehirile atesi alsin diye. Daha ilerde Ketenlik var. Ketenlik dedigimiz yer de su eskiden burda
kenevir ekerlirmis elbise ucun dokuma o belli bi seye geldi mi on1 bigiyolar ¢amura
yatirtyolar onu ¢amurda yumusuyor liflerini aliyolar yani ip elbise yapmak i¢in sile bezinin

ham maddesi dyle diyelim. Simdi ekilmiyor ama ismi dyle kalmis orasi.

Bafra’nin tarihi mesela Bafra bi yilan yatagiymis eskiden onun igiin Baranoz diye

bir Rum varmis onun ismi napiyolar sonra Tiirkler Bafra yapiyolar.
Mardar buralar pataklik su bu yilan yatagiymis. Mar yilan demek dar da ev demek.
Nisan avlusu derler buraya o zaman eskiden diigilin nisan yapiyolardi. Biiyiik bi yer.

Aruk yaka diye bir yer var bizim Ganlu tarlanun iistiidiir yani. Boyle inisi yokuslu

orast. Kavak dibi var orda. Kiilliik yeri var orda

O bolgeye Cinarct golii diyorlar yani iste tarlan nerde Cinarci goliindeki tarla orda
cinar agaclar1 vardi orda ¢ok eskiden altdan su ge¢en daldanin iistiinde biiyiliyor. Sulak bir
yer. Bakacagin altinda Evlek bast var. Evlek su eski buranin halk dilinde bi 6l¢ii birimi
okiizler cif siirerken evlek att1 derler. Tarlanin bir kismi 6lgiide evlek derler ona. Arazi 6l¢li
birimi. Bi de Pamukluk var. Orda pamuk yetismez. Topragi yumusak oldugundan. Gavak

dibi ile kiilligiin arasinda andiz davi oldugu yere kiinliik var. Ormanlikti oralar. Gavak dibi
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simdi oradan yukar1 Hidirellez ile aramizda bir dere geliyor ¢ay gibi yani kiiciik su akmaz

da yine de 1slak ora orada yabani kavaklar bitti zamaninda.

Kiinlitk andiz davinin az istii. Kiinlik degil ya Kiillitk bak sizin zamanla zamanla

kiinliik olmus. Orada yangin yanmis kiilliik dediler.
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Ek-4: Sozlii Kaynaklar

Galismada kullanilan verilerin elde edildigi ve arsivimizde mevcut bulunan s6zli kaynak kisilere ait
bilgilere, ilgili etik kurul karari geregince, ¢alisma icerisinde yer verilmemistir.
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EK-5: Caliyma Sahasina Ait Gorseller

Gorsel 2. Kiimpet
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Gorsel 4. Hizir Bey Tiirbesi Mevkisi

Gorsel 5. Hamam
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Gorsel 6. Hizir Bey Tiirbesi

Gorsel 7. Hizir Bey Tiirbesi

Gorsel 8. Hizir Bey Kabri
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Gorsel 9. Alan Arastirmasi ve Derleme Caligsmasi
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EK-6: Calisma Sahasina Ait Uydu Goériintiileri

Cetinkaya

Hidirellez Yagmurca

Harita 1. Cetinkaya, Hidirellez, Yagmurca’nin Uydu Goriiniimii

»

084119 Sayilis€Cetinkaya
TarimiKredilKooperatifi

-

Harita 2. Cetinkaya’nin Uydu Goriiniimii
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Harita 3. Cetinkaya Kiimpet Mevkisi Uydu Goriiniimii

Harita 4. Kiimpet, Hizir Bey Tiirbesi, Hamam’in Uydu Goriiniimii
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Harita 6. Yagmurca’nin Uydu Gortintimii
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